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Lue tama kappale ennen videokameran kayttoa

Ennen kuin alat kéyttad titd videokameraa,
lue tamad késikirja huolella ldpi ja sdilytd
sitd varmassa tallessa mahdollista tulevaa
kayttod varten.

VAROITUS

Suojaa videokamera kosteudelta ja
sateelta tulipalo- ja sdhkéiskuvaaran
pienentéamiseksi.

Al3 altista akkuja liialliselle
lammolle, kuten auringonpaisteelle,
tulipalolle tai vastaaville.

MUISTUTUS

Muiden optisten laitteiden kiiytto timin laitteen
kanssa lisid silmédvaurioiden riskid. Samoin
muiden kuin téssi kisikirjassa mainitsemattomien
siddinten, sditojen tai kiyttotapojen kiytto
saattaa altistaa kédyttdjdn vaaralliselle siteilylle.

Vaihda akku ainoastaan ilmoitetun
tyyppiseen akkuun. Seurauksena voi
muuten olla tulipalo tai
loukkaantuminen.

ISOSSA-BRITANNIASSA
ASUVILLE ASIAKKAILLE

Videokameraan on asennettu turvallisuutta ja
kéayttomukavuutta silmilld pitden standardin
BS1363 mukainen, muotoon valettu
verkkopistoke.

Jos videokameran virtajohdon pistokkeessa oleva
sulake pitdd vaihtaa, se on vaihdettava
alkuperiisen sulakkeen kanssa samanarvoiseen ja
ASTA-jirjeston hyviksymaiin tai BSI-BS1362-
standardin mukaiseen sulakkeeseen (ts. merkilld

@ tai @ varustettuun).

Jos laitteen mukana toimitetussa virtapistokkeessa
on irrotettava sulakkeen suojakansi, dld unohda
asettaa kantta takaisin paikalleen sulakkeen
vaihdon jilkeen. Ali koskaan kiyti virtajohtoa
ilman suojakantta. Jos suojakansi katoaa, ota
yhteys lihimpiin Sony-huoltoon.

EUROOPASSA ASUVILLE
ASIAKKAILLE

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

HUOMAUTUS

Miédrityntaajuiset sihkomagneettiset kentit
saattavat vaikuttaa timén videokameran
tuottamaan kuvaan ja déneen.

Tama laite on testattu ja sen on todettu
noudattavan EMC-direktiivissd asetettuja, 3:a
metrid lyhyempien liitdntdjohtojen kiyttod
koskevia rajoja.

Huomautus

Jos staattinen sihko tai sihkomagneettiset kentit
aiheuttavat datansiirron keskeytymisen, kdynnisti
sovellusohjelma tai irrota ja kytke uudelleen
paikalleen kameran tietoliikennejohto (USB tms.).

Vanhojen sdhko- ja
elektroniikkalaitteiden
havittiminen
(Sovellettavissa Euroopan
unionissa ja muissa
I Furoopan maissa, joissa
on erilliset
kerdysjarjestelmat)

Tamad tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva
symboli ilmoittaa, ettei titi tuotetta saa kisitelld
talousjitteend. Se tulee sen sijaan jittdd sopivaan
sihko- ja elektroniikkalaitteiden
kierrityspisteeseen. Takaamalla, ettid timi tuote
hivitetidsin oikealla tavalla, autat estimiin sen
aiheuttamat mahdolliset kielteiset vaikutukset
ympiristolle ja ihmisten terveydelle, mikd voisi
muussa tapauksessa olla seurauksena tdmin
tuotteen epdasianmukaisesta hivitystavasta. Eri
materiaalien kierritys auttaa luonnon raaka-
aineiden sddstimisessi.

Lisétietoja tdmin tuotteen kierrityksestd saat
asuinkuntasi virkamiehilti, paikallisista
jatehuoltoliikkeisti tai liikkkeestd, josta ostit timén
tuotteen.

Kiytettivissi oleva lisitarvike: Kauko-ohjain



Kéytettyjen akkujen
hévittdminen
(sovellettavissa Euroopan
unionissa ja muissa
erillisilla
kerdysjarjestelmilla
varustetuissa jarjestelmisséd)

Tama akussa tai sen pakkauksessa oleva symboli
ilmoittaa, ettei titi, timén laitteen mukana
toimitettua akkua saa kisitelli talousjitteeni.
Takaamalla, etti nimé akut hivitetéin oikealla
tavalla, autat estiméin niiden aiheuttamat
mahdolliset kielteiset vaikutukset ympiristolle ja
ihmisten terveydelle, mik# voisi muussa
tapauksessa olla seurauksena timin akun
epiasianmukaisesta hévitystavasta. Eri
materiaalien kierritys auttaa luonnon raaka-
Silloin kun jonkin tuotteen tulee turvallisuus-,
suorituskyky- tai tietoturvasyisti olla
keskeytymattd kdyttad sisddnrakennettua akkua,
timi akun vaihto tulee suorituttaa vain
valtuutetulla huoltohenkilokunnalla.

Akun oikean kisittelyn takaamiseksi jitd tima
tuote sen kuluttua loppuun asiaankuuluvaan
sithko- ja elektroniikkalaitteiden
kierrityspisteeseen.

Lue kaikkien muiden akkujen poistamiseksi
turvallisesti laitteesta lisdtietoja vastaavasta
kappaleesta. Jitd akku vastaavaan kiiytettyjen
akkujen kierrityspisteeseen.

Lisétietoja timin tuotteen ja akkujen
kierrdtyksestd saat asuinkuntasi virkamiehilti,
paikallisista jitehuoltoliikkeisti tai liikkeests,
josta ostit timén tuotteen.

Tiedonanto asiakkaille, jotka asuvat
EU-maiden direktiivejd soveltavissa
maissa.

Téimin tuotteen on valmistanut Sony Corporation,
1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, Japan. EMC:n ja
tuoteturvallisuuden valtuutettu edustaja on Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germany. Kiyti kaikissa huoltoa
ja takuita kisittelevissd kysymyksissa erillisissd
huolto- ja takuuasiakirjoissa mainittuja osoitteita.

USA:ssa asuville asiakkaille

Jos téstd tuotteesta on jotakin kysyttavid, voit
soittaa numeroon:

Sony Customer Information Center
1-800-222-SONY (7669).

Alla olevaa numeroa on tarkoitus kiyttda
ainoastaan FCC:hen liittyvissd asioissa.

Saddostietoja

Yhdenmukaisuusvakuutus

Kauppanimi: SONY

Mallinumero: HDR-UX10E

Vastuullinen osapuoli:Sony Electronics Inc.
Osoite: 16530 Via Esprillo, San Diego, CA
92127 US.A.

Puhelinnro: 858-942-2230

Timi laite noudattaa FCC:n sidintojen osan
15 madrdyksid. Sen kiytto on kahden seuraavan
ehdon alaista: (1) Tdmai laite ei saa aiheuttaa
haitallisia hdirioité, ja (2) sen tulee sietdd mitd
tahansa hiirioitd, myos sellaisia, jotka voivat
aiheuttaa toimintahdirion.

Yhdenmukaisuusvakuutus

Kauppanimi: SONY

Mallinumero: HDR-UX20E

Vastuullinen osapuoli:Sony Electronics Inc.
Osoite: 16530 Via Esprillo, San Diego, CA
92127 US.A.

Puhelinnro: 858-942-2230

Timi laite noudattaa FCC:n sédintojen osan
15 madrdyksid. Sen kiytto on kahden seuraavan
ehdon alaista: (1) Tdma laite ei saa aiheuttaa
haitallisia hdirioité, ja (2) sen tulee sietdd mitd
tahansa hiirioitd, myos sellaisia, jotka voivat
aiheuttaa toimintahéirion.

MUISTUTUS

Laitteen omistajaa muistutetaan siitd, ettid kaikki
laitteeseen itse tehdyt muutokset tai korjaukset,
joita ei erityisesti mainita ndissd kiyttoohjeissa,
saattavat mititoidi laitteen omistajan oikeuden
kayttiad titd laitetta.

Jatkuu =» 3



Lue tdma kappale ennen videokameran kayttoa (jatkuu)

Huomautus

Tama laite on testattu ja sen on todettu
noudattavan FCC:n sdintojen osan 15 mukaisia,
luokka B:n digitaalisille laitteille asetettujen
vaatimusten rajoja.

Niamd rajat on suunniteltu kohtuullisen suojan
saamiseksi haitallisilta hiirioiltd
asuinhuoneistossa suoritettavalle kiytolle. Tima
laite synnyttid, kdyttdd ja saattaa siteilld
radiotaajuusenergiaa, ja ellei sitd asenneta ja
kiytetd ohjeiden mukaisesti, se saattaa aiheuttaa
haitallisia hdirioitd radioaaltoja kiyttdviin
viestimiin.

Ei kuitenkaan ole mitin takuita sille, ettei
héirioitd esiintyisi missé tahansa asennuksessa.
Jos timi laite aiheuttaa haitallisia héirioiti radio-
tai tv-vastaanottoon, miki voidaan todeta
kytkemiilld tdmad laite padlle ja padlta
vastaanottimen ollessa piilli, laitteen omistajaa
suositellaan yrittdmiin hdirividen poistamista

yhdelld tai useammalla seuraavista toimenpiteisti:

— Suuntaa antenni uudelleen tai vaihda sen
paikkaa.

— Siirrd laitetta etidmmille radio- tai tv-
vastaanottimesta.

— Kytke tdmin laitteen virtajohto pistorasiaan,
joka on eri virtapiirissi kuin hiirityn
vastaanottimen pistorasia.

— Kysy neuvoa laitteen myyneesti liikkeesti tai
kokeneelta radio/tv-asentajalta.

Laitteen mukana toimitettua liitdntdjohtoa tulee
kéyttid, jotta voitaisiin noudattaa FCC:n
siddntojen digitaalisia laitteita koskevan osan 15
alakohtaa B.

Akku

Tima laite noudattaa FCC:n sdidntojen osan

15 madrdyksid. Sen kiyttd on kahden seuraavan
ehdon alaista:

(1) Téama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hdirioit4,
ja (2) sen tulee sietdd mitd tahansa hiiriditd, myos
sellaisia, jotka voivat aiheuttaa toimintavian.

Kayttoa koskevia huomautuksia

Videokamerasi toimitetaan kahdella

eri kdyttooppaalla.

—"Operating Guide" (Tamai késikirja)

—"PMB Guide" silloin kun kiytit
videokameraasi siihen kytketylld

tietokoneella (tallennettu toimitetulle
CD-ROM-levylle) (s. 103).

Tassd videokamerassa
kayttokelpoiset levyt

Voit kdyttdd ainoastaan seuraavia levyja.
—8 cm DVD-RW

—8 cm DVD+RW

-8 cm DVD-R

—8cm DVD+R DL
Kiytd seuraavilla merkeilld varustettuja

levyjd. Lue lisdtietoja s. 14.
=® = Em

Kuvatun/toistetun materiaalin luotettavaa
tallentamista ja tallenteiden pitkdikdistda
sdilyttdmistd varten suosittelemme
videokamerassasi kéytettdviksi Sony-
levyjd tai merkilla gD&ness.. *(for VIDEO
CAMERA) varustettuja levyja.
* Ostopaikasta riippuen levyssi saattaa olla
TOuocamens | -merkki.

DVD+ReWritable

© Huomautuksia

« Jos kidytit muita kuin edelld mainittuja levyjd,
kuvaus/toisto saattaa tuottaa epityydyttivin
tuloksen tai et vilttimétta pysty ottamaan levyi
pois videokamerasta.

Tassa videokamerassa

kédyttokelpoiset "Memory Stick" -

muistikortit

* Liikkuvien kuvien kuvaamisessa
suositellaan kdytettdaviksi 1 Gt:n tai
suurempia "Memory Stick PRO Duo" -
muistikortteja, joissa on symboli:



—Memory 5TiICk PRO Duo ("Memory Stick
PRO Duo")

— MemoRy STick PRO-HG Duo ("Memory Stick
PRO-HG Duo")

* Voit kiiyttad "Memory Stick PRO Duo" -
Kkorttia riippumatta siité, nikyyko merkkid
Mark?2 vai ei.

* Lue s. 31 lisitietoja "Memory Stick PRO
Duo" -kortin tallennusajoista.

"Memory Stick PRO Duo" / "Memory Stick
PRO-HG Duo"

(Tata kokoa voidaan kayttaa
videokamerassasi.)

ﬁ B

"Memory Stick"
(Tata ei voi kayttaa videokamerassasi.)

2N

* "Memory Stick PRO Duo" - ja "Memory
Stick PRO-HG Duo" -korteista kdytetddn
molemmista tdssd kasikirjassa nimitystéd
"Memory Stick PRO Duo".

* Et voi kdyttid tissd videokamerassa muita
muistikortteja kuin edelld mainittuja.

* "Memory Stick PRO Duo" -muistikortteja
voi kédyttdd ainoastaan "Memory Stick
PRO" -yhteensopivan laitteen kanssa.

« Al kiinniti tarraa tai vastaavaa "Memory
Stick PRO Duo" -muistikorttiin tai
Memory Stick Duo -sovittimeen.

* Jos kiytit "Memory Stick PRO Duo" -
muistikorttia "Memory Stick" -
yhteensopivan laitteen kanssa, aseta
"Memory Stick PRO Duo" -muistikortti
Memory Stick Duo -sovittimeen.

b é

Videokameran kaytto

« Ald pida kiinni videokamerasta
seuraavista paikoista.

Akku

* Videokamera ei ole poly-, tippuvesi- tai
vesitiivis. Lue kappale "Videokameran
kasittelystd" (s. 129).

« Estidksesi median rikkoontumisen tai
tallennettujen kuvien katoamisen, dli tee
mitddn alla luetelluista toimenpiteistd
silloin kun jokin seuraavista valoista joko
palaa tai vilkkuu: B (Liikkuvat kuvat)/ €3
(Still-kuvat) -valot (s. 23) tai ACCESS -valo
(s. 28) /mediavalo (s. 30):

—irrota akkua tai verkko/latauslaitetta
videokamerasta.

—kolhi tai virisytd videokameraa.

—ota pois "Memory Stick PRO Duo" -
korttia.

» Kytkiessisi videokameran toiseen
laitteeseen liitintdjohdolla aseta liitin
videokameraan oikein péin. Liitin vikisin
védrin péin liitdntddn painettaessa saattaa
videokameraan tulla toimintavika.

Valikkoyksikdista,
nestekidepaneelista, etsimestd ja
objektiivista

¢ Harmaanviristd valikkoyksikkod ei voi
kayttad nykyisen kuvauksen tai toiston
aikana.

* Nestekidendytto on valmistettu
huipputarkkaa tekniikkaa hyvéksi
kiyttéden, ja vihintddn 99,99% sen
kuvapisteistd myotivaikuttaa
videokameran tehokkaaseen kdyttoon.
Nestekidendytolli tai etsimessi saattaa
kuitenkin koko ajan nikyi pienid mustia

Jatkuu =» 5



Lue tdma kappale ennen videokameran kayttoa (jatkuu)

ja/tai kirkkaita (valkoisia, punaisia, sinisid
tai vihreitd) pisteitd. Nimi pisteet
syntyvit aina valmistusprosessissa eivétka
ndy millddn tavalla kuvatussa kuvassa.

Musta piste

Valkoinen, punainen,
sininen tai vihre& piste

* Nestekidendyton, etsimen tai objektiivin
altistaminen pitemmaksi aikaa suoralle
auringonpaisteelle saattaa aiheuttaa niihin
toimintahdirioiti.

» Ald suuntaa videokameraa suoraan kohti
aurinkoa. Siihen voi tilloin tulla
toimintavika. Kuvaa aurinkoa
valaistuksen ollessa vihiinen, kuten illan
hamirissa.

Kuvaamisesta

* Testaa kuvaustoiminto ennen kuvauksen
aloittamista voidaksesi olla varma, etti
kuva ja ddni tallentuvat ongelmitta.
HDR-UX9E/UX10E:

DVD-RW/ DVD+RW-levyjen kiyttod
koekuvaukseen suositellaan (s. 36).
HDR-UX19E/UX20E:

Videokameran sisdisen muistin kiyttod
koekuvaukseen suositellaan (s. 36).

» Kuvauksen puuttuvasta sisdllosté ei
makseta korvauksia, vaikka tallennus tai
toisto ei onnistuisikaan videokameran,
tallennusmedian yms. viasta johtuen.

* Eri maissa ja alueilla kdytetdin erilaisia
tv:n viérijarjestelmid. Halutessasi katsella
kuvia tv-ruudulta, sinulla pitdi olla

kdytossdsi PAL-jérjestelmidn mukainen tv.

* Televisio-ohjelmat, elokuvat, videokasetit
ja muut tallenteet voivat olla
tekijanoikeuksilla suojattuja. Téllaisen
materiaalin luvaton kopiointi saattaa olla
tekijanoikeuslain vastaista.

Ellet pysty tallentamaan tai
toistamaan kuvia, alusta media

Jos olet pitkin ajan kuluessa kuvannut
paljon kuvia kiintolevylle tai poistanut niitd
siltd, data saattaa pirstoutua ympari siséistd
muistia (HDR-UX19E/UX20E) tai
"Memory Stick PRO Duo" -muistikorttia.
Kuvia ei tilloin tallentaa tai kuvata.
Tallenna tilloin sisdisessd muistissa olevat
kuvat ensin johonkin ulkoiseen mediaan

(s. 59, 66, 103) ja alusta sen jilkeen media
(s. 76).

Kieliasetuksen vaihtamisesta

Paikallisilla kielilld varustettuja
ndyttokuvia kdytetddn kdyttomenettelyiden
havainnollistamiseksi. Vaihda tarvittaessa
nidyton kieltd ennen kuin alat kayttiaad
videokameraasi (s. 24).

Toisilla laitteilla tallennettujen kuvien
toistaminen

* Videokamerasi on yhteensopiva MPEG-4
AVC/H.264 High Profile -normin kanssa
HD-kuvien (terdvipiirto) tallentamiseksi.
Et pysty sen vuoksi toistamaan seuraavilla
laitteilla kuvia, jotka on tallennettu talld
videokameralla HD-kuvanlaadulla
(terdvipiirto):

— Muut AVCHD-yhteensopivat laitteet, jotka
eivit ole yhteensopivia High Profile -normin
kanssa

— Laitteet, jotka eivit ole yhteensopivia
AVCHD-formaatin kanssa.

Videokameran havittamista ja
datansiirtoa koskeva huomautus
(HDR-UX19E/UX20E)

Vaikka sisdinen muisti alustettaisiinkin

(s. 76), eivit silld olevat tiedot hévid
kokonaisuudessaan. Jos luovutat tai ldhetit
videokamerasi jollekin toiselle henkildlle,
suositellaan [ (m) EMPTY] -toiminnon

(s. 81) suorittamista videokameralle
aikaisemmin tallennettujen tietojen kidyton
estdmiseksi. Tamin lisdksi suositellaan
videokameran hévittamisen yhteydessd sen
rungon rikkomista.



Carl Zeiss -objektiivista

Videokamerassasi on Carl Zeiss -objektiivi,
joka on saksalaisen yrityksen Carl Zeiss ja
Sony Corporationn yhdessd valmistama, ja
se tuottaa erinomaisia kuvia. Se kéyttdd
videokameroiden MTF-mittausjérjestelmid
ja sen laatu on tyypillinen Carl Zeiss -
objektiivien laatu. Videokamerasi
objektiivissa on myos T*-paillyste, joka
vaimentaa ei-toivottuja heijastuksia ja
tuottaa luonnolliset, alkuperdiset vérit.
MTF= Modulation Transfer Function.
Numeroarvo merkitsee kuvauskohteesta
objektiiviin saapuvaa valon maaria.

Tésta kasikirjasta

* Nestekidenidyton ja etsimen kuvat, joita
kaytetddn tdssd kisikirjassa asioiden
havainnollistamiseksi, on otettu
digitaalisella still-kameralla ja ne
saattavat poiketa todellisista kuvista.

* 8 cm:n DVD-levysti kéytetddn tissd
kasikirjassa nimitys "levy".

* Sisdisestd muistista, levystd ja "Memory
Stick PRO Duo" kiytetddn tdssd
kisikirjassa yhteisnimitystd "media".

¢ Tallennusmedian ja muiden
lisdtarvikkeiden muotoilua ja teknisid
ominaisuuksia voidaan muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta.

* Tissd kisikirjassa nahtdvit kuvat
koskevat mallia HDR-UX20E.

Taman késikirjan merkeista

Kaytettdvissd olevat toiminnot riippuvat
kéytetystd mediasta. Seuraavia merkkeji
kéytetddn viittaamaan mediatyyppiin, jota
voit kidyttdd tiettyyn toimintoon.

Sisdinen muisti

(=)

Levy
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"Memory Stick PRO Duo"
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(HDR-UX19E/UX20E) ......ccccen.. 81

Videokameran raatalointi

Mité voit tehda 4 HOME MENU -
valikon &5 (SETTINGS) -

tyokalulla? .......cocovveiiiieeee, 82
HOME MENU -valikon kaytto ........ 82
Luettelo mma (SETTINGS) -tydkalun

yksikoistd ............ .. 82

MOVIE SETTINGS
(Liikkuvien kuvien yksikot)
PHOTO SETTINGS ......ccoevvvvenne 88

(Still-kuvien kuvaamisessa kaytetyt
yksikot)

VIEW IMAGES SET ......ccceeeeeeeen 90
(Nayton asetusyksikot)

SOUND/DISP SET ...veiieeeeennn. 91
(Adnen- ja naytdnsaadsn yksikot)

OUTPUT SETTINGS .....ccoeeeenenn. 93

(Videokamera toisiin laitteisiin
kytkettédessa kaytettavat yksikot)

CLOCK/fA] LANG .....cooeveerrrennn. 94
(Kellonajan ja kielen asetusyksikot)
GENERAL SET ...ooiiiiiiiiieiieeeee, 94

(Muita asetusyksikoita)
Toimintojen aktivointi kayttamalla €=
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Valikon kaytté OPTION MENU ...... 96
OPTION MENU -valikon
kuvausyksikot .........cocooviiiiiennn. 96

OPTION MENU -valikon yksikoiden
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©= OPTION MENU -valikosta
asetettavat toiminnot ................. 98

Kéaytto tietokoneen avulla
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Lisatietoja

Videokameran kaytt6é ulkomailla. 122

Sisaisen muistin (HDR-UX19E/
UX20E) ja "Memory Stick PRO Duo"
-muistikortin tiedosto-/
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Esimerkkeja kuvauskohteista ja ratkaisuja

Tarkista svingisi
golfissa

tai uimarannalta

Ota hyvia kuvia
pujottelurinteesta :

» SMTH SLW REC w.veoovveeees 40 B TAUSEAVAIO .o,
»BEACH............
B SNOW .
Ota still-kuvia Kuvaa lasta
liikkuvia kuvia nayttimélla
kuvattaessa kohdevaloissa
B DUAI REC oo 39 » SPOTLIGHT oo

Kuvaa kukkia

Kuvaa ilotulitusta B8

lahikuvana kaikessa
loistossaan
B PORTRAIT oo 100 » FIREWORKS .....cooveereecreree. 99
B FOCUS oo 98 B FOCUS ..o 98
B TELE MACRO ..o 98
Tarkenna ruudun Kuvaa nukkuvaa
vasemmassa lasta utuisessa

laidassa olevaan
koiraan

»FOCUS ....coiiiccie
» SPOT FOCUS

valossa
» NightShot ..., 39
» COLOR SLOW SHTR.............. 101



Videokameran kéyttd

Eri medioiden kadytto oman
tarpeittesi mukaisesti

Oikean median valitseminen

Voit valita halutun median tallentaessasi sisdiseltd muistilta (HDR-UX19E/UX20E), levylti
tai "Memory Stick PRO Duo" (s. 26) -muistikortilta tai toistaessasi tai editoidessasi niiltd.
Asettaaksesi joko liikkuvien kuvien tai still-kuvien median asetukset, voit valita joko
asetuksen [MOVIE MEDIA SET] tai [PHOTO MEDIA SET] omien tarpeittesi mukaisesti.

onfey uesaweyoapip .

Kopiointi medialta toiselle

[MOVIE DUB] -toiminnon kéyttamiseksi videokameralla voit kopioida sisdiseen muistiin
(HDR-UX19E/UX?20E) tai "Memory Stick PRO Duo" -muistikortille tallennettuja kuvia
levylle tarvitsematta kayttdd ulkopuolisia laitteita (s. 59).

I

© Huomautuksia
« Liikkuvia kuvia ei voida vilttamittd kopioida videokamerasi tyypisti riippuen. Lue s. 59 lisitietoja
yhteensopivista videokameratyypeisti.

11
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Kayttomenettely

» Kuvaukseen valmistautuminen

B Oikean median valitseminen (s. 26)
Valitse liikkuvien tai still-kuvien media tarpeesi mukaisesti. Aseta samalla haluttu
liikkkuvien kuvien kuvanlaatu HD (terdvipiirto) tai SD (normaali kuvanlaatu).

o

» Tee kuvaus videokamerallasi (s. 36).

Videokamerasi on yhteensopiva AVCHD-formaatin "1920 x 1080/
50i" kanssa (s. 126), ja timi formaatti tuottaa yksityiskohdiltaan
tarkkoja, kauniita kuvia.

© Huomautuksia

* Oletusasetus on [HD SP], joka on AVCHD-formaatti "1440 x 1080/50i". Lue s. 84 lisitietoja asetuksen
vaihtamisesta.

* Voit myds tallentaa liikkuvia kuvia SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu).

* "AVCHD 1080i -formaatista" kiytetddn tissi kisikirjassa lyhennettd "AVCHD", paitsi silloin kun se

Lpitéi'ei kuvata yksityiskohtaisemmin.

D




> —

» HD-kuvanlaadulla (terdvapiirto) tallennettujen liikkuvien
kuvien katselu

B Kuvien katseleminen terdvépiirto-tv:sta
Voit katsella liikkuvia kuvia, jotka on tallennettu HD-kuvanlaadulla
(terdvipiirto) (s. 47).

‘¢ Vihjeita
¢ Lue myos toimintoon [TV CONNECT Guide] (s. 48) liittyviit tiedot.
* Voit myos katsella liikkuvia kuvia tv:114, joka ei ole terdvipiirto-tv (SD) (normaali kuvanlaatu).

M Kuvien toistaminen AVCHD-formaatin laitteilla
Mikiili laitteesi on AVCHD-yhteensopiva, voit toistaa levyn tai Memory Stick PRO Duo
-muistikortin laitteellasi HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto).

Térkeitd huomautuksia

« Jotkin AVCHD-formaatin kanssa yhteensopivat laitteet eivit valttimétta pysty toistamaan levyj tai
"Memory Stick PRO Duo" -muistikortteja.

* DVD-pohjaiset soittimet/tallentimet eivit ole yhteensopivia AVCHD-formaatin kanssa, eikd niilld
tilloin voi toistaa HD-kuvanlaadun (terdvipiirto) kuvia.

« Ald aseta HD-kuvanlaadulla (terivipiirto) tallennettuja kuvia sisiltivia levyd DVD-pohjaiseen
soittimeen tai tallentimeen. Levy ei vilttamatti tule ulos DVD-pohjaisesta soittimesta tai tallentimesta.
. J

b _d

B Kuvien siirto tai kopiointi mediasta toiseen videokamerallasi (s. 59)

S Tallenna kuvatut kuvat

B Kuvien kopiointi toisiin tallennuslaitteisiin (s. 66)

B Kuvien editointi tietokoneella (s. 103)
Toimitettua sovellusohjelmaa "Picture Motion Browser" kiyttamélld voit tuoda kuvia
tietokoneellesi ja tallentaa niité levylle.

- J

onfey uesaweyoapip .
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Eri medioiden ominaisuudet

Voit tallentaa videokameralla kuvia sen sisdiseen muistiin (HDR-UX19E/UX20E) tai 8 cm:n
DVD-RW-, DVD+RW-, DVD-R- ja DVD+R DL -levyille. Voit mys tallentaa kuvia
"Memory Stick PRO Duo" -muistikorteille. Yksityiskohtaisia tietoja eri "Memory Stick" -
muistikorttityypeisti on s. 4.

Levytyypit ja niiden ominaisuudet

Tallennettujen kuvien kéyttotarkoituksen sanelee niiden kuvanlaatu, HD (terédvépiirto) tai SD
(normaali kuvanlaatu) ja valitun levyn tyyppi.

() merkitsee viitesivua.

HD-kuvanlaatu (terdavapiirto)

Levytyyppi DVD- | DVD+ | DVD-R | DVD+
RW RW RDL
Levysymbolit
L4 L4 oVP gm
DV Bewriable " bt
Kuvien poistaminen tai editointi videokameralla (55, 62) [@) O - -
belv)y pitdd viimeistelld sen toistamiseksi muilla laitteilla o o o o
Lisitallennusten tekeminen viimeistellylle levylle (78) O [@] - -
Kiytetyn levyn alustaminen sen kiyttimiseksi uudelleen
O @] - -
7
Pitempien tallennusten tekeminen levyn yhdelle puolelle - - - O
SD -kuvanlaatu (normaali kuvanlaatu)
Levytyyppi DVD-RW DVD+ [ DVD-R | DVD+
VIDEO | VR RW RDL
Levysymbolit
Vl%meks.l tallennetun liikkuvan kuvan o o o B B
poistaminen (56)
Kuvien poistaminen tai editointi _ o B B B
videokameralla (55, 62)
Levy pitdd viimeistelld sen toistamiseksi .
muilla laitteilla (71) © © © ©
Lisitallennusten tekeminen viimeistellylle
levylle (78) © © © B B
Kaiytetyn levyn alustaminen sen kdyttimiseksi
uudelleen (77) © © © - -
Pitempien tallennusten tekeminen levyn B B B B o
yhdelle puolelle

Tallennusformaatteja on DVD-RW-levyilld 2, VIDEO-tila ja VR-tila.

” Levy pitid viimeistelld ennen kuin sitd voi toistaa tietokoneen DVD-asemalla. Viimeistelemattomén
DVD+RW-levyn kiiytto saattaa aiheuttaa tietokoneeseen toimintahiirion.



Liikkuvien kuvien kuvausaika

Keskimiiridinen kuvausaika minuuteissa kuvattaessa sisdiseen muistiin (HDR-UX19E/
UX20E) ja levyn yhdelle puolelle. Kuvausaika vaihtelee riippuen [REC MODE] -asetuksesta

(s. 84).
(): minimikuvausaika
Medlatyyppl DVD-RW/ DVD+R DL
DVD+RW/DVD-R
HD-kuvanlaatu (terav
AVC HD 16M (FH)
(korkein laatu) - -
AVC HD 14M (ES)
(korkein laatu) 11 (11) 21 (21)
AVC HD 9M (HQ)
(korkea laatu)) 20 (14) 35 (26)
AVC HD 7M (SP)
(normaali kuvanlaatu) 25(18) 45 (34)
AVC HD 5M (LP)
(hitaampi nopeus) 32(26) 60 (49)
SD -kuvanlaatu (normaali kuvanlaatu
SD 9M (HQ) (korkea
laatu) 20 (18) 35(32)
SD 6M (SP) (normaali
kuvanlaatu) 30 (18) 55 (32)
SD 3M (LP)
(peruslaatu) 60 (44) 110 (80)

Tallennus AVCHD-formaatin 1920 x 1080/50i -tarkkuudella.
* Tallennus AVCHD-formaatin 1440 x 1080/50i -tarkkuudella.

© Huomautuksia

« HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto) kuvattujen kuvien kuvasuhde on 16:9 (laajakuva).

‘¢ Vihjeita

« Taulukossa kiytetyt luvut, kuten 16M ja 14M, ndyttivit keskimddrédisen bittinopeuden. M merkitsee
Mbps:ii.

* Voit tarkistaa nykyisen jiljelld olevan kuvausajan [MEDIA INFO] -asetuksesta (s. 76).

« Jos kiytit kaksipuolista levy, voit tallentaa sen molemmille puolille (s. 125).

« Lisitietoja liikkkuvien kuvien tallennusajasta "Memory Stick PRO Duo"-kortille on s. 31.

Videokamerassasi kiytetdin VBR-formaattia (Variable Bit Rate) kuvanlaadun automaattiseen siitimiseen
kuvaustilanteen mukaiseksi. Tdmi tekniikka aiheuttaa muutoksia kuvausaikaan.

Nopeaa liiketti ja monimutkaisia kuvia sisdltidvit liikkuvat kuvat tallennetaan suuremmalla bittinopeudella
ja timi lyhentid kokonaiskuvausaikaa.

onfey uesaweyoapip .
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" HOME" ja "=0PTION"
- Kahden valikkotyypin kaytto

"#A HOME MENU" - Iahtokohta videokameran toiminnoille

CA60min  STBY  EEESE (HELP)

Nayttaa yksikon
-| DELETE ” PHOTO CAPTURE | kuvauksen (s. 17).
1/3
-' MOVIE DUB ” PHOTO COPY |
Tyskalu (ECH ICHIEN ESIER
» -valikon tydkalut ja yksikot HOME MENU
x&J Tyikalu (CAMERA) %8, Tyikalu (MANAGE MEDIA)
Yksikkd Sivu Yksikkd Sivu
MOVIE™ 37 MOVIE MEDIA SET™ 26
PHOTO™ 37 PHOTO MEDIA SET"3 27
SMTH SLW REC 40 FINALIZE™ 71
" MEDIA INFO 76
Tydkalu (VIEW IMAGES
=Ty ( ) MEDIA FORMAT"? 76
Yksikkd Sivu UNFINALIZE 78
VISUAL INDEX™ 42 DISC SELECT GUIDE 79
EBINDEX™ 45 REPAIR IMG.DB F. 80
(=]INDEX™* 45 o "
PLAYLIST o =5 Tyikalu (SETTINGS)
- Videokameran riitilointi (s. 82).
% Ty0ka|u (OTHERS) 1 voit kayttdd nditd yksikoitd myos Easy
YksiKkG Si Handycam -toiminnon aikana (s. 32).

SIKAO y s (SETTINGS) -asetuksista kiytettivissd
DELETE™ 55 olevista yksikoisti on lisitietoja s. 82.
PHOTO CAPTURE™3 57 2 ]?as?f Handycam —Poin}innon aikana voit asettaa

3 tdmin asetuksen silloin kun
MOVIE DUB 59 [MOVIE MEDIA SET] -asetuksena on siséinen
PHOTO COPY’3 61 muisti (HDR-UX19E/UX20E) tai "Memory
Stick".
EDIT 62 *3 Tidmé toiminto ei ole valttimitti kéytettivissid
PLAYLIST EDIT 63 videokamerasi mallista riippuen.
PRINT 68
USB CONNECT 103
TV CONNECT Guide™ 48




Valikon kaytto HOME MENU

1 Samalla kun painat vihreda
painiketta siirra POWER-kytkinta
nuolen suuntaan virran
kytkemiseksi videokameraan.

2 Paina A (HOME) [A] (tai [B)) -

painiketta.

A (HOME)

A (HOME)

3 Paina kevyesti haluttua tydkalua.
Esimerkki: £ (OTHERS) -tyskalu

) cm6omn  sTBY DEESE

. DELETE PHOTO CAPTURE

13

- MOVIE DUB PHOTO COPY

4 Paina kevyesti haluttua yksikkoa.
Esimerkki: [EDIT]

2 60min

[ Emoetere ] [ =oeeTe

DIVIDE

EDIT

5 Seuraa nédytolla nékyvia ohjeita
kdyton jatkamiseksi.

HOME MENU -néyton piilottaminen
Paina kevyesti painiketta [ X].

> Jos haluat tietdd jotakin kustakin
HOME MENU - HELP -valikon
yksikosta

1 Paina # (HOME) -painiketta.
HOME MENU -valikko tulee nikyviin.

Pr—

l MOVIE l l

2 Paina kevyesti painiketta
[Z1(HELP).
(HELP) -valikon alaosa muuttuu
oranssiseksi.

A6Omin  STBY

l MOVIE l l PHOTO

SMTH SLW REC

onfey uesaweyoapip .

Jatkuu =» 1 7



" HOME" ja "= OPTION"- Kahden valikkotyypin kayttd (jatkuu)

3 Kosketa kevyesti yksikk6d, josta
haluat lisétietoja.

Z6Omin  STBY DEESE

Records a movie.

Activate?

Yksikkod painaessasi sitd koskevat
tiedot tulevat esiin.

Vaihtoehdon valitsemiseksi paina
kevyesti painiketta [YES], muussa
tapauksessa painiketta [NO].

HELP-toiminnon passivoimiseksi

Paina uudelleen kevyesti painiketta
(HELP) kohdassa 2.

OPTION MENU -valikon kayttd

Paina kevyesti ndyttod kuvauksen tai
toiston aikana, ja saat esiin silld hetkelld
kiytettivissi olevat toiminnot. Tulet
havaitsemaan asetusten tekemisen helpoksi.
Lue s. 96 lisitietoja.

©=(OPTION)
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Kéytdn aloittaminen

Kohta 1: Toimitettujen lisatarvikkeiden
tarkistaminen

Tarkista, onko seuraavat lisitarvikkeet Ladattava akku NP-FH60 (1) (s. 20)
toimitettu videokamerasi mukana.

Suluissa oleva numero merkitsee
lukumidria.
Verkko/latauslaite (1) (s. 20) \/

CD-ROM "Handycam Application
Software" (1) (s. 103)
— Picture Motion Browser (Ohjelmisto)
—PMB Guide

"Operating Guide" (Tama kasikirja) (1)

e T e

Langaton kauko-ohjain (1)
(s. 140)

Nappityyppinen litiumparisto on jo asetettu
paikalleen.

uauiwepofe ugie) .
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Kohta 2: Akun lataaminen

Liitannan kansi

Tasavirtapistoke

Voit ladata "InfoLITHIUM"-akun

(H-sarja) (s. 128) sen jélkeen kun olet

kiinnittdnyt sen videokameraasi.

© Huomautuksia

 Et voi kiinnittdd videokameraasi muuta
"InfoLITHIUM"-akkua kuin H-sarjaan
kuuluvan akun.

Verkko/latauslaite

POWER -kytkin

CHG -valo (lataus)

Pistorasiaan
4 — mml)

Virtajohto

Avaa virtaliitinnin kansi ja kytke sithen
verkko/latauslaitteen DC-pistoke.
Tarkista, ettd DC-pistokkeen A -
merkintid on videokameran A -
merkinnén kohdalla.

1 siirra POWER-kytkinti nuolen
suuntaan kohtaan OFF (CHG)
(Oletusasetus).

2 Kohdista akun liitdntépisteet ja
videokamera kohdakkain (), ja
siirrd sen jédlkeen akkua nuolen
suuntaan, kunnes se napsahtaa
paikalleen (®).

Kytke virtajohto verkko/
latauslaitteen ja pistorasian
vilille.

CHG-valo (lataus) syttyy palamaan ja
lataus kdynnistyy. CHG-valo (lataus)
sammuu akun latauksen tullessa
tdyteen.

Kun akku on ladattu tédyteen,
irrota verkko/latauslaite
videokameran DC IN-liitdnnasta.

3 Kytke verkko/latauslaite
videokameran DC IN -liitdntaan.



© Huomautuksia

« Irrota verkko/latauslaite DC IN -liitdnnisti
pitdmalla kiinni sekd videokamerasta ettd
tasavirtapistokkeesta.

Akun irrottaminen
@ Siirrd POWER-kytkin kohtaan OFF
(CHG).

@ Pidi painettuna BATT-painiketta (akun
irrotus) ja irrota akku vetidmalld sitd
nuolen suuntaan.

BATT -painike (akun irrotus)

© Huomautuksia

« Ottaessasi akun pois tai irrottaessasi verkko/
latauslaitteen videokamerasta tarkista, ettd §
-valo (liikkuvat kuvat)/gy -valo (s. 23) (still-
kuvat)/ACCESS -valo (s. 28)/mediavalo (s. 30)
on pois paalti.

* Ennen akun pitempiaikaista sdiloon asettamista
pura ensin sen varaus kokonaan (lue s. 129
lisdtietoja siilyttdmisesti).

Pistorasiaan kytkettdvén virtaldhteen
kaytto

Tee samat liitannit kuin akkua ladatessasi.
Akun lataus ei kulu téissi tapauksessa.

Akun jad@nndsajan tarkistaminen
(Battery Info)
Aseta POWER-kytkin kohtaan OFF

(CHG), ja paina sen jalkeen DISP/BATT
INFO -painiketta.

DISP

(@)

BATT INFO

Hetken kuluttua nédytolle ilmestyvit noin
7 sekunniksi arvioitu tallennusaika ja
akkutiedot. Voit tarkistaa akkua koskevia
tietoja noin 20 sekunnin ajan painamalla
uudelleen DISP/BATT INFO -painiketta
tietojen ollessa esilld.

Akun jadnnosaika (arvioitu)
].

REC TIME AVAILABLE
LCD SCREEN: 60 min
VIEW FINDER: __ 65 min

Kuvausaika (arvioitu)

Latausaika

Arvioitu latausaika (min) tdysin tyhjin
akun lataamiseksi tiyteen.

Akku Latausaika
NP-FH50 135
NP-FH60 (sisdltyy 135
toimitukseen)

NP-FH70 170
NP-FH100 390

Kéytettavissd oleva kuvausaika
Arvioitu kuvausaika (min) tiyteen ladattua
akkua kaytettidessi.

"HD" tarkoittaa terivipiirtoista kuvanlaatua, ja
"SD" tarkoittaa normaalia kuvanlaatua.

uauiwepofe ugie) .
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Kohta 2: Akun lataaminen (jatkuu)

Kun muistiasetuksena on sisdinen muisti
(HDR-UX19E/UX20E) tai "Memory Stick
PRO Duo":

Keskeytymédton  Tyypillinen
kuvausaika kuvausaika*

Kuvanlaatu HD SD HD SD

Akku

Kédytossd oleva kuvausaika

Arvioitu kuvausaika (min) tdyteen ladattua
akkua kiytettdessa.

"HD" tarkoittaa terdvipiirtoista kuvanlaatua, ja
"SD" tarkoittaa normaalia kuvanlaatua.

Kun media-asetuksena on sisdinen muisti

NP-FH50 7590 40 45 (HDR-UX19E/UX20E) tai "Memory Stick

80 95 40 50 PRO Duo":
NP-FH60 100 120 50 60 Akku Nestekidepan Nestekidepan
(sisdltyy 105 130 55 65 eeli auki* eeli kiinni
toimitukseen) Kuvanlaatu HD SD HD SD
NP-FH70 160 195 85 100 NP-FH50 110 125 125 135

170 205 90 105 NP-FH60 145 165 165 180
NP-FH100 370 440 190 230 (sisaltyy

385 470 200 245 toimitukseen)

NP-FH70 235 270 270 290

Kun media-asetuksena on levy:

Keskeytymatén  Tyypillinen

bt kuvausaika kuvausaika™

NP-FH100 535 600 600 650

Kun media-asetuksena on levy:

Kuvanlaatu HD SD HD SD

NP-FH50 65 80 35 40

65 85 35 45

NP-FH60 85 105 45 55

(sisdltyy 90 115 45 60
toimitukseen)

NP-FH70 140 170 70 90

145 185 75 95

NP-FH100 320 385 165 200

335 415 175 215

* Tyypillinen kuvausaika nayttis jiljelld olevan
ajan silloin kun useita kertoja perikkiin
kéynnistit ja suljet videokameran seké katkaiset
siitd virran ja kytket sen uudelleen piille sekd
zoomaat.

© Huomautuksia

« Lisitietoja media-asetuksista on s. 26.

« Kaikki ajat on mitattu [REC MODE] -asetuksen
ollessa [HD SP)/[SD SP] seuraavissa tiloissa:
Ylin arvo:Nestekideniyton taustavalon ollessa
kéytossd.

Alin arvo:Kuvattaessa etsinti kiyttden
nestekidepaneelin ollessa suljettuna.

Nestekidepan Nestekidepan
Akku eeli auki* eeli kinni
Kuvanlaatu HD SD HD SD
NP-FH50 90 105 100 115
NP-FH60 120 140 130 150
(sisiltyy
toimitukseen)
NP-FH70 195 230 215 245
NP-FH100 440 515 485 555

* Nestekidendyton taustavalon ollessa kdytossi.

© Huomautuksia

« Lisitietoja media-asetuksista on s. 26.

Akusta

« Siirrd ennen akun vaihtamista POWER-kytkin
kohtaan OFF (CHG) ja kytke pilti §H
(Liikkuvat kuvat) / @ (Still-kuvat) -valot
(s. 23) tai ACCESS-valo (s. 28) /mediavalo
(s. 30).

« 4 [ CHG-valo (salama/lataus) vilkkuu latauksen
aikana tai Battery Info (s. 21) ei ndy oikein
seuraavissa tilanteissa:

— Akkua ei ole kiinnitetty kunnolla.
— Akku on vaurioitunut.



— Akku on kulunut loppuun (Koskee vain
Battery Info -tietoja).

* Akku ei syotd virta niin kauan kuin verkko/
latauslaite on kytketty videokameran DC IN -
liitdntéddn, vaikka virtajohto olisikin irrotettu
pistorasiasta.

 Lisdvarusteena saatavaa videovaloa kéytettdessd
suositellaan NP-FH70- tai NP-FH100-akun
Kiyttoi.

* Emme suosittele NP-FH30-akun kidyttod, koska
se mahdollistaa ainoastaan lyhyet kuvaus- ja
toistoajat videokamerallasi.

Lataus-/kuvaus-/toistoajoista

* Ajat on mitattu kiyttimailld videokameraa
25 °C:n ldampétilassa ( 10-30 °C on suositus).

« Kuvaus- ja toistoajat lyhenevit videokameraa
matalissa lampotiloissa kiytettdessi.

« Kuvaus- ja toistoajat lyheneviit riippuen
videokameran kiyttdolosuhteista.

Verkko/latauslaitteesta

« Kiyti lahelld olevaa pistorasiaa verkko/
latauslaitetta kiyttdessisi. Irrota verkko/
latauslaite pistorasiasta vilittdmasti, jos
videokamerassa esiintyy sen kidyton aikana
héirisiti.

Al aseta verkko/latauslaitetta ahtaisiin tiloihin,
kuten seinén ja jonkin huonekalun viliin.

Al aseta verkko/latauslaitteen
tasavirtapistoketta tai akun liitintd oikosulkuun
mink#ddn metalliesineen kanssa. Tamé voi
aiheuttaa toimintah#irion.

Vaikka videokamerastasi olisikin katkaistu virta
sen virtakytkimelld, siithen syotetién kuitenkin
virtaa edelleen niin kauan kuin sen verkko/
latauslaite on kytkettyni pistorasiaan.

Kohta 3: Virran
paallekytkeminen ja

Ralvayksen seka
ellonajan

asettammen

Aseta paiviys ja kellonaika kayttdessisi
tatd videokameraa ensimmadisen kerran.
Ellet tee niin, [CLOCK SET] -ndytto tulee
esiin joka kerta kun kytket virran
videokameraan tai vathdat POWER-
kytkimen asentoa.

Paina kevyesti nidyton painiketta.

1 Samalla kun painat vihreaa
painiketta siirra POWER-kytkinta
riittdvasti nuolen suuntaan,
kunnes vastaava valo on syttynyt
palamaan.

HH (Liikkuvat kuvat): Liikkuvien
kuvien kuvaamiseksi

@ (Still): Still-kuvien kuvaamiseksi

Kun kytket virran péille videokameraan
ensimméisen kerran, siirry kohtaan 3.

2 Paina kevyesti painikkeita

A (HOME) — =5 (SETTINGS) —
[CLOCK/{A] LANG] — [CLOCK
SETI.

[CLOCK SET] -nidyttd tulee esiin.

A60min  STEY

Al
Cf Lisbon

EEESE (W)

uauiwepofe ugie) .
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Kohta 3: Virran paallekytkeminen ja pdivayksen seka kellonajan

asettaminen (jatkuu)

3 Valitse haluttu maantieteellinen
alue painikkeilla [@/&3a, ja paina
sen jilkeen kevyesti painiketta
[NEXT].

4 Valitse asetukseksi
[SUMMERTIME], ja paina sen
jélkeen kevyesti painiketta
[NEXT].

5 Aseta [Y] (vuosi) painikkeilla
(a0

=0 @6omin sTEY o)
[ - |
B Y 11D of ool ECE

CLOCK SET

6 Valitse [M] painikkeilla "< )/ [ » ],
ja aseta sen jalkeen kuukausi
painikkeilla [ a /[ ¥ .

7 Valitse [D] (péiva), tunnit ja
minuutit samalla tavalla, ja paina
sen jilkeen kevyesti painiketta
[NEXT].

8 Tarkista, ettd kellonaika on oikea,
ja paina sen jilkeen kevyesti
painiketta [OK].

Kello ldhtee kiyntiin.

Voit asettaa minki tahansa vuoden aina
vuoteen 2037 asti.

Virran kytkeminen videokamerasta
Siirra POWER-kytkin kohtaan OFF (CHG).

© Huomautuksia

« Ellet kiiytd videokameraa noin 3 kuukauteen,
sen sisélld oleva ladattava paristo menettdd
latauksensa, ja piiviys- seki kellonaikatiedot
saattavat hivitd muistista. Lataa siind
tapauksessa sisdinen ladattava paristo ja aseta
sen jilkeen uudelleen kellonaika ja pdiviys

(s. 132).

Videokameralta menee joitakin sekunteja ennen
kuin se on valmis kuvaamaan sen jilkeen kun
virta on kytketty sithen. Tidni aikana
videokameraa ei voi kayttad.

Objektiivin suoja avautuu automaattisesti virta
videokameraan kytkettiessi. Se sulkeutuu
toistoruutu valittaessa tai virta katkaistaessa.

Ostohetkelld voimassa olevan oletusasetuksen
mukaisesti virta kytkeytyy automaattisesti
paltd akun sddstamiseksi silloin kun
videokameraa ei kdytetd noin 5 minuuttiin
([A.SHUT OFF], s. 95).

‘¢ Vihjeita

 Piiviys ja kellonaika eivit ndy kuvauksen
aikana, mutta ne tallennetaan automaattisesti
mediaan, ja ne voidaan ndyttdd toiston aikana
([DATA CODE], s. 90).

¢ Lue s. 123 lisitietoja "Maailman aikaeroista".

« Elleivit kosketuspaneelin painikkeet toimi

oikein, siidi kosketuspaneelia
(CALIBRATION) (s. 130).

Kieliasetuksen vaihtaminen

Voit vaihtaa ndytolld nékyvien viestien
kielen haluamaksesi. Niyttokielen
valitsemiseksi kosketa kevyesti painikkeita
A (HOME) — 525 (SETTINGS) —»
[CLOCK/$A]LANG] — [{A]LANGUAGE
SET] (s. 94).



Kohta 4: Saatdjen tekeminen ennen kuvausta

Nestekidepaneelin sddtdminen

Avaa nestekidepaneelia 90 astetta
videokameran suuntaan (@), ja kierrd se
sitten parhaimpaan kulmaan kuvausta tai
toistoa varten (®).

@ 90 astetta
videokamerasta

® 90 astetta
(maks.)

® 180 astetta
(maks.)

DISP/BATT INFO

Nestekidendytin taustavalon
sammuttaminen akun keston
pidentdmiseksi.

Paina ja pidé painettuna DISP/BATT INFO
-painiketta muutaman sekunnin ajan,
kunnes L3 ilmestyy niyttoon.

Tistd asetuksesta on hyotyid, kun kéytit
videokameraa kirkkaalla kuvauspaikalla, tai
jos haluat sadstdd akkuja. Tdlld asetuksella
ei ole vaikutusta tallennettavaan kuvaan.
Kytke nestekidepaneelin taustavalo péille
painamalla ja pitdmélld painettuna DISP/
BATT INFO -painiketta muutaman
sekunnin ajan, kunnes 3Lz hividi
naytosta.

© Huomautuksia

« Ali paina vahingossa nestekideniyton
kehyksessi olevia painikkeita silloin kun avaat
tai saddit nestekidepaneelia

‘¢ Vihjeita

* Jos avaat nestekidepaneelia 90 astetta kohti
videokameraa, ja kierrit siti sitten 180 astetta
kohti objektiivia, voit sulkea nestekidepaneelin
sen ndyttd ulospdin. Tami on kétevi toiminto
toiston aikana.

« Sdddi nestekidendyton kirkkaus
koskettamalla kevyesti painikkeita

A (HOME) — 325 (SETTINGS) —
[SOUND/DISP SET] — [LCD BRIGHT]
(s. 91).

« Tiedot tulevat esiin tai ne piilotetaan (néytto «—
ei ndyttdd) joka kerta kun painat DISP/BATT
INFO -painiketta.

Etsimen saataminen

Voit katsella kuvia etsimestd
nestekidepaneelin ollessa suljettuna akun
turhan kulumisen vilttimiseksi tai silloin
kun nestekidendyton kuva on huono.

Veda esiin etsin ja katsele kuvia sen avulla.
Sdadi etsintd oman nikosi mukaiseksi
tarkkojen kuvien esiin saamiseksi.

uauiwepofe ugie) .

Etsin

Etsimen linssin
saatovipu
Siirrd vipua, kunnes
kuva on terivi.

¢ vihjeita

* Voit sditid etsimen taustavalon kirkkautta
painamalla kevyesti painikkeita (HOME)
— i=a (SETTINGS) — [SOUND/DISP SET]
—» [VF B.LIGHT] (s. 92).

Otehihnan kiristaminen

Kiinnitd otehihna videokameraasi ja siitd
kiinni oikealla tavalla.
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Kohta 5: Median valinta

Voit valita halutun median omien tarpeittesi mukaisesti joko liikkuvien tai still-kuvien
kuvaukseen, toistoon tai editointiin.

Liikkuvien kuvien median valitsemiseksi aseta mediaksi sisiinen muisti*/levy/"Memory Stick
PRO Duo", ja aseta myos kuvanlaatu ({iBE (terdvipiirto) t: H (normaali kuvanlaatu)). Still-
kuvien median valitsemiseksi aseta mediaksi sisiinen muisti"/"Memory Stick PRO Duo."
Oletusasetukset ndytetddn seuraavassa.

HDR-UX9E/UX10E: HDR-UX19E/UX20E:
Liikkuvat kuvat: levy Liikkuvat kuvat: Sisdinen muisti
Still-kuva: "Memory Stick PRO Duo"" Still-kuvat: Sisdinen muisti

(=)

Sisainen muisti”

®

Liikkuva kuva Still-kuva

(]

"Memory Stick PRO Duo"
" HDR-UX19E/UX20E
™ Videokamerassa HDR-UX9E/UX10E still-kuvien media on pysyvisti "Memory Stick PRO Duo".

@ [BBEMEMORY STICK]

Median valitseminen liikkuvien Media: "Memory Stick PRO Duo®

kuvien tallennukseen Kuvanlaatu: HD (terdvépiirto)
® [DISC]
1 ) i L . Media: Levy
Paina kevyesti painikkeita Kuvanlaatu: HD (terdvipiirto) tai SD
A (HOME) — @8-, (MANAGE (normaali kuvanlaatu)
MEDIA) — [MOVIE MEDIA SET]. Kuvanlaatu valitaan kohdassa 6 (s. 28).
Liikkuvien kuvien median valintaruutu (O INT. MEMORY]

(HDR-UX19E/UX20E)
Media: Sisdinen muisti
Kuvanlaatu: SD (normaali kuvanlaatu)
® [ESbf MEMORY STICK]
Media: "Memory Stick PRO Duo"
Kuvanlaatu: SD (normaali kuvanlaatu)

tulee esiin.

2 Paina kevyesti haluttua
kuvanlaatua ja mediaa.

@—o (= iInNT. MEMORY '.—@

I INT. MEMORY |

%I : stick] @Mim’ﬁvs"cx‘l—@ 3 Paina kevyesti painiketta [YES].
MOVIE MEDIA SET ()

Select the media and image quality.

@ MBR[INT. MEMORY]
(HDR-UX19E/UX20E)
Media: Sisdinen muisti
Kuvanlaatu: HD (terdvépiirto)



4 Kun néaytélle ilmestyy
[Completed.], paina kevyesti
painiketta [ok].

Liikkuvien kuvien media-asetus on nyt
tehty.

Still-kuvien tallennusmedian
valinta (HDR-UX19E/UX20E)

1 Paina kevyesti painikkeita
A (HOME) — %8, (MANAGE
MEDIA) — [PHOTO MEDIA SET].

Still-kuvien median valintaruutu tulee
esiin.

5 <= somn

[ nr.memory ] [ MEMORYsTICK |

PHOTO MEDIA SET ]
Select the media.

Media-asetuksen vahvistaminen

@ Siirrd POWER-kytkinti, kunnes haluttu
valo (ff (Liikkuvat kuvat)/gy (Still-
kuvat)) syttyy palamaan.

@ Tarkista niyton oikeassa ylikulmassa
nikyvi mediakuvake.

I = 60min sTBY  MEESE

P5.1ch [140min]

Sisdinen muisti (HDR-UX19E/
UX20E)

(=)

Levy

Naytolld nidkyvi kuvake vaihtelee,
riippuen kéytetysti levysti (s. 7).

"Memory Stick PRO Duo"

(]

2 Paina kevyesti haluttua mediaa.

© Huomautuksia

 Et pysty valitsemaan levyi still-kuvien
mediaksi.

3 Paina kevyesti painiketta [YES].

4 Kun néaytélle ilmestyy
[Completed.], paina kevyesti
painiketta [ok].

Still-kuvien media-asetus on nyt tehty.

¢ Vihjeita
¢ Vaihda media-asetusta, jos haluat kdyttdad

jotakin muuta mediaa kuvauksessa, toistossa tai
editoinnissa.

uauiwepofe ugie) .
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Kohta 6: Levyn tai "Memory Stick PRO Duo" -
muistikortin asettaminen videokameraan

Tallentaessasi kuvia asetettuasi media-
asetukseksi sisdisen muistin (HDR-UX19E/
UX20E) kohdassa 5, sinun ei tarvitse
suorittaa menettelyd uudelleen kohdassa 6.

Levy

Jos asetat media-asetukseksi [DISC]
kohdassa 5, videokameraan pitdd asettaa
uusi 8 cm:n DVD-RW-, DVD+RW-, DVD-
R- tai DVD+R DL -levy tallennuksen
tekemiseksi (s. 14).

¢ Huomautuksia

 Poista poly ja sormenjiljet levylti etukiiteen
jollakin pehmeillid liinalla (s. 126).

1 Tarkista, etta virta on kytketty
videokameraan.

2 Siirra levykannen OPEN-kytkinta
nuolen suuntaan (OPEN _..).

[PREPARING TO OPEN] ilmestyy
nestekidendytolle, minkd jilkeen
levytilan kansi avautuu raolleen
automaattisesti.

ACCESS -valo (Levy)

Levytilan kannen OPEN-kytkin

Lukupaa 0000 )open LlJAccsss

Levytilan kannen avautuessa raolleen
avaa se kunnolla.

3 Aseta levy paikalleen sen
tallennuspuoli videokameraa
kohti, ja paina sen jilkeen levyn
keskikohtaa, kunnes se
napsahtaa paikalleen.

Aseta levy sen etikettipuoli ulospéin
yksipuolista levyé kiyttiessisi.

4 Sulje levytilan kansi.

[DISC ACCESS] ilmestyy
nestekidendytolle.

Videokameralta voi menni hetkinen
levyn tunnistamiseen, levyn tyypistd ja
kunnosta riippuen.

Siirry kohtaan 7 , jos kiiytit DVD-R/
DVD+R DL -levyji.

5 Jos kaytat DVD-RW/DVD+RW-
levyjé, kosketa kevyesti kohtaa
[Use DISC SELECT GUIDE].

<260min

Select recording quality.

Record HD(high definition) images.

Record SD(standard definition) images.

DISC SELECT GUIDE




© Huomautuksia

* Et voi kiyttdda komentoa [Use DISC SELECT
GUIDE] Easy Handycam -toiminnon aikana
(s. 32). Alusta levy noudattaen niyton ohjeita.

6 Paina kevyesti painiketta [Record
HD (high definition) images.].
Paina kevyesti [Record SD (standard
definition) images.] -painiketta
tallentaaksesi levylle SD-kuvanlaadulla
(normaali kuvanlaatu).

Naytolld nakyvit yksikot riippuvat
videokameran tilasta tai kdytettavistd
levytyypisti.

7 Paina kevyesti naytosta
haluamaasi vaihtoehtoa.

Levy alustetaan valitsemallasi
kuvauslaadulla. Kun alustus on
suoritettu loppuun, voit aloittaa
kuvauksen levylle.

Jos valitset SD-kuvanlaadun
(normaali kuvanlaatu)

* Jos kiytit DVD-RW-levyd, valitse
tallennusformaatti, tai [VIDEO] tai [VR]
(s. 14). Jos alustat levyn Easy Handycam -
toiminnon aikana (s. 32),
tallennusformaatiksi jda [VIDEO].

¢ Jos kiytit DVD+RW-levyi, valitse
kuvasuhde, [16:9 WIDE] tai [4:3].

Levyn ottamiseksi pois kamerasta

@ Suorita kohdat 1 ja 2 levytilan kannen
avaamiseksi.

(® Painamalla levyn keskiosan
kiinnityskielekkeitd sisddnpiin nosta levy
laidasta irti.

© Huomautuksia

« Et voi vaihtaa kuvanlaatua (HD (terévipiirto) tai
SD (normaali kuvanlaatu), s. 14) kesken levyn
kéyttod.

o Ali esti kannen liiketti kidellisi tai milldin
esineelld kantta avatessasi tai sulkiessasi. Siirrd
hihna videokameran alaosaan ja avaa tai sulje
levytilan kansi sen jélkeen.

uauiwepofe ugie) .

Jos levytilan kansi tarttuu hihnaan kantta
suljettaessa, seurauksena voi olla videokameran
toimintahiirio.

Al tartu levyyn sen tallennuspuolelta, tai koske
laitteen lukupééhin (s. 131).

Kaksipuolista levyi kiyttdessési dld likaa sen
pintoja sormenjiljilld.

Jos suljet levytilan kannen levyn ollessa viirin
paikallaan, videokameraan voi tulla
toimintahirio.

Al irrota virtaldhdetti levyn alustuksen aikana.

Al kolhi tai tirisyti videokameraa:

— ACCESS-valon palaessa

— ACCESS-valon vilkkuessa

— ilmaisimen [DISC ACCESS] tai
[PREPARING TO OPEN] nikyessi niytolld

Levyn ulos tuleminen saattaa kestis jonkin

aikaa riippuen sen kunnosta tai sille

tallennetusta materiaalista.

Levyn ulos tuleminen saattaa kestdi aina

10 minuuttia, mikili se on vahingoittunut tai

likaantunut sormenjéljistd yms. Siind

tapauksessa levy saattaa olla vaurioitunut.

¢ Vihjeita

 Voit ottaa levyn ulos silloin kun jokin virtalihde
on kytketty videokameraan, vaikka itse virta
olisikin kytketty siitd pailti. Levyn
tunnistusprosessi (kohta 4) ei kuitenkaan
kédynnisty.

» Kaikkien aikaisemmin tallennettujen kuvien

poistamiseksi DVD-RW/ DVD+RW-levyilti, ja

Jatkuu =» 29
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Kohta 6: Levyn tai "Memory Stick PRO Duo" -muistikortin asettaminen

videokameraan (jatkuu)

levyjen kiyttdmiseksi uudelleen uusien kuvien
tallentamiseen lue kappale "Median
alustaminen" s. 76.

* Voit tarkistaa kiyttokelpoiset levyt kdyttamalla
valikosta HOME MENU (s. 79) opasta [DISC
SELECT GUIDE] .

"Memory Stick PRO Duo"

Jos asetat media-asetukseksi "Memory
Stick" kohdassa 5, "Memory Stick PRO
Duo" -muistikortti vaaditaan tallennuksen
tekemiseksi. Lisétietoja videokamerasi
kanssa yhteensopivista "Memory Stick" -
muistikorteista on s. 4.

E Vihjeita
« Jos haluat tallentaa ainoastaan still-kuvia

"Memory Stick PRO Duo" -kortille, sinun ei
tarvitse suorittaa kohdan 3 jilkeisti menettelyi.

1 Avaa nestekidepaneeli.

2 Aseta paikalleen "Memory Stick
PRO Duo".

O Avaa Memory Stick Duo-kansi nuolen
suuntaisesti.

@ Aseta "Memory Stick PRO Duo" -
muistikortti "Memory Stick Duo" -
korttitilaan oikea p#i edelld, kunnes
kortti napsahtaa paikalleen.

© Sulje Memory Stick Duo -korttitilan
kansi.

Mediavalo

Kohdista merkki <« videokameran
nestekidenaytdn kohdalle

3 Jos liikkuvien kuvien media-
asetukseksi on asetettu joko [[DH
MEMORY STICK] tai [fStH
MEMORY STICK] kohdassa 5,
sytytda POWER-kytkimella 7§ -
valo (Liikkuvat kuvat).

Jos POWER-kytkin on OFF (CHG) -
asennossa, kierri siti eteenpéin samalla
kun painat vihredd painiketta.

[Create a new Image Database File.] -
néytto ilmestyy nestekidenéytolle silloin
kun asetat uuden "Memory Stick PRO
Duo" -muistikortin videokameraan.

=3 <7 60min o]

There is no Image Database File.
Movies cannot be recorded or played.
Create a new file?
EST.PROCESS TIME:10s

YES ] NO

Create a new Image Database File.

4 Paina kevyesti painiketta [YES].

2 60min om]

Creating a new Image Database File

REMAINING TIME:10s

Create a new Image Database File.




"Memory Stick PRO Duo" -muistikortin
pois ottaminen videokamerasta

Avaa nestekidepaneeli ja Memory Stick
Duo -korttitilan kansi ja paina sen jilkeen
kerran kevyesti "Memory Stick PRO Duo"
-muistikorttia ja vedd se ulos videokameran
rungosta.

© Huomautuksia

 Estii median vahingoittuminen ja tallennettujen
kuvien katoaminen vilttimilld seuraavia
toimenpiteitd silloin kun mediavalo (s. 30) palaa
tai vilkkuu:
— Akun tai verkko/latauslaitteen irrottaminen
— Videokameran heiluttaminen tai kolhiminen
— "Memory Stick PRO Duo" -muistikortin pois
ottaminen videokamerasta
« Ald avaa Memory Stick Duo -korttitilan kantta
tallennuksen aikana.
Jos pakotat "Memory Stick PRO Duo" -
muistikortin véirin péin paikalleen korttitilaan,
"Memory Stick PRO Duo" -muistikortti,
"Memory Stick Duo" -korttitila tai kuvadata
saattaa vahingoittua.

Jos niytolld nikyy [Failed to create a new
Image Database File. It may be possible that
there is not enough free space.] kohdan 4
aikana, alusta "Memory Stick PRO Duo" (s. 76).
Ald kuitenkaan unohda, etti alustaminen poistaa
kaikki "Memory Stick PRO Duo" -muistikortille
tallennetut tiedot.

Ali aseta "Memory Stick PRO Duo" -
muistikorttia puristuksiin tai ota sitd pois
vikivalloin. Seurauksena voi olla
toimintahiirio.

"Memory Stick PRO Duo" -muistikortin
kapasiteetti ja liikkuvien kuvien
maksimitallennusaika

Arvioitu tallennusaika minuuteissa.

Suluissa () olevat lukemat tarkoittavat
minimitallennusaikaa.

HD-kuvanlaatu (teravéapiirto):

AVCHD AVCHD AVCHD AVCHD
16M 9M ™ 5M
(FH) (HQ) (SP) (LP)

6 10 15 20
6 ) (10) as)

AVCHD AVCHD AVCHD AVCHD
16M 9M ™ 5M
(FH) (HQ) (SP) (LP)

26 10 25 30 40
(10) (20) (20) (35)

s6t 25 55 65 85
(25  40) @5  (70)

86t 55 115 140 180

(55)  (80)  (100)  (145)

SD-kuvanlaatu (normaali kuvanlaatu)

SD 9M SD 6M SD 3M
(HQ) (SP) (LP)
W boa
26t & 9 60
WS S0 a0
B 0 a0 019

© Huomautuksia

 Taulukon lukemat ovat voimassa silloin kun
kiytetddn Sony Corporationn valmistamaa
"Memory Stick PRO Duo" -muistikorttia.
Tallennusaika vaihtelee riippuen
kuvausolosuhteista, "Memory Stick" -
muistikortin tyypisti tai [REC MODE] -
asetuksesta (s. 84).

¢ Vihjeita

« Still-kuvien tallennusmaéristé on lisitietoja
s. 89.

uauiwepofe ugie) .
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Tallennus/toisto

@ 5

toiminto)

Helppo tallennus ja toisto (Easy Handycam -

Easy Handycam -toiminto suorittaa melkein kaikki asetukset automaattisesti, jolloin voit
suorittaa tallennus- tai toistotoiminnot tarvitsematta itse tehdid yksityiskohtaisia asetuksia. Se
suurentaa sen lisdksi ndyton fonttikokoa, jotta se ndkyisi helpommin. Kuvat tallennetaan

valittuun mediaan (s. 26).

Liikkuvien kuvien tallennus HH

1 siirrs POWER-kytkinta |
[G] nuolen suuntaan, N /ﬁ
kunnes {1 -valo _/Dh
(Liikkuvat kuvat) syttyy
palamaan.

2 Paina EASY [A -painiketta.

EASY [FX9 ilmestyy
? nestekideniytolle.

3 Paina START/STOP [H - tai [D] -
painiketta kuvauksen
kdynnistamiseksi*.

X @cimin [ REC ] =
ﬂ 0:00:00
[140min]

START/
STOP

®
I
[STBY] — [REC]

Kuvauksen padttamiseksi paina
uudelleen START/STOP-painiketta.

Jos POWER-kytkin on asetettu asentoon
OFF (CHQG), siirri sitid painaen samalla sen

Still-kuvien kuvaaminen (o]

1 siirri POWER-kytkints
nuolen suuntaan,
kunnes ¢y -valo (Still-

kuvat) syttyy palamaan. _/R@

2 Paina EASY -painiketta.

EASY  [@X5] ilmestyy
? nestekideniytolle.

3 Paina PHOTO [F] -painiketta
kevyesti tarkennuksen
saatamiseksi @ (piippaus tulee
kuuluviin), ja paina se kokonaan
pohjaan @ (sulkimen &ini tulee
kuuluviin).

Ll 60min (o

Vilkkuu — Palaa vilkkumatta

* [REC MODE] -asetus (s. 84) on pysyvisti [HD SP] tai [SD SP].

‘¢ Vihjeita

* Easy Handycam -toiminnon aikana néytolle ilmestyy kehys ihmisen kasvojen ympirille ((FACE

DETECTION], s. 87).



Tallennettujen liikkuvien ja still-kuvien toisto
1 Siirrda POWER-kytkinta |G| virran kytkemiseksi videokameraan.

2 Paina [=]1(VIEW IMAGES) [1] tai [E] -painiketta.
VISUAL INDEX -niytto ilmestyy nestekideruutuun. (pienoiskuvien esiin tuleminen
saattaa kestdd jonkin aikaa.)

Niyttid jokaisen vililehden viimeksi toistetun tai tallennetun kuvan (® niikyy "Memory
Stick PRO Duo" -muistikortille tallennetussa still-kuvassa).

HOME 7'\ Nw @f S5 k700 0): 18 Etsii kuvia
kuvauspiiviyksen
perusteella (s. 46)*

Edelliset 6 kuvaa

0s10})/snuuajje)

Seuraavat 6 kuvaa —=

Paluu INT. MEMORY HH1:21:43
kuvausniyttoon — e, @[)

@ |® : Siirto Film Roll Index -ndyttoon (s. 45).

® (@] : Siirto Face Index -nayttoon (s. 45).

® MIBE : Niyttia kuvat HD-kuvanlaadulla (terévipiirto).
Jos SD-kuvanlaatu (normaali kuvanlaatu) on valittu [MOVIE MEDIA SET] -asetuksesta (s. 26),
néytolle ilmestyy HSDH . Jos taas [DISC] on valittu, fH naytetddn niytolla.

@ )y : Nuytti still-kuvat

* Et pysty hakemaan tiettyi liikkuvaa kuvaa kuvauspiiviyksen perusteella, jos olet asettanut [MOVIE

MEDIA SET] -valikosta (s. 26) asetukseksi [DISC].
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Helppo tallennus ja toisto (Easy Handycam -toiminto) (jatkuu)

3 Kéynnista toisto.

Liikkuvat kuvat:
Kosketa kevyesti fiBH, tai f| -vililehted ja toistettavaa liikkuvaa kuvaa.

Siirtyy kosketettaessa toiston ja tauon vililld

Paluu
(VISUAL INDEX - 20 <Z 60min > (i
naytoon) 1001112
Liikkuvan kuvan/ 0:00:14 Seuraava liikkuva
edellisen liikkuvan —peiet P — kuva
kuvan alku
1-1-2008 | Kuvauspiiviys
Pysiytys (siirto 11:35:20 /kellonaika*
VISUALINDEX-__I(7g™) (@) (w*m] (E9=] [EASY)| Taakses
ndyttoon) | & S
eteenpéinsiirto

* [DATA CODE] -asetus on pysyvisti [DATE/TIME] (s. 90).
‘CVihjeita
* Kun valitun liikkkuvan kuvan toisto on tullut viimeisen liikkuvan kuvan kohdalle, ndyttd palaa
VISUAL INDEX -niytto6n.

* Voit hidastaa toistonopeutta koskettamalla kevyesti / -painiketta tauon aikana.

* Voit saitdd danenvoimakkuutta koskettamalla kevyesti painikkeita ﬁ(HOME) —
(SETTINGS) — [SOUND SETTINGS] — [VOLUME], ja sen jilkeen painiketta [ — |/[ + ].

« Jos haluat vaihtaa liikkuvien kuvien mediaa, aseta media [MOVIE MEDIA SET] -valikosta (s. 26).

Still-kuvat:

Paina kevyesti O -vililehted ja toistettavaa still-kuvaa.

Diaesitys (s. 47)

Paluu
(VISUAL INDEX - 60min  Laom 14114
nayttoon)
Kuvauspiiviys/
1-1-2008
Siirto VISUAL 101-0014 11:35:20 kellonaika*
iirto

INDEX -niiyttéon i l"f] En I’E'I

Edellinen/

* [DATA CODE] -asetus on pysyvisti [DATE/TIME] (s. 90).
‘G Vihjeita
« Halutessasi vaihtaa still-kuvien mediaa, aseta media [PHOTO MEDIA SET] -valikosta (HDR-
UXI19E/UX20E) (s. 27).
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Easy Handycam -toiminnon peruuttamiseksi
Paina EASY -painiketta uudelleen. [F¥9 katoaa niytolta.

Valikosta saéddettdvit asetukset Easy Handycam -toimintoa kéytettdessa.

Ota esiin painamalla f§ (HOME) - tai -painiketta ne valikkoyksikét, joihin voi tehdd
muutoksia (s. 16, 82).

© Huomautuksia

» Useimmat asetukset palaavat oletusasetuksiin automaattisesti. Jotkin valikkoasetuksista jadvit pysyvisti
tiettyihin asetuksiin. Lue lisitietoja s. 107.

 Alustaessasi DVD-RW-levyjid SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu) tallennusformaatiksi jad
pysyvisti VIDEO (s. 14).

* Et pysty tekemiiin ©= (OPTION) -valikon asetuksia.

¢ Peruuta Easy Handycam -toiminto, jos haluat lisiitd tehosteita kuviin tai jos haluat muuttaa asetuksia.

Painikkeet, joita ei voi kdyttaa Easy Handycam -toiminnon aikana

Et pysty kdyttimaidn joitakin painikkeita tai toimintoja Easy Handycam -toiminnon aikana,
koska ne asetetaan automaattisesti (s. 107). Jos yritit kdyttdd kelpaamatonta toimintoa,
nidytolle saattaa ilmestyé viesti [Invalid during Easy Handycam operation.].

Levyn tekeminen toistokelpoiseksi muille laitteille (Viimeistely)

Levy tulee viimeistelld, jotta sitéd voisi toistaa muilla laitteilla tai tietokoneilla. Lue s. 71
lisdohjeita viimeistelytoiminnosta.

© Huomautuksia

« Et voi tehdi lisitallennuksia DVD-R/DVD+R DL -levyille sen jilkeen kun olet viimeistellyt levyn,
vaikka levylld olisikin vapaata tilaa.

* Et voi tallentaa lisimateriaalia viimeistellylle levylle Easy Handycam -toiminnon aikana (s. 78).

0s10})/snuuajje)
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Kuvaus

Kuvat tallennetaan valitulle medialle (s. 26). Oletusasetukset niytetdin seuraavassa.

HDR-UX9E/UX10E: HDR-UX19E/UX20E:
Liikkuvat kuvat: Levy Liikkuvat kuvat: Sisdinen muisti
Still-kuva: "Memory Stick PRO Duo" Still-kuvat: Sisdinen muisti

Objektiivin suoja
Avautuu automaattisesti virta
ﬁ (HOME) (E] videokameraan kytkettiessi.

A (HOME) D] —45 PHOTO l

@

START/STOP [C] —-D

Yooy}

<)

Yo~ o -0‘5\
Q0N ¢

%ICHGO

QUICK ON

oo

POWER-kytkin

Jos POWER-kytkin on

asetettu asentoon OFF

(CHG), siirri sitd painaen

samalla sen vihreda

painiketta. B -valo (Liikkuvat kuvat) START/STOP
3 -valo (Still-kuvat)

© Huomautuksia

* Jos ACCESS-valo (s. 28)/mediavalo (s. 30) palaa tai vilkkuu kuvauksen jilkeen, merkitsee tima sité, ettd
tietoja ollaan vieli kirjoittamassa mediaan. Al tillsin heiluta tai kolhi videokameraa tai ota siiti pois
akkua tai verkko/latauslaitetta. Ali myoskiin ota pois "Memory Stick PRO Duo" -muistikorttia
videokamerastasi.

« Jos liikkkuvan kuvan tiedoston koko ylittdd 2 Gt, ja media-asetuksena on sisdinen muisti (HDR-UX19E/
UX20E) tai "Memory Stick" -muistikortti (s. 26), uusi liikkuvan kuvan tiedosto luodaan automaattisesti.

Q Vihjeita
« Lisitietoja videokamerassa kiytettivistd "Memory Stick" -muistikorteista on s. 4.

* Voit tarkistaa kiytossd olevan kuvausajan ja mediasta kiytetyn muistitilan koskettamalla kevyesti
painikkeita ﬁ (HOME) [D] (tai [E]) — 88, (MANAGE MEDIA) — [MEDIA INFO] (s. 76).
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Liikkuvien kuvien Still-kuvien kuvaaminen ©

tallentaminen

1 Siirrda POWER-kytkinta |A| nuolen

1 siirra POWER-kytkints [A] nuolen suuntaan 3 -valon (Still-kuvat)
suuntaan 7 -valon (Liikkuvat sytyttamiseksi.
kuvat) sytyttamiseksi.

2 Paina PHOTO [F] -painiketta

2 paina START/STOP [B] - (tai [C) - kevyesti tarkennuksen
saatamiseksi @ (piippaus tulee

kuuluviin), ja paina se kokonaan
pohjaan @ (sulkimen &ini tulee
kuuluviin).

painiketta).

0s10})/snuuajje)

[STBY] L» [REC]

Kuvauksen péittamiseksi paina ) -
uudelleen START/STOP-painiketta. Vilkkuu — Palaa vilkkumatta

Punainen Il -merkki ilmestyy (@) tai 1
-merkkien viereen. Kun punainen [l -
merkki katoaa, kuva on tallennettu.

© Huomautuksia
« Et pysty tallentamaan still-kuvia levylle.

‘¢ Vihjeita

» Yksityiskohtaisia tietoja liikkuvien kuvien kuvausajoista on sivuilla s. 15 ja 31, sekd tallennettavien still-
kuvien madrdstd s. 89.

* Voit tallentaa still-kuvia painamalla PHOTO -painiketta (Dual Rec, s. 39) liikkuvien kuvien
kuvauksen aikana.

« Havaittujen kasvojen ympirille ilmestyy kehys, ja havaittujen kasvojen kuva optimoidaan automaattisesti
([FACE DETECTION], s. 87).

« Jos videokamera havaitsee kasvot liikkuvien kuvien kuvauksen aikana, g alkaa vilkkua ja kasvot
tallennetaan kasvohakemistoon (Face Index). Voit hakea liikkuvien kuvien toiston aikana haluttuja
kohtauksia kasvojen avulla (Face Index, s. 45).

* Voit kaapata still-kuvia tallennettujen liikkuvien kuvien joukosta (HDR-UX10E/UX19E/UX20E) (s. 57).

* Voit vaihtaa tallennustilaa koskettamalla kevyesti painikkeita ﬁ (HOME) [D] (tai [E]) — W&
(CAMERA) — [MOVIE] tai [PHOTO].
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Kuvaus (jatkuu)

Zoomaus

Voit suurentaa kuvia 15-kertaiseksi
alkuperiisesti koosta moottorizoomin
vivulla tai nestekidendyton kehyksen
zoompainikkeilla.

(Laajakulma)

Suurempi kuva-alue: ww

Lahikuva: (Telekuvaus)

Siirrd moottorizoomvipua hitaasti
zoomataksesi hitaammin. Siirrd sitd
nopeammin zoomataksesi nopeammin.

© Huomautuksia

 Pidi sormesi moottorizoomin vivulla. Jos siirrit
sormesi siitd, myds moottorizoomin kayttodani
saattaa tallentua.

Et voi vaihtaa zoomausnopeutta
nestekideniyton kehyksessi olevilla
zoomauspainikkeilla.

Videokameran ja kuvauskohteen pienin
mahdollinen etiisyys terdvin tarkennuksen
sdilyttaimiseksi on 1 cm laajakulmatilassa ja
noin 80 cm telekuvauksessa.

‘¢ Vihjeita

* Voit asettaa [DIGITAL ZOOM] -asetuksen
(s. 85) halutessasi kiyttdd suurempaa
zoomauskerrointa kuin 15 x liikkuvia kuvia
kuvatessasi.

Aénen tallentaminen
suuremmalla lasnéolon
tunteella (5.1-kanavainen
surround-aanitys)

Dolby Digital 5.1-kanavainen surround-éni

voidaan tallentaa sisddnrakennetulla
mikrofonilla. Pdidset nauttimaan
luonnollisentuntuisesta ddnesti toistaessasi
liikkkuvia kuvia 5.1-kanavaista ddnti
tukevilla laitteilla.

Sisaanrakennettu mikrofoni

Dolby Digital 5.1 Creator, 5.1-kanavainen
surround-didni @& Sanasto (s. 143)

© Huomautuksia

« Pystyiksesi nauttimaan 5.1-kanavaisesta
ddnestid samalla kun HD-kuvanlaadulla
(terdvipiirto) tallennettuja kuvia toistetaan
tarvitset AVCHD -formaatin laitteen, joka on
yhteensopiva 5.1-kanavaisen surround-dédnen
kanssa (s. 126).

HD-kuvanlaadulla (teridvipiirto) ja
5.1-kanavaisella dénelli tallennetut liikkuvat
kuvat toistetaan automaattisesti 5.1-kanavaisella
adnelld, jos videokamera kytketiin toiseen,
5.1-kanavaisen dinen kanssa yhteensopivaan
laitteeseen HDMI-johdolla (lisdvalinta).
SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
tallennettujen kuvien d#nisignaali muunnetaan
automaattisesti 2-kanavaiseksi dineksi ja
toistetaan silla.

¢ Vihjeita

« Ainti tallennettaessa voit valita halutun #znen
vaihtoehdoista [5.1ch SURROUND] ja [2ch
STEREO] ([AUDIO MODE], s. 84).



Kuvauksen pikakaynnistys
(QUICK ON)

Jos virran péille kytkemisen sijaan painat
QUICK ON -painiketta, videokamera
siirtyy virransédstotilaan (Valmiustila).
Videokameran ollessa valmiustilassa
QUICK ON -painike vilkkuu. Kuvauksen
jatkamiseksi paina QUICK ON -painiketta
uudelleen. Videokamera on valmis
kuvaamaan noin sekunnin kuluttua.

¢ Vihjeita

¢ Videokameran ollessa valmiustilassa sen
virrankulutus on noin puolet kuvauksen aikana
kuluvasta, ja sddstit ndin akun varausta.

« Ellei videokameralla tehdd mitéin sen jilkeen
kun se on asetettu valmiustilaan, virta katkeaa
siitd automaattisesti asetetun ajan kuluttua. Voit
asettaa halutun virrankatkaisuajan [QUICK ON
STBY] -painikkeella (s. 95) videokameran
ollessa valmiustilassa.

Korkealaatuisten still-kuvien
tallentaminen liikkuvien kuvien
kuvauksen aikana (Dual Rec)

Voit tallentaa korkealaatuisia still-kuvia
liikkkuvien kuvien kuvauksen aikana
painamalla PHOTO-painiketta. Still-kuvat
tallennetaan mediaan, joka on asetettu
[PHOTO MEDIA SET] -valikosta
(HDR-UX19E/UX20E) (s. 27).

© Huomautuksia

 Et voi kiyttid salamaa Dual Rec -toiminnon
aikana.

» Kun median kapasiteetti ei enid riitd tai jos still-
kuvasarjaa ollaan kuvaamassa, ndytolle saattaa
ilmesty& -ilmaisin. Et pysty tallentamaan
still-kuvia g -ilmaisimen ollessa néytossi.

Q" Vihjeita

¢ Jos B:H -valo (Liikkuvat kuvat) palaa, still-
kuvien kooksi tulee [[=] 3.0M] (16:9-
laajakuva) tai [2.2M] (4:3).

 Voit tallentaa still-kuvia kuvaustauon aikana
samalla tavalla kuin silloin kun gy -valo (Still-
kuvat) palaa. Voit tidlloin kidyttdd myos salamaa.

Kuvaus niukassa valaistuksessa
(NightShot)

Infrapunaportti

NIGHTSHOT

ONo 0OFF

Voit tallentaa kuvia niukassa valaistuksessa
asettamalla NIGHTSHOT-kytkimen
asentoon ON. (ndytolle ilmestyy (@) .)

© Huomautuksia

* NightShot- ja Super NightShot -toiminnoissa
kéytetiin infrapunavaloa. Ald sen vuoksi peiti
infrapunaporttia sormillasi tai milldén esineillé.

« Irrota objektiivilisike (lisitarvike).

« Sidddi tarkennus kisin ([FOCUS], s. 98), jos
automaattinen tarkennus ei tuota tyydyttivid
tuloksia.

« Ald kiyti NightShot- ja Super NightShot -
toimintoja kirkkaasti valaistuissa paikoissa.
Seurauksena voi olla toimintavika.

Q" Vihjeita

» Kiytd Super NightShot -toimintoa (s. 101)
kuvien tallentamiseksi kirkkaampina. Kuvan
tallentamiseksi enemmiin alkuperéisii vireji

muistuttavana kiytd Color Slow Shutter -
toimintoa (s. 101).

0s10})/snuuajje)
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Kuvaus (jatkuu)

Taustavalaistujen
kuvauskohteiden valotuksen
saato

Taustavalaistujen kuvauskohteiden
valotuksen siitimiseksi paina B3
-painiketta (taustavalo), jolloin ilmaisin
ilmestyy nestekidendytolle. Paina
taustavalotoiminnon peruuttamiseksi
uudelleen B -painiketta (taustavalo).

Peilitilassa kuvaaminen

Voit tallentaa kuvia kuvauskohteen
nihdessi tallennettavan kuvan.

Avaa nestekidepaneelia 90 astetta

videokameran suuntaan (@), jakierrd sitd

sitten 180 astetta akselinsa ympéri

objektiivin suuntaan @).

E Vihjeita

* Nestekidendytossi nikyy peilikuva
kuvauskohteesta, mutta kuva tallentuu
normaalina.

« Peilitilassa kuvattaessa kehysti ei ilmesty

kuvauskohteen kasvojen ympiirille (([FACE
DETECTION], s. 87).

Nopean liikkeen kuvaaminen
hidastettuna (SMTH SLW REC)

Nopeasti liikkkuvia kuvauskohteita ja
toimintoja, joita ei voi vangita yleisilld
kuvausasetuksilla, voidaan kuvata
joustavan liikkeen slow-motion-
kuvaustoiminnolla.

T4ama on hyodyllinen toiminto nopean
liikkeen, kuten golfin tai tenniksen svingin,
kuvaamisessa.

@ Paina painikkeita ff (HOME) — K&F
(CAMERA) — [SMTH SLW REC].

BEOmin  STBY DEESE (W)
SMTH SLW REC =t

" [140min]

@ Paina START/STOP-painiketta.
Noin 3 sekunnin mittainen liikkuvan
kuvan sarja kuvataan hidastetuksi
12 sekuntia kestdviksi lifkkuvan kuvan
slow-motion-kuvasarjaksi.
Kuvauksen paityttyd ndytoltd katoaa
ilmaisin [Recording...].

Paina kevyesti painiketta pehmeiin
"slow motion" -tallennuksen
lopettamiseksi.

Asetuksen muuttamiseksi

Paina kevyesti seuraavaa painiketta ja
vililehted ©=(OPTION) — &5, ja valitse
sen jialkeen se asetus, jota haluat muuttaa.
* [TIMING]
Valitse tallennuksen alkukohta sen jilkeen
kun START/STOP-painiketta on painettu.
Oletusasetus on [3sec AFTER].

m
START/

STOP

[3sec AFTER] .

=7 I\ 722222222227

[3sec BEFORE]

«
WX’E




* [RECORD SOUND]
Valitse [ON] ( Qﬁ ) halutessasi tallentaa
dinti, kuten keskustelua slow-motion-
kuviin. (Oletusasetus on [OFF].)
Videokamera tallentaa d#ntid noin
12 sekunnin ajan silloin kun [Recording...] -
ilmaisin on esilld nidytolld kohdassa ®.

© Huomautuksia

« Adinti ei voida tallentaa noin 3 sekunnin
mittaista liikkkuvan kuvan tallennustoimintoa
kaytettdessi.

¢ [SMTH SLW REC] -tallennuksen kuvanlaatu ei
ole yhti hyvi kuin normaalin kuvauksen.

« Jos toistat liikkkuvaa kuvaa, joka on tallennettu
[SMTH SLW REC] -valikon [RECORD
SOUNDY] -asetuksen ollessa [OFF], niytolle
ilmestyy ilmaisin )2¢h riippumatta [AUDIO
MODE] -asetuksesta (s. 84).

0s10})/snuuajje)
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Toisto

Toista kuvia, jotka on tallennettu valitulle medialle (s. 26). Oletusasetukset esitetidin

seuraavassa.
HDR-UX9E/UX10E: HDR-UX19E/UX20E:
Liikkuvat kuvat: levy Liikkuvat kuvat: Sisdinen muisti
Still-kuva: "Memory Stick PRO Duo" Still-kuvat: Sisdinen muisti
Objektiivin suoja
Sulkeutuu seuraavan mukaisesti: = i N Moottorizoomin
[>] (VIEW IMAGES). vipu
A (HOME) [E] Y POWER-kytkin

A (HOME) @—’ET
=1 (VIEW l
IMAGES)

1 Siirra POWER-kytkinté |A| virran kytkemiseksi videokameraan.

2 Paina [>1(VIEW IMAGES) [B] - tai [C] -painiketta).

VISUAL INDEX -niytt6 ilmestyy nestekidendytolle. (Pienoiskuvien esiin tuleminen
saattaa kestidd jonkin aikaa).

Niyttid jokaisen viililehden viimeksi toistetun tai tallennetun kuvan (® nikyy
"Memory Stick PRO Duo" -muistikortille tallennetussa still-kuvassa).

T i@ Etsii kuvia
HOME —g- B = 1-1-2008 —guy kuvauspiiviyksen
perusteella (s. 46)*

HH 1:21:43
Paluu kuvausndyttoon —g-"=F 4) o=.1 O= (OPTION)
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@ [®& : Siirto Film Roll Index -niytton (s. 45).

® (@] : Siirto Face Index -nayttoon (s. 45).

[©):HD:E Nayttdd kuavat HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto).
Jos SD-kuvanlaatu (normaali kuvanlaatu) on valittu [MOVIE MEDIA SET] -asetuksesta (s. 26),
néytolle ilmestyy HSDH . Jos taas [DISC] on valittu, fH naytetddn niytolla.

@ Y : Nuytti still-kuvat

* Et pysty hakemaan tiettyi liikkuvaa kuvaa kuvauspiiviyksen perusteella, jos olet asettanut [MOVIE
MEDIA SET] -valikosta (s. 26) asetukseksi [DISC].

‘¢ Vihjeita

* VISUAL INDEX -ndytolld nakyvien kuvien médrdd voidaan muuttaa vililld 6 «— 12 siirtamalla
moottorizoomin kytkinti [F]. Jos haluat asettaa lukumiirin kiinteiiksi, kosketa kevyesti painikkeita ﬁ
(HOME) [D] (tai [E]) — == (SETTINGS) — [VIEW IMAGES SET] — [ =g DISPLAY] (s. 91).

3 Kéynnista toisto.

Liikkuvien kuvien toistaminen ]

Kosketa kevyesti fGR, tai [} -vélilehted ja toistettavaa liikkuvaa kuvaa.
Kun valitun liikkuvan kuvan toisto on tullut viimeisen liikkuvan kuvan kohdalle, nidytto palaa
VISUAL INDEX -néytt6on.

0s10})/snuuajje)

Siirtyy kosketettaessa toiston ja tauon vililla.
|

Paluu (VISUAL INDEX - &5 & comn - P
ndyttson) | Logg:i
Liikkuvan kuvan/edellisen sy 5 Seuraava liikkuva kuva

liikkkuvan kuvan alku

Pysiytys (siirto VISUAL o) @) ='W ©5) (=3 S=(OPTION)
INDEX -néytt6on)
Taakse/eteenpiinsiirto

‘¢ Vihjeita

* Paina kevyesti [«1@] /[®1> -painiketta tauon aikana liikkuvien kuvien toistamiseksi hitaalla
toistolla.

* Toistettaessa sisdiseen muistiin (HDR-UX19E/UX20E) tai "Memory Stick PRO Duo" -

muistikortille tallennettuja liikkkuvia kuvia, kertakosketus / -painikkeeseen nopeuttaa
taakse/eteenpdintoistoajan noin 5-kertaiseksi, 2 kosketusta noin 10-kertaiseksi, 3 kosketusta

noin 30-kertaiseksi ja 4 kosketusta noin 60-kertaiseksi.

* Levylle tallennettuja liikkuvia kuvia toistettaessa painikkeen [«1@]/ kertakosketus
nopeuttaa toistonopeuden noin 5-kertaiseksi, 2 kosketusta noin 10-kertaiseksi (noin
8-kertaiseksi kiyttaimilla DVD+RW-levyd SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu).
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Toisto (jatkuu)

Still-kuvien katseleminen (o]

Paina kevyesti €3 -vililehtei ja toistettavaa still-kuvaa.

Paluu (VISUAL INDEX - —&
nayttoon)

Diaesitys (s. 47)

Siirto VISUAL INDEX - et~ ‘ 4 o= opION)

ndyttoon

Edellinen/seuraava

Liikkuvien kuvien danenvoimakkuuden s@étaminen

Liikkuvia kuvia toistaessasi paina kevyesti painikkeita ja vililehted ©s(OPTION) — =] -

vililehti — [VOLUME], seké sd#ddé sen jilkeen ddnenvoimakkuus sadtimilla [—"]/ .

‘¢ Vihjeita

* Voit vaihtaa VISUAL INDEX-niyttod koskettamalla kevyesti painikkeita ﬁ (HOME) D]
(tai [E]) - =] (VIEW IMAGES) — [VISUAL INDEX].



Haluttujen kohtausten hakeminen
aJka;musloiminnolla (Film Roll
ndex

Liikkuvat kuvat voidaan jakaa asetetulla
ajalla ja jokaisen jaon 1. kohtaus néytetdin
indeksindytossd. Voit kiynnistid toiston
valitun kohtauksen liikkuvasta kuvasta.
Aseta videokameraan etukiteen toistettavan
liikkuvan kuvan sisiltivd media (s. 26).

1 Paina = (VIEW IMAGES) -
painiketta.

[VISUAL INDEX] -nidytto tulee esiin.

2 Paina kevyesti # -painiketta
(Film Roll Index).

Paluu VISUAL INDEX -ndytto6n

Kuvien vaihtumisvilin asetus*

* Valitse haluttu vaihtumisvili ndytolle
niytettiville kohtaukselle painikkeilla [ — ]/

L+

3 Valitse haluttu liikkuva kuva
painamalla kevyesti painiketta 9/
Ea-

4 Hae esiin haluttu kohtaus
painamalla kevyesti painiketta E3/
I3 ja kosketa sen jalkeen kevyesti
haluttua kohtausta.

Toisto kédynnistyy valitusta
kohtauksesta.

¢ vihjeita

* Voit ottaa esiin [ B INDEX] (Film Roll Index) -
nidyton koskettamalla kevyesti painikkeita
A (HOME) — (&) (VIEW IMAGES) —
[ INDEX].

Haluttujen kohtausten
hakeminen kasvojen perusteella
(Face Index)

Kuvattaessa havaitut kasvojen kuvat
néytetddn indeksindytolld. Voit toistaa
liikkuvia kuvia valittujen kasvot sisdltdvin
kuvan kohtauksesta alkaen. Aseta
videokameraan etukiteen toistettavat
liikkkuvat kuvat sisdltdvi media (s. 26).

1 Paina =] (VIEW IMAGES) -
painiketta.
[VISUAL INDEX] -néytto tulee esiin.

2 Paina kevyesti painiketta (o) (Face
Index).

Paluu VISUAL INDEX -niyttoon

3 Valitse haluttu liikkuva kuva
painamalla kevyesti painiketta 9/
K.

4 Hae esiin halutut kasvot siséltava
kuva painamalla kevyesti
painiketta EB/I3 ja kosketa sen
jalkeen kevyesti halutut kasvot
sisdltavaa kuvaa.

Toisto kidynnistyy valitut kasvot
sisdltdvistd kuvasta.

© Huomautuksia

» Kaikkia kasvoja ei vilttimittd havaita
kuvausolosuhteista riippuen.
Esimerkki: Silmélaseja tai hattua kayttdvit
ihmiset tai kasvot, jotka eivit ole kohtisuorassa
kameraan piin.

0s10})/snuuajje)
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Toisto (jatkuu)

* Aseta [E] INDEX SET] -asetukseksi [ON]
ennen kuvauksen tekemisti pystyiksesi
hakemaan liikkuvia kuvia [E] INDEX] (Face
Index) -néytoltd (oletusasetus) (s. 87). Kun
kasvojen kuvaa ollaan tallentamassa Face Index
-hakemistoon liikkuvien kuvien kuvauksen
aikana, syttyy ilmaisin g palamaan.

¢ Vihjeita

* Voit ottaa esiin [@ INDEX] (Face Index) -
nidyton koskettamalla kevyesti painikkeita

(HOME) — (=] (VIEW IMAGES) —
|[ @] INDEX].

Haluttujen kuvien hakeminen
divayksen perusteella (Date
ndexY

Voit hakea tehokkaalla tavalla haluttuja
kuvia. Aseta videokameraan etukiteen
toistettavan kuvan siséltimi media (s. 26)

© Huomautuksia

« Et pysty kédyttiméin Date Index -toimintoa
levylle tallennettuihin liikkuviin kuviin tai
"Memory Stick PRO Duo" -muistikortille
tallennettuihin still-kuviin.

Paivays

1 Paina =1 (VIEW IMAGES) -
painiketta.

[VISUAL INDEX] -néytto tulee esiin.

2 Liikkuvien kuvien hakemiseksi
paina kevyesti painiketta fIGF tai
-vélilehtea. Still-kuvien
hakemiseksi paina kevyesti
vélilehted .

3 Paina kevyesti paivaysta naytolta.

Kuvien tallennuspdiviykset ndytetdin
niytolla.

4 Paina kevyesti painiketta [3/E3
valitaksesi halutun kuvan, ja
paina sen jilkeen kevyesti
painiketta [OK].

Valittuna pdivini tallennetut kuvat
tulevat esiin.

¢ Vihjeita
* Voit kiiyttdd Date Index -toimintoa Film Roll

Index- tai Face Index -ndytoltd suorittamalla
kohdat 3 ja 4.

Toistozoomin kaytto

Voit suurentaa still-kuvia noin 1,1-5-
kertaiseksi alkuperiiskoosta.
Suurennussuhdetta voidaan sddtdd
moottorizoomin vivulla tai nestekidenédyton
kehyksen zoompainikkeilla.

@ Toista suurennettavia still-kuvia.

® Suurenna still-kuva T-painikkeella
(Telekuva).
Ruutuun ilmestyy kehys.



(® Paina kevyesti niiytosti kohtaa, johon
haluat sijoittaa esilld olevan kehyksen
keskikohdan.

(Laajakulma)/T (Telekuva).

Toiminnon peruuttamiseksi paina kevyesti

painiketta .

Still-kuvasarijan toisto
(Diaesitys)

Paina kevyesti painiketta still-kuvan
toistoruudusta.

Diaesitys kidynnistyy valitusta kuvasta.
Paina kevyesti painiketta diaesityksen
keskeyttimiseksi. Sen jatkamiseksi paina
kevyesti uudelleen painiketta &t .

© Huomautuksia

« Et voi kiyttii toistozoomia diaesityksen aikana.

¢ vihjeita

* Voit suorittaa diaesityksen myos koskettamalla
VISUAL INDEX -néytolta kevyesti painikkeita
ja vililehted @= (OPTION) — [ug -vililehti
— [SLIDE SHOW].

* Voit asettaa keskeytymittomin diaesityksen
kayttoon still-kuvien toiston aikana painamalla
kevyesti painikkeita ja vililehted ©=
(OPTION) — (] -vililehti — [SLIDE
SHOW SET]. Jos [SLIDE SHOW SET] -
asetuksena on [ON] (oletusasetus), ndytolle
ilmestyy €9 ja diaesitys toistetaan jatkuvalla
toistolla. Jos asetukseksi asetetaan [OFF], kaikki
still-kuvat toistetaan kerran valitusta kuvasta
alkaen, minkd jélkeen diaesitys péittyy.

Kuvien toistaminen
tv:sta

Liitantdtavat ja tv-ruudussa nikyvien
kuvien kuvanlaatu (HD (terdvépiirto)/SD
(normaali kuvanlaatu)) vaihtelee riippuen
videokameraan kytketyn tv:n tyypistd ja
kaytetyisti liittimista.

Kayti toimitettua verkko/latauslaitetta
virtaldhteeni (s. 20).

Lue myos kytkettdvin laitteen mukana
toimitetut kédyttoohjeet.

© Huomautuksia

¢ Aseta kuvattaessa [X.V.COLOR] -
asetukseksi [ON] toiston suorittamiseksi
x.v.Color -yhteensopivalla tv:1l4 (s. 85).
Tv:std joutuu ehki sddtamidn joitakin
asetuksia toiston yhteydessi. Lue
yksityiskohtaiset ohjeet tv:si
kayttoohjeista.

Kayttomenettely

Voit helposti kytked videokamerasi tv:hen
seuraamalla nestekidendytolld nikyvid
ohjeita [TV CONNECT Guide].

Siirra tv:n tulokytkin vastaamaan
kytkettya laitetta.
Lue lisdtietoja tv:n kiyttoohjeista.

Kytke videokamera tv:hen
kappaleen [TV CONNECT Guide]
mukaisesti.

Tee tarvittavat toistoasetukset
videokamerasta (s. 49, 50).

0s10})/snuuajje)
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Kuvien toistaminen tv:sta (jatkuu)

Videokameran liitannét Sen jilkeen voit tehdd asianmukaisen
liitannén videokameran ja tv:n vilille.

Avaa liitinnin suojakansi ja kytke johto
paikalleen.

Parhaan liitdnnén valinta (TV
CONNECT Guide)

Videokamerasi neuvoo parhaimman tavan
kytked tv.

1 Paina kevyesti painikkeita
A (HOME) — £(OTHERS) —
[TV CONNECT Guide].
Ellei yksikkod ndy nédytolld, paina
kevyesti painikkeita Z3/E3 sivun
vaihtamiseksi.

2 Kosketa kevyesti naytolla
nakyvaa vastausta kysymykseen.

Select the TV type.

High DefinitionTv_] [ 16:9 0r 43TV,

TV CONNECT Guide




Kytkenta terdvapiirto-tv:hen

HD-kuvanlaadulla (terdviapiirto) kuvatut kuvat toistetaan HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto).
SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu) kuvatut kuvat toistetaan SD-kuvanlaadulla (normaali

kuvanlaatu).

_—
v v
COMPONENT HDMI

©0 ~
AUDIO z
(= E
h 4 h 4 %
z
o

=" Signaalin
kulkusuunta

&= (SETTINGS) —
Component A/V cable [OUTPUT SETTINGS]
(siséltyy toimitukseen) COMPONENT — [COMPONENT] —

(Vihred) Y [1080i/576i] (s. 93)

(Sininen) P8 /CB@)
amiE )= (Punainen) ‘

(VaIkoinen)
. AUDIO
- (Punainen) @)
« Jos liitinti tehdiin komponenttijohdon pistokkeilla, ei #znisignaaleja toisteta. Aznisignaalien
toistamiseksi kytke component A/V cable-johdon valkoinen ja punainen pistoke tv:n audioliitéintiin.

Jatkuu =» 49



90

Kuvien toistaminen tv:sta (jatkuu)

=" Signaalin
kulkusuunta

HDMI OUT . - HDMI
HDMI-johto (lisavaruste)
v

« Kiytd HDMI-johtoa, jossa on HDMI-logo (katso oppaan kannesta).

] i

« Kiytd HDMI-miniliitinti toisessa pidssi (videokamera) ja toisessa piéssé tv:hen sopivaa liitintii.

 Kuvia ei toisteta HDMI OUT -liitinnin kautta, jos kuvasignaaleissa on kopiosuojasignaaleja.

« Jotkin tv:t eivit toimi kunnolla (esim. ei @dntd tai kuvaa) tétd liitintdad kiytettdessi.

« Ali kytke videokamerasi HDMI OUT -liitintid ulkoisen laitteen HDMI OUT -liitintizn HDMI-johdolla.
Tdma3 saattaa aiheuttaa toimintahdirion.

* HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto) ja 5.1-kanavaisella dinella tallennetut liikkuvat kuvat toistetaan
automaattisesti 5.1-kanavaisella dénelld, jos videokamera kytketéin toiseen, 5.1-kanavaisen ddnen kanssa
yhteensopivaan laitteeseen HDMI-johdolla (lisdvalinta). SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
tallennettujen kuvien dinisignaali muunnetaan automaattisesti 2-kanavaiseksi dsneksi ja toistetaan silli.

Liitanta ei-teravépiirtoiseen 16:9 (laajakuva) tai 4:3-tv:hen

HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto) kuvatut kuvat muunnetaan SD-kuvanlaaduksi (normaali
kuvanlaatu) ja toistetaan sen jilkeen. SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu) kuvatut kuvat
toistetaan SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu).

A 4 A 4

COMPONENT VIDEO/AUDIO
© 0
AUDIO
b4 b4
[C [El

Kuvasuhteen asettaminen videokameraan kytketyn tv:n mukaisesti (16:9/4:3)
Aseta [TV TYPE] -asetukseksi [16:9] tai [4:3] oman tv:si mukaisesti (s. 93).

© Huomautuksia

« Toistaessasi SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu) kuvattuja kuvia 4:3-tv:std, joka ei ole yhteensopiva
16:9-signaalin kanssa, paina kevyesti videokamerasi painikkeitaﬁ (HOME) — == (SETTINGS) —
[MOVIE SETTINGS] — [WIDE SELECT] — [4:3] kuvaa tallentaessasi (s. 85).



=" 1 Signaalin
kulkusuunta

= (SETTINGS) —
Component A/V cable [OUTPUT SETTINGS]
(siséltyy toimitukseen) COMPONENT — [COMPONENT] —

(Vihred) Y [576i] (s. 93)
=" -
AN R = 1) = (Sininen) PB /CB] 5 (SETTINGS)

-

Punainen) PRICRE@) ['SI'JTPUT SETTINGS]

— [TV TYPE] — [16:9]/

(Valkoinen) [4:3]* (s. 93)
-Eﬁ(mnamem AUDIO

P |
=2
g
« Jos liitinti tehddéin komponenttijohdon pistokkeilla, ei dinisignaaleja toisteta. Aéinisignaalien 2
toistamiseksi kytke component A/V cable-johdon valkoinen ja punainen pistoke tv:n audioliitintéin. e
=)
) ) = (SETTINGS) — 2
AV -]OhtO, Jossaon S VIDEO [OUTPUT SETTINGS]

-liitanta (Iisévaruste) S VPEO — [TV TYPE] — [16:9]/

[4:3]* (s. 93)

- (Valkoinen)
é =] (Punainen) AUDIO

« Jos S VIDEO -pistoke (S VIDEO -kanava) kytketiin laitteiden vilille, audiosignaaleita ei toisteta.
Audiosignaalien toistamiseksi kytke A/V-johdon, jossa on S VIDEO-liitiinti, valkoinen ja punainen
pistoke tv:n audiotuloliitdntiin.

* Tamd liitéintd tuottaa tarkempia kuvia A/V-johtoon verrattuna (Tyyppi IE‘ ).

IEI A/V-johto (siséltyy == (SETTINGS) —
toimitukseen) (ketainen) @ VIDEO B%EIUTTYiEENﬁ?&JV

v, (Valkoinen) AUDIO [4:31* (s. 93)
©

(Punainen)

* Tee vastaava asetus kidytetyn tv:n mukaisesti.
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Kuvien toistaminen tv:sta (jatkuu)

Liitédntd tv:hen videonauhurin kautta
tehtdessa

Kytke videokamera videonauhurin LINE
IN -tuloliitdntdédn kiyttimalla A/V-johtoa.

Aseta videonauhurin tulovalitsin kohtaan
LINE (VIDEO 1, VIDEO 2, yms.).

Jos tv:si on mono-tv (vain yhdelld
audiotuloliitinnélla varustettu)

Kytke A/V-johdon keltainen pistoke
videotuloliiténtiin ja valkoinen pistoke
(vasen kanava) tai punainen pistoke (oikea

kanava) tv:n tai videonauhurin
audiotuloliitintddn.

Jos tv:ssd tai videonauhurissa on
21-pinninen sovitin
(EUROCONNECTOR)

Kéytd 21-pinnisti sovitinta (lisdvaruste)
toistokuvien katseluun.

"PhotoTV HD" -standardista

T4amai videokamera on yhteensopiva
"PhotoTV HD" -standardin kanssa.
"PhotoTV HD" mahdollistaa erittiin
tarkkojen, kuvatasoisten tekstitysten ja
virien toiston. Kytkemilld Sonyn PhotoTV
HD -yhteensopivat laitteet toisiinsa
kiyttimilla HDMI-johtoa (lisivalinta)” tai
komponentti- component A/V cable-johtoa
(sisiltyy toimitukseen) ™, aivan uusi
kuvamaailma aukeaa katsojan eteen
henkeisalpaavalla HD-laadulla.
Tv kytkeytyy automaattisesti sopivaan tilaan
kuvia toistettaessa.
™ Tv:hen tulee tehdd tietyt asetukset. Lue
PhotoTV HD -yhteensopivan tv:si
kiyttoohjeista yksityiskohtaisia lisitietoja.

© Huomautuksia

« Jos toistat kuvia A/V-johdon avulla, kuvat
toistetaan SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu).

@ Vihjeita

* Jos kytket videokameran tv:hen kiyttimalla
vihintddn kahta erityyppisté johtoa kuvien
toistamiseen, toistosignaalien tirkeysjirjestys
on seuraava:

HDMI — komponenttivideo — S VIDEO —
AV

HDMI (High Definition Multimedia Interface)
on liitdntd, jonka kautta voi ldhettdd sekd kuva-
ettd ddnisignaaleita. HDMI OUT-liitidntd tuottaa
seki korkealuokkaisia kuvia etti digitaalisen
ddnentoiston.

“BRAVIA” Sync -toiminnon
kaytto

Voit suorittaa kuvien toiston tv:si” kauko-
ohjaimella kytkemilld videokameran
“BRAVIA” Sync -yhteensopivaan tv:hen
HDMI-johdolla.

* Vuonna 2008 tai sen jilkeen myydyt
"BRAVIA"-tv:t ovat yhteensopivia.

1 Kytke videokamerasi “BRAVIA”
Sync -yhteensopivaan tv:hen*
HDMI-johdolla (ei sisélly
toimitukseen).

2 Kytke virta videokameraan.

Signaalit muunnetaan automaattisesti
sopiviksi tv:n tuloliitintién, ja
videokameran toistama kuva alkaa
nakyd tv:std.



3 Kéyta toistoon tv:n kauko-
ohjainta.
Voit suorittaa silld seuraavat toiminnot.

—Ottaa esiin of ﬁ (HOME) -valikon
=] (VIEW IMAGES) -toiminnon
painamalla SYNC MENU -painiketta.

—Ottaa esiin INDEX-valikon, kuten
VISUAL INDEX-valikon, painamalla
kauko-ohjaimen ylos/alas/
vasemmalle/oikealle- tai Enter-
painiketta, ja toistaa haluttuja liikkuvia
tai still-kuvia.

© Huomautuksia

* Tee videokameran asetukset painamalla
kevyesti painikkeita ﬂ (HOME) — &=
(SETTINGS) — [GENERAL SET] — [CTRL
FOR HDMI] — [ON] (oletusasetus).

* My®s tv:n asetukset on tehtdvi. Lue
yksityiskohtaisempia tietoja tv:n ohjekirjasta.

0s10})/snuuajje)

‘¢ Vihjeita
 Jos kytket tv:n pailtd, videokamerasi kytkeytyy
pailtd yhtid aikaa.

a3
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Editointi

£ (OTHERS) -tydkalu

T#ami tyokalu mahdollistaa mediassa PRINT
olevien kuvien editoinnin. Voit sen lisiksi
sen avulla kdyttdd videokameraa
kytkemailld sen muihin laitteisiin.

>~ B USB CONNECT

- Voit kytked videokamerasi tietokoneeseen
; tai muihin laitteisiin USB—johdolla (s. 103).
TV CONNECT Guide

Videokamerasi auttaa sinua valitsemaan
sopivan liitdnnidn tv:stisi (s. 48).

Voit tulostaa still-kuvia videokameraan
kytketylld PictBridge-tulostimella (s. 68).

!
£ Tyokalu (OTHERS)

Yksikkdluettelo
DELETE

Voit poistaa mediassa olevat kuvat (s. 55).

PHOTO CAPTURE (HDR-UX10E/
UX19E/UX20E)

Voit kaapata halutun kohtauksen still-
kuvaksi tallennetulta liikkuvalta kuvalta
(s. 57).

MOVIE DUB (HDR-UX10E/UX19E/
UX20E)

Voit kopioida sisdiseen muistiin (HDR-
UX19E/UX20E) tai "Memory Stick PRO
Duo" -muistikortille tallennettuja liikkkuvia
kuvia (HDR-UX10E/UX20E) levylle

(s. 59).

PHOTO COPY (HDR-UX19E/UX20E)

Voit kopioida sisdiseen muistiin
tallennettuja still-kuvia "Memory Stick
PRO Duo" -muistikortille (s. 61).

EDIT

Voit editoida mediassa olevia kuvia (s. 62).

PLAYLIST EDIT

Voit luoda toistolistan ja editoida sitd
(s. 63).



Kuvien poistaminen

Voit poistaa mediaan tallennettuja kuvia
videokamerasi avulla.

© Huomautuksia

« Kuvia ei voi palauttaa, kun ne on kerran
poistettu.

« Et voi poistaa kuvia "Memory Stick PRO Duo" -
muistikortilta silloin kun kuvat on suojattu
kirjoitussuojatoiminnolla.

‘¢ Vihjeita
* Voit valita aina 100 kuvaa kerralla.

* Voit poistaa kuvan toistondytoltd kayttamalla
©=(OPTION) -valikkoa.

Liikkuvien kuvien poistaminen

= e

Aseta poistettavan liikkuvan kuvan
sisdltivd media etukiteen videokameraan
(s. 26).

© Huomautuksia

« Et pysty poistamaan levyltd liikkuvia kuvia
Easy Handycam -toiminnon aikana. Peruuta
Easy Handycam -toiminto.

Valittu liikkkuva kuva merkitiin merkilld

Paina ja pidd painettuna liikkkuvaa kuvaa
nestekidendytoltd. Paina kevyesti
painiketta [©], jos haluat palata
edelliseen ndyttoon.

1 Paina kevyesti painikkeita
A (HOME) — 5 (OTHERS) —
[DELETE].

2 Paina kevyesti painiketta
[FHDELETE].

3 Paina kevyesti painiketta
[FEDELETE)/[fsof DELETEY/
[HHDELETE].

4 Paina kevyesti poistettavaa
lilkkkuvaa kuvaa.

Dl < 60min 1-1-2008
‘
11

ELETE

[ ok ] Press and hold:PREVIEW

5 Paina kevyesti painikkeita —
[YES].

6 Kun néytolle ilmestyy
[Completed.], paina kevyesti
painiketta [OK].

Kaikkien liikkuvien kuvien
poistamiseksi yhdella kertaa

Chckiclm

@ Paina kohdassa 3 kevyesti painiketta
[MEEDELETE ALL]/[ESDE DELETE
ALL)V/[{HDELETE ALL].

@ Paina kevyesti painikkeita [YES] —
[YES].

® Kun niytolle ilmestyy [Completed.],
paina kevyesti painiketta [OK].

Kaikkien samana péivana
tallennettujen liikkuvien kuvien
poistamiseksi yhdella kertaa.

(= O

@ Paina kohdassa 3 kevyesti painiketta
[HBE DELETE by date]/[ESDE DELETE
by date].

1uIo}p3 I

20- 1-2008

EEDELETE by date

(@ Paina kevyesti painiketta Z9/E2
valitaksesi haluttujen liikkuvien kuvien
tallennuspiiviyksen, ja paina sen
jilkeen kevyesti painiketta [OK].
Valittuna pidivini tallennetut liikkuvat
kuvat ndytetddn nestekidendytolld.
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Kuvien poistaminen (jatkuu)

Paina kevyesti haluttua liikkuvaa kuvaa
nestekidendytoltd valinnan
vahvistamiseksi. Paina kevyesti
painiketta , jos haluat palata
edelliseen néyttoon.

® Paina kevyesti painikkeita —
[YES].

@ Kun niytslle ilmestyy [Completed.],
paina kevyesti painiketta [OK].

Viimeksi kuvatun liikkuvan kuvan
poistaminen

(@ Paina kohdassa 3 kevyesti painiketta
[EHLAST SCENE DEL].

® Paina kevyesti painikkeita —
[YES].

® Kun niytslle ilmestyy [Completed.],
paina kevyesti painiketta [OK].

© Huomautuksia

« Et pysty poistamaan viimeksi tallennettua kuvaa
levylti silloin kun olet suorittanut seuraavat
toimenpiteet tallennuksen jilkeen:

— Olet poistanut levyn
— Olet kytkenyt virran videokamerasta

SD-kuvanlaadulla (normaali

kuvanlaatu) kuvattujen liikkuvien

kuvien poistaminen

* Voit rajoituksetta poistaa DVD-RW-
levylld (VR-tila) olevia liikkuvia kuvia.

* Voit suorittaa [{Z{LAST SCENE DEL] -
toiminnon ainoastaan DVD-RW-
(VIDEO-tila) ja DVD+RW-levyilli.

© Huomautuksia

« Ali irrota akkua tai verkko/latauslaitetta
videokamerasta silloin kun olet poistamassa
liikkuvia kuvia.

« Ald ota pois "Memory Stick PRO Duo" -
muistikorttia videokamerasta silloin kun olet
poistamassa kuvia "Memory Stick PRO Duo" -
muistikortilta.

« Jos poistettu liikkuva kuva on mukana
toistolistalla (s. 63), liikkuva kuva poistetaan
myd0s toistolistalta.

* Vaikka olisitkin poistanut tarpeettomat liikkuvat
kuvat levyltd, levyn jadnnostila ei vilttamétta
lisddnny niin paljon, etti voisit tehdd
lisdtallennuksia.

E Vihjeita
« Kaikkien mediaan tallennettujen kuvien
poistamiseksi alusta media (s. 76).

Still-kuvien poistaminen

(=) (]

Aseta poistettavan still-kuvan sisiltavi
media etukiteen videokameraan (s. 27).

1 Paina kevyesti painikkeita
A (HOME) — 5 (OTHERS) —
[DELETE].

2 Paina kevyesti painiketta
[ DELETE].

3 Paina kevyesti painiketta
[ DELETE].

4 Paina kevyesti poistettavaa still-
kuvaa.

DN 2 60min 1-1-2008

-

DELETE
Press and hold:PREVIEW

1/2

Valittu still-kuva merkitaén merkilld ¢ .
Paina ja pidd painettuna still-kuvaa
nestekidendytoltd valinnan
vahvistamiseksi. Paina kevyesti
painiketta , jos haluat palata
edelliseen ndyttoon.

5 Paina kevyesti painikkeita —
[YES].

6 Kun néytélle ilmestyy
[Completed.], paina kevyesti
painiketta [OK].




Kaikkien still-kuvien poistamiseksi
yhdellé kertaa

= O

@ Paina kohdassa 3 kevyesti painiketta
[MEDELETE ALL].

® Paina kevyesti painikkeita [YES] —
[YES].

® Kun niytélle ilmestyy [Completed.],
paina kevyesti painiketta [OK].

Kaikkien samana péivana
tallennettujen still-kuvien
poistamiseksi yhdella kertaa.

(=)

@ Paina kohdassa 3 kevyesti painiketta
[ DELETE by date].

= DELETE by date

® Paina kevyesti painiketta Z9/E2
valitaksesi haluttujen still-kuvien
tallennuspaiviyksen, ja paina sen
jilkeen kevyesti painiketta [OK].
Valittuna paivini tallennetut still-kuvat
nédytetddn nestekidendytolld. Paina
kevyesti haluttua still-kuvaa
nestekidendytoltd valinnan
vahvistamiseksi. Paina kevyesti
painiketta [©], jos haluat palata
edelliseen ndyttoon.

(® Paina kevyesti painikkeita —
[YES].

@ Kun niytolle ilmestyy [Completed.],
paina kevyesti painiketta [OK].

‘¢ Vihjeita
 Kaikkien mediaan tallennettujen kuvien
poistamiseksi alusta media (s. 76).

Still-kuvan
kaappaaminen
liikkuvasta kuvasta
(HDR-UX10E/UX19E/
UX20E)

Voit kaapata tallennetulta liikkuvalta
kuvalta halutun kohtauksen still-kuvaksi.
Aseta videokameraan etukiteen liikkuvia
kuvia siséltivd media, jolle haluat tallentaa
still-kuvia (s. 26). Jos olet asettanut
liikkkuvien tai still-kuvien media-
asetukseksi "Memory Stick PRO Duo",
aseta "Memory Stick PRO Duo" -
muistikortti videokameraan.

Valittavat mediavaihtoehdot riippuvat
videokameramallistasi. Tarkista tiedot
seuraavasta taulukosta.

. Liikkuvien Still-kuvien
Mell media media
HDR-UXI10E - CI
El —
—
HDR-UX19E Ej @j
- - o
- - @
® -
—
HDR-UX20E &j
-
O - @
g -

© Huomautuksia

» Verkko/latauslaitteen kidyttod virtaldhteend
suositellaan virrankatkosten estimiseksi kidyton
aikana.

1 Paina kevyesti painikkeita
£ (HOME) — £ (OTHERS) —
[PHOTO CAPTURE].

[PHOTO CAPTURE] -niytto tulee
esiin.

1uIo}p3 I
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Still-kuvan kaappaaminen liikkuvasta kuvasta (HDR-UX10E/UX19E/

UX20E) (jatkuu)

2 Kosketa kevyesti sité liikkuvaa
kuvaa, jolta haluat kaapata still-
kuvan.

Valitun liikkuvan kuvan toisto
kdynnistyy.

3 Paina kevyesti painiketta 11
pysayttaaksesi toiston kohdasta,
jonka haluat kaapata.

Liikkuvan kuvan toisto tauottuu.
Toiminto siirtyy toiston ja tauon vélilla
joka kerta kun painat painiketta [»m].

=

0:00:24

Sai carTune 00008

[ETH) [
£-4 0001

— 0:01:20

| =

Toiminto palaa valitun
liikkkuvan kuvan alkuun.

Voit sditdd kaappauskohdan tarkemmin
kéyttamalld [« ] /1> -painiketta.

4 paina kevyesti painiketta [OK].

Still-kuvaa kaapattaessa llllllll niytetidn
ndytolld, minka jdlkeen liikkuvien
kuvien toisto tauottuu toiminnon tultua
suoritetuksi loppuun. Vield muiden still-
kuvien kaappaamiseksi paina kevyesti
painiketta ja toista menettely
kohdasta 2 lihtien.

© Huomautuksia
« Kuvakoko on kiintei riippuen liikkuvien kuvien
kuvanlaadusta tai kuvasuhteesta seuraavalla
tavalla:
— HD-kuvanlaatu (terdvipiirto):
J2.1M]
— SD-kuvanlaatu (normaali kuvanlaatu)/16:9:

(=] 0.2M]

98

— SD-kuvanlaatu (normaali kuvanlaatu)/4:3:
[VGA (0.3M)]

+ Still-kuvia ei voi tallentaa, ellei still-kuvien
tallennukseen asetetulla medialla ole riittivisti
vapaata tilaa.

« Juuri kaapatun still-kuvan tallennuspiiviys ja -
aika ovat samat kuin alkuperiisen liikkkuvan
kuvan tallennuspéiviys ja -aika.

« Jos still-kuvaa liikkuvasta kuvasta kaapattaessa
ei ndytolld ndy tallennuspiiviysti eikd -aikaa,
juuri kaapatun still-kuvan tallennuspdiviaykseksi
ja -ajaksi tulee sen alkuperdinen
tallennuspiiviys ja -aika.



Kuvien siirto tai kopiointi mediasta toiseen

videokamerallasi

Liikkuvien kuvien
kopiointi(HDR-UX10E/UX19E/
UX20E)

Voit kopioida liikkuvia kuvia sisdisestd
muistista (HDR-UX19E/UX20E) tai
"Memory Stick PRO Duo" -muistikortista
(HDR-UX10E/UX20E) levylle
kuvanlaadun muuttumatta.

Eri mediatyyppien yhteensopivuus
vaihtelee videokameran tyypisti riippuen.
Yksityiskohtaisia tietoja on alla olevassa
taulukossa.

Q" Vihjeita

« Jos haluat tarkistaa kopioidut liikkuvat kuvat

kopioinnin jilkeen, aseta [MOVIE MEDIA
SET] -asetukseksi [DISC] ja toista ne sen
jélkeen (s. 26).

Malli Mediasta Mediaan

HDR-UXI10E El —

HDR-UX19E @j —

® - @
g - @

HDR-UX20E

Et pysty kopioimaan HD-
kuvanlaadulla (terévapiirto) ja SD-
kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
tallennettuja liikkuvia kuvia samalle
levylle. Et pysty myodskaan
vaihtamaan kuvanlaatua kesken
levyn.

Aseta levy etukiteen videokameraan. jos
kéytit upouutta levyd, siirry kohtaan "Kohta
6" (s. 28), ja kidyttdessdsi DVD-RW/
DVD+RW-levyi, jossa on jo tallennuksia,
alusta levy (s. 77) ensin, ja valitse sen
jélkeen kopioitavien liikkuvien kuvien
kuvanlaatu levylle sopivaksi.

© Huomautuksia

* Kytke videokamera pistorasiaan toimitetulla
verkko/latauslaitteella titd toimintoa tehdessisi.

« Ellei levytila ole riittivd koko liikkkuvan kuvan
tallentamiseen suorittaessasi jotakin
toiminnoista [DUB by select], [DUB by date],
[[Ezm DUB ALL] tai [[Esp DUB ALL], niytolle
ilmestyy [Not enough memory space.].

1 Paina kevyesti painikkeita
# (HOME) — £5(OTHERS) —
[MOVIE DUB], tai paina DUBBING-
painiketta (HDR-UX19E/UX20E).

DUBBING

[MOVIE DUB] -néytto tulee esiin.

(m®»>@oue | [ Em@>@ouB |

[(mm=»+oous ] [(=m=>@bus )

MOVIE DUB

2 Valitse haluttu kuvanlaatu ja
kopioitavat liikkuvat kuvat
sisdltadva media, ja kosketa sen
jalkeen kevyesti vastaavaa
painiketta.

[ ousbyselect | |

DUBbydate |

( BACKUP ] [ BmpusaL ]

E ) > @ DUB

3 Paina kevyesti painiketta [DUB by
select].

1uIo}p3 I
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Kuvien siirto tai kopiointi mediasta toiseen videokamerallasi (jatkuu)

4 Kosketa kevyesti kopioitavaa
liikkuvaa kuvaa.

(&) > DUB by select
Press and hold:PREVIEW

Levyn jidnnoskapasiteetti

* Niytolld nikyy levyn jéljellid oleva vapaa
tallennustila. Virit vastaavat seuraavia tiloja:
Musta: Kidytetty muistitila
Vihreid: Kiytettiviksi aiottu muistitila
Valkoinen: Vapaa muistitila
merkilld . Paina ja pidé painettuna
liikkkuvaa kuvaa nestekidendytolta
valinnan vahvistamiseksi. Paina
kevyesti painiketta [©2], jos haluat
palata edelliseen ndyttoon.

5 Paina kevyesti painikkeita —
[YES].

6 Kun néytolle ilmestyy
[Completed.], paina kevyesti
painiketta [OK].

Kaikkien samana pdivana
tallennettujen liikkuvien kuvien
kopioimiseksi yhdella kertaa.

@ Paina kohdassa 3 kevyesti painiketta
[DUB by date].

@ Paina kevyesti painiketta Z9/Ea
valitaksesi haluttujen liikkuvien kuvien
tallennuspiiviyksen, ja paina sen
jilkeen kevyesti painiketta [OK].

Valittuna péivini tallennetut liikkuvat
kuvat nédytetddn naytolld. Paina kevyesti
haluttua liikkuvaa kuvaa
nestekidendytoltd valinnan
vahvistamiseksi. Paina kevyesti
painiketta [©], jos haluat palata
edelliseen néyttoon.

® Paina kevyesti painikkeita —
[YES].

@ Kun niytolle ilmestyy [Completed.],
paina kevyesti painiketta [OK].

Toistolistan liikkuvien kuvien
kopiointi

@ Paina kohdassa 3 kevyesti painiketta
[Em DUB ALL]/[[Esp DUB ALL].

@ Paina kevyesti painiketta [YES].

® Kun niytélle ilmestyy [Completed.],
paina kevyesti painiketta [OK].

Varmistamattomien liikkuvien kuvien
varmuuskopiointi

@ Paina kohdassa 3 kevyesti painiketta
[BACKUP].

@ Paina kevyesti painikkeita [Backs up
unbacked up movies.] — [YES].

® Kun niytélle ilmestyy [Completed.],
paina kevyesti painiketta [OK].
Jos liikkuvien kuvien varmuuskopioita
ei voida tallentaa yhdelle levylle,
niytolle ilmestyy viesti [Disc is full.],
joka sisdltdd myos arvion jéljelld
olevien tallennusten vaatimasta
levymadrasti.
Jaljelld olevat liikkuvat kuvat voidaan
tallentaa ottamalla esiin tarvittu
levyméiri ja toistamalla menettely
kohdasta () ldhtien.

© Huomautuksia

« Jos liikkuvien kuvien varmistukseen tarvitaan 2
tai useampia levyjd, jokaisen levyn loppuun
tuleva liikkuva kuva jaetaan automaattisesti
levyn vapaan tilan kiyttamiseksi taydellisesti
hyviksi.

¢ Vihjeita

« Koskettamalla kohdassa 3 kevyesti painiketta
[BACKUP] —[Backup starts from the first
movie. Previous backup history will be deleted.]
voit tehdd varmuuskopion kaikista liikkuvista
kuvista, mukaan lukien myos aikaisemmin
varmuuskopioidut liikkuvat kuvat.



Videokamera siilyttid varmistustiedot
ainoastaan silloin kun varmuuskopiointi on
suoritettu [BACKUP]-toiminnolla.

Still-kuvien kopiointi (HDR-
UX19E/UX20E)

Kopioi sisdiseen muistiin tallennetut still-
kuvat "Memory Stick PRO Duo" -muistikortille.
Aseta "Memory Stick PRO Duo" -muistikortti
etukiteen videokameraan.

Mediasta Mediaan

(= - o

3 Kosketa kevyesti kopioitavaa
still-kuvaa.

1-1-2008

Press and hold:PREVIEW

Valittu still-kuva merkitdan merkilld ¢ .
Paina ja pidé painettuna still-kuvaa
nestekidendytoltd valinnan
vahvistamiseksi. Paina kevyesti
painiketta [©], jos haluat palata
edelliseen nédyttoon.

© Huomautuksia

* Kytke videokamera pistorasiaan toimitetulla
verkko/latauslaitteella tétd toimintoa tehdessisi.

¢ vihjeita

« Jos haluat tarkistaa kopioidut still-kuvat
kopioinnin jilkeen, aseta [PHOTO MEDIA
SET] -asetukseksi [MEMORY STICK] ja toista
ne sen jélkeen (s. 27).

1 Paina kevyesti painikkeita
A (HOME) — £(OTHERS) —
[PHOTO COPY].

[PHOTO COPY] -niytto tulee esiin.
=2

[ copybyselect | [ coPYbydate |

(#+Z1COPY

2 Paina kevyesti painiketta [COPY
by select].

4 Paina kevyesti painikkeita —
[YES].

5 Kun néytolle ilmestyy
[Completed.l. paina kevyesti
painiketta [OK].

Kaikkien samana pdivana
tallennettujen still-kuvien
kopioimiseksi yhdella kertaa.

@ Paina kohdassa 2 kevyesti painiketta
[COPY by date].

5- 1-2008
12- 1-2008
16- 1-2008

&> =ICOPY by date
[ o ]

@ Paina kevyesti painiketta F9/Ea
valitaksesi haluttujen still-kuvien
tallennuspéiviyksen, ja paina sen
jilkeen kevyesti painiketta [OK].
Valittuna péivéni tallennetut still-kuvat
niytetddn nestekidendytolld. Paina
kevyesti haluttua still-kuvaa
nestekidendytoltd valinnan
vahvistamiseksi. Paina kevyesti
painiketta [©], jos haluat palata
edelliseen nidyttoon.

® Paina kevyesti painikkeita —
[YES].

@® Kun niiytolle ilmestyy [Completed.],
paina kevyesti painiketta [OK].

1uIo}p3 I
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Liikkuvien kuvien jakaminen

=) )

Aseta jaettavan liikkuvan kuvan siséltivi
media etukiteen videokameraan (s. 26).

6 Kun néytolle ilmestyy
[Completed.], paina kevyesti
painiketta [OK].

1 Paina kevyesti painikkeita
A (HOME) — 5 (OTHERS) —
[EDIT].

2 Paina kevyesti painiketta
[DIVIDE].

3 Paina kevyesti jaettavaa liikkuvaa
kuvaa.
Valitun liikkuvan kuvan toisto
kédynnistyy.

4 Paina kevyesti painiketta > 1
kohdassa, josta haluat jakaa
liikkuvan kuvan kohtauksiin.
Liikkuvan kuvan toisto tauottuu.
Toiminto siirtyy toiston ja tauon vélilla
joka kerta kun painat painiketta [» m].

) ]
—— 0:01:20

) Ee E=u G

Toiminto palaa valitun
liikkkuvan kuvan alkuun.

Voit séditdd jakokohdan tarkemmin
kéyttamalld [« ] /1> -painiketta.

5 Paina kevyesti painikkeita —
[YES].

© Huomautuksia

 Liikkuvia kuvia ei voi palauttaa, kun ne on
kerran jaettu.
* Ald irrota akkua tai verkko/latauslaitetta
videokamerasta silloin kun olet jakamassa
liikkkuvaa kuvaa.
Al ota pois "Memory Stick PRO Duo" -
muistikorttia silloin kun olet jakamassa
"Memory Stick PRO Duo" -muistikortilla
olevaa liikkuvaa kuvaa.
SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
varustetun liikkuvan kuvan voi jakaa ainoastaan
DVD-RW-levylti (VR-tila).
Jos [MOVIE MEDIA SET] -asetuksena on
sisdinen muisti (HDR-UX19E/UX20E) tai
"Memory Stick PRO Duo" -muistikortti,
toistolistalle lisatyt liikkuvat kuvat jaetaan sen
jélkeen kun niiden alkuperiiskuvat jaettu.
Jos levylle on asetettu [MOVIE MEDIA SET] -
asetus, toistolistalle lisittyji liikkuvia kuvia ei
jaeta senkiin jilkeen kun alkuperiiset liilkkuvat
kuvat on jaettu.
Pieni ero saattaa synty# kohdan, jossa painoit
kevyesti painiketta [ 1], ja todellisen
jakokohdan vililld, koska videokamerasi
valitsee jakokohdan noin puolen sekunnin
jaksoissa.

¢ Vihjeita

* Voit jakaa toistonédytolld olevan liikkuvan kuvan
kiyttimalla ©=(OPTION) -valikkoa.

¢ Videokameralle tallennettuja kuvia kutsutaan
"alkuperdisiksi".



Toistolistan luominen

= 2

Toistolista on lista, jolla nikyy
pienoiskuvina valitsemasi liikkuvat kuvat.
Alkuperiiset liikkkuvat kuvat pysyvit
muuttumattomina, vaikka editoisitkin tai
poistaisitkin liikkuvia kuvia toistolistalta.
Aseta haluttu media etukiteen
videokameraan toistolistan luomista, toistoa
tai editointia varten (s. 26).

© Huomautuksia

* HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto) ja SD-
kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu) tallennetut
liikkuvat kuvat lisétdén omalle toistolistalleen.

'@ Vihjeita

* Voit lisitd sisdgisen muistin toistolistalle (HDR-
UXI19E/UX20E) tai "Memory Stick PRO Duo"
-muistikortille korkeintaan 999 liikkuvaa kuvaa
HD-kuvanlaadulla (terédvipiirto) tai 99 liikkuvaa
kuvaa SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu).
Levyn toistolistalle voi lisitd korkeintaan 999
likkkuvaa kuvaa.

¢ Videokameralle tallennettuja kuvia kutsutaan
"alkuperiisiksi".

1 Paina kevyesti painikkeita
A (HOME) — E5(OTHERS) —
[PLAYLIST EDIT].

2 Paina kevyesti painiketta
[EBEADD)/[Es5E ADDY/[HH ADD].

3 Paina kevyesti toistolistalle
lisdttavaa liikkuvaa kuvaa.

SN <2 60min 1-1-2008

- -
n

D
Press and hold:PREVIEW

Valittu liikkuva kuva merkitidn
merkilld ¢ . Paina ja pidé painettuna
liikkkuvaa kuvaa nestekidendytolta
valinnan vahvistamiseksi. Paina
kevyesti painiketta [©], jos haluat
palata edelliseen néyttoon.

4 Paina kevyesti painikkeita —
[YES].

5 Kun néytolle ilmestyy
[Completed.], paina kevyesti
painiketta [OK].

Kaikkien liikkuvien kuvien lisddminen
toistolistalle

@ Paina kohdassa 2 kevyesti painiketta
[HEHADD ALL].

@ Paina kevyesti painikkeita [YES] —
[YES].

® Kun niiytolle ilmestyy [Completed.],
paina kevyesti painiketta [OK].

© Huomautuksia

« Et pysty lisdidmiin kaikkia levylle
tallennettuja liikkuvia kuvia kerralla
toistolistalle silloin kun liikkuvia kuvia on
tallennettu levylle sekd "1920 x 1080/50i" -
standardilla ettd "1440 x 1080/50i" -
standardilla.

Kaikkien samana pdivana
tallennettujen liikkuvien kuvien
lisdamiseksi yhdelld kertaa.

(= O

@ Paina kohdassa 2 kevyesti painiketta
[MBHADD by date] tai [ESDE ADD by
date].

Liikkuvien kuvien tallennuspdiviykset
ndytetddn ndytolla.

DN < 60min

= 20- 1-2008

[EE ADD by date v
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Toistolistan luominen (jatkuu)

@ Paina kevyesti painiketta [E9/Ea
valitaksesi haluttujen liikkuvien kuvien
tallennuspéiviyksen, ja paina sen
jilkeen kevyesti painiketta [OK].
Valittuna péivéna tallennetut liikkuvat
kuvat néytetddn nestekidendytolld.
Paina kevyesti haluttua liikkkuvaa kuvaa
nestekidendytoltd valinnan
vahvistamiseksi. Paina kevyesti
painiketta [©], jos haluat palata
edelliseen nayttoon.

® Paina kevyesti painikkeita —
[YES].

@ Kun niytslle ilmestyy [Completed.],
paina kevyesti painiketta [OK].

© Huomautuksia

« Al irrota akkua tai verkko/latauslaitetta
videokamerasta silloin kun olet lisidmissa
liikkuvaa kuvaa toistolistalle.

« Ali ota pois "Memory Stick PRO Duo" -
muistikorttia videokamerasta silloin kun olet
lisddamissi liikkuvaa kuvaa "Memory Stick
PRO Duo" -muistikortilla olevalle toistolistalle.

« Et voi lisiti still-kuvia toistolistalle.

* Voit luoda toistolistan ainoastaan DVD-RW-
levylld (VR-tila) ja SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu).

¢ Luodessasi toistolistaa levylle HD-
kuvanlaadulla (terdvipiirto) et pysty ottamaan
toistolistalle mukaan seki 1920 x 1080/50i -
standardilla ettd 1440 x 1080/50i -standardilla
tallennettuja liikkuvia kuvia.

¢ Vihjeita
* Voit lisiti listalle toistondytolld olevan

liikkuvan kuvan kédyttamalla 9__-(OPTION) -
valikkoa.

* Voit tallentaa toistolistan tietokoneessasi
olevalle levylle kiyttimilld toimitettua
ohjelmistoa.

Toistolistan toistaminen

= O e

Aseta haluttu media etukiteen
videokameraan toistolistan luomista, toistoa
tai editointia varten (s. 26).

© Huomautuksia

¢ SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
varustetun liikkuvan kuvan voi jakaa ainoastaan

6 4 DVD-RW-levylti (VR-tila).

1 Paina kevyesti painikkeita
A (HOME) — =] (VIEW IMAGES)
— [PLAYLIST].

Toistolistandyttd tulee esiin.

2 Paina kevyesti sité liikkuvaa
kuvaa, josta haluat kdynnistaa
toiston.

Toistolista toistetaan loppuun valitusta
liikkuvasta kuvasta ldhtien, ndytto palaa
sen jdlkeen toistolistandyttoon.

Tarpeettomien liikkuvien kuvien
poistaminen toistolistalta

® "0 “© O

@ Paina kevyesti painikkeita ff (HOME)
— EJ(OTHERS) — [PLAYLIST
EDIT].

@ Paina kevyesti painiketta [Emm ERASE]/
[Eso ERASE)/[[®ERASE].
Kaikkien liikkuvien kuvien
poistamiseksi toistolistalta paina
kevyesti painikkeita [[Ezm ERASE
ALL]/[Eso ERASE ALLJ/[[B)ERASE
ALL] — [YES] — [YES]. Kun
ndytolle ilmestyy [Completed.] paina
kevyesti painiketta [OK].

(® Paina kevyesti listalta poistettavaa
lilkkuvaa kuvaa.

D1 <260min

7 m---

Exm ERASE
[ ok | Press and hold:PREVIEW

Valittu liikkkuva kuva merkitidin
merkilld ¢ . Paina ja pidé painettuna
liikkkuvaa kuvaa nestekidendytolta
valinnan vahvistamiseksi. Paina



kevyesti painiketta [©], jos haluat
palata edelliseen néyttoon.

@ Paina kevyesti painikkeita —
[YES].

® Kun niytélle ilmestyy [Completed.],
paina kevyesti painiketta [OK].

‘¢ Vihjeita

* Alkuperiiset liikkuvat kuvat sailyvit

muuttumattomina, vaikka liikkuvat kuvat
poistettaisiinkin toistolistalta.

Toistolistan toistojérjestyksen
muuttaminen

® 710 O O

@ Paina kevyesti painikkeita 4 (HOME)
— E3(OTHERS) — [PLAYLIST
EDIT].

® Paina kevyesti painiketta [[Zmm MOVE]/
[Eso MOVEJ/[[)MOVE].

® Paina kevyesti siirrettdvid liikkuvaa
kuvaa.

Press and hold:PREVIEW

Valittu liikkuva kuva merkitiidn
merkilld ¢ . Paina ja pidé painettuna
liikkkuvaa kuvaa nestekidendytolta
valinnan vahvistamiseksi. Paina
kevyesti painiketta [©], jos haluat
palata edelliseen néyttoon.

@ Paina kevyesti painiketta [OK].
(® Valitse kohde painikkeilla (= / .

Kohdepalkki

(® Paina kevyesti painikkeita —
[YES].

@ Kun niiytolle ilmestyy [Completed.],
paina kevyesti painiketta [OK].

Q Vihjeita
« Jos valitset useita liikkuvia kuvia, ne siirretdén
toistolistan jirjestyksen mukaisesti.

Toistolistalla olevan liikkuvan kuvan
jakaminen

(@ Paina kevyesti painikkeita i (HOME)
— I%(OTHERS) — [PLAYLIST
EDIT].

@ Paina kevyesti painiketta [DIVIDE].

(® Paina kevyesti jaettavaa liikkkuvaa
kuvaa.

Valitun liikkuvan kuvan toisto
kdynnistyy.

@® Paina kevyesti painiketta 1]
kohdassa, josta haluat jakaa liikkuvan
kuvan kohtauksiin.

Liikkuvan kuvan toisto tauottuu.

o
0:00:24

(ETH] [
5 0002 e me— 1:20

& = Ey @) =)
|

=0 <21 60min »>n
DIVIDE
25ch

Toiminto siirtyy toiston ja tauon valilld
joka kerta kun painat painiketta -

Voit sdétdd jakokohdan tarkemmin
kayttamalla [« |/[ 1> -painiketta.
(® Paina kevyesti painikkeita —
[YES].
® Kun ndytolle ilmestyy [Completed.],
paina kevyesti painiketta [OK].
© Huomautuksia
« Pieni ero saattaa syntyd kohdan, jossa painoit
kevyesti painiketta [»- 1), ja todellisen
jakokohdan vililld, koska videokamerasi
valitsee jakokohdan noin puolen sekunnin
jaksoissa.

¢ Vihjeita
 Alkuperiiset liikkuvat kuvat eivit muutu,
vaikka jakaisitkin liikkuvan kuvan toistolistalta.
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Liikkuvien kuvien kopiointi toisiin

tallennuslaitteisiin

Liitanta A/V-johdolla

Voit kopioida omalla videokamerallasi toistettuja litkkuvia kuvia toisiin tallennuslaitteisiin,
kuten videonauhurit, tai DVD/HDD-tallentimet. Kytke laite jollakin seuraavista tavoista.
Kytke videokamerasi pistorasiaan kdyttamalld tissd toiminnossa toimitettua verkko/
latauslaitetta (s. 20). Lue lisétietoja myos kytkettdvien laitteiden ohjekirjoista.

© Huomautuksia

¢ HD-kuvanlaadulla (teravapiirto) tallennetut kuvat kopioidaan SD-kuvanlaadulla (normaali

kuvanlaatu).

» Koska kopiointi suoritetaan analogista datansiirtoa kiyttiden, kuvanlaatu saattaa heiketi.

* Halutessasi kopioida HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto) tallennettuja liikkuvia kuvia, asenna
sovellusohjelma (siséltyy toimitukseen) tietokoneeseesi (s. 103) ja kopioi kuvat tietokoneessa olevalle

levylle.
A/ Remote connector

= B

=

Laitteet, joissa on S
VIDEO -liitanta

=" : Videokuvan/signaalin kulkusuunta

A/V -johto (siséltyy toimitukseen)
Kytke johto toisen laitteen
tuloliitdntddn.

[2] A/V-johto, jossa on S VIDEO -
liiténta (lisdvaruste)
Kun liitéinti toiseen laitteeseen tehdédidn
S VIDEO -liitdnnén kautta kdyttamalld
A/V -johtoa, jossa on S VIDEO -johto
(lisdvaruste), tdlld liitinndlld saadaan
korkeammanlaatuisia liikkuvia kuvia
kuin A/V-johdolla. Kytke laitteiden
vilille A/V -johdolla varustetun S
VIDEO-johdon (lisévaruste) valkoinen
ja punainen pistoke (vasen/oikea
audiokanava) ja S VIDEO -pistoke (S
VIDEO -kanava). Keltaisen pistokkeen
kytkeminen ei ole vilttimitontd. S

|
/ queems —
‘L P il
1
J !
e ——————————— -
IN il IN
Valkoinen Punainen i Keltainen Valkomeré Punainen
@ @ © © ®
I — :
S VIDEO VIDEO AUDIO | VIDEO AUDIO

Laitteet, joista

) - puuttuu S VIDEO -
Videonaubhurit tai liitanta

DVD/HDD-tallentimet

VIDEO -liitdnti ei yksindin toista
ddnid.

© Huomautuksia

« Et voi kopioida HDMI-johdolla toisille

tallennuslaitteille.
 Niyton ilmaisinten (kuten laskurin yms.)
piilottamiseksi videokameraan kytketyn laitteen
nivtoltd paina kevyesti painikkeita

(HOME) — 25 (SETTINGS) —

[OUTPUT SETTINGS] — [DISP OUTPUT]
— [LCD PANEL] (oletusasetus) (s. 93).
Piiviyksen ja kellonajan seki videokameran
asetustietojen tallentamiseksi ota ne esiin
néytolle (s. 90).
Jos kytket videokamerasi monolaitteeseen,
kytke A/V-johdon keltainen pistoke sen
videotuloliitintiin ja punainen (oikea kanava)
tai valkoinen johto (vasen kanava) laitteen
audiotuloliitdntidn.



1 Kytke virta videokameraan ja
aseta siihen sen jalkeen media,
johon siséltyy kopioitavaksi
halutut liikkuvat kuvat (s. 26).

2 Paina [=](VIEW IMAGES) -
painiketta.

Aseta [TV TYPE] -asetus ndyttolaitteen
mukaisesti (s. 93).

3 Valmistele tallennuslaite kaytt6a
varten.
Kytke virta tallennuslaitteeseen. Jos aiot
kopioida liikkuvia kuvia
videonauhurilla, aseta siithen
videokasetti tallennusta varten. Jos aiot
kopioida liikkuvia kuvia DVD-
tallentimella, aseta siihen levy
tallennusta varten.
Jos tallennuslaitteessasi on tulovalitsin,
aseta se tulotilaan.

4 Kytke videokamera
tallennuslaitteeseen
(Videonauhuri tai DVD/HDD-
tallennin) A/V-johdolla (siséltyy
toimitukseen) [1] tai S VIDEO-
liitdnnalla varustetulla A/V-
johdolla (lisdvaruste) [2].

Kytke videokamera tallennuslaitteen
tuloliitdntiin.

5 Kéynnista toisto
videokamerastasi ja tallennus
tallennuslaitteeltasi.

Lue lisitietoja tallennuslaitteesi
kayttoohjeista.

6 Kun kopiointi on suoritettu
loppuun, pysayta tallennuslaite ja
sen jalkeen videokamera.

Liitantd USB-kaapelilla

Kytkemalld videokameraan kopiointia
tukeva DVD-tallennin USB-liitdinnén
kautta, voit kopioida liikkuvia kuvia
HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto) sisdiseen
muistiin (HDR-UX19E/UX20E) tai
"Memory Stick PRO Duo" -muistikortille
kuvanlaadun huonontumatta.

Kytke videokamerasi pistorasiaan
kayttdmalla tdssd toiminnossa toimitettua
verkko/latauslaitetta (s. 20). Lue lisétietoja
myos kytkettdvien laitteiden ohjekirjoista.

© Huomautuksia

 Et pysty kopioimaan levylle tallennettuja
liikkuvia kuvia USB-liitdnnin kautta.

USB -johto
(sisaltyy

_ toimitukseen)

1 Kytke virta videokameraan.

2 Kytke videokameran { (USB) -
liitdntad DVD-tallentimeen yms.

toimitetulla USB-johdolla (s. 138).

[USB SELECT] -nidytt6 ilmestyy
niytolle.

1uIo}p3 I
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Kuvien kopiointi toisiin
tallennuslaitteisiin (jatkoa)

stey  EEESE (@)

(@ usB connecT | (@ usB ConnecT |

((=use connect | [ PRINT )

USB SELECT

3 Kosketa kopioitavan liikkuvan
kuvan siséltdvaa mediaa.

4 Kaynnista tallennus
tallennuslaitteesta.

Lue lisdtietoja videokameraan kytketyn
laitteen kiyttoohjeista.

5 Kun kopiointi on suoritettu
loppuun kosketa kevyesti
painikkeita [END] — [YES] ja
irrota USB-johto.

§ vihjeita

« Ellei [USB SELECT] -niytto tule esiin, paina
kevyesti painikkeita ﬁ (HOME) —
% (OTHERS) — [USB CONNECT].

Still-kuvien tulostus
(PictBridge -yhteensopiva
tulostin)

(=) ]

Voit tulostaa still-kuvia kédyttamalld
PictBridge-yhteensopivaa tulostinta
tarvitsematta kytked videokameraa
tietokoneeseen.

/4 PictBridge

Kytke videokamera verkko/
latauslaitteeseen virran saamiseksi
pistorasiasta (s. 20).

Aseta still-kuvat sisidltivd media etukiteen
tulostimeen (s. 27), ja kytke sen jilkeen
tulostin paille.

"Memory Stick PRO Duo" -muistikortilla
olevien still-kuvien tulostamiseksi aseta
niité sisaltavd "Memory Stick PRO Duo"-
muistikortti videokameraan.

1 Kytke virta videokameraan.

2 Kytke videokameran { (USB) -
liitdnta tulostimeen toimitetulla
USB-johdolla (s. 138).

[USB SELECT] -niytt6 ilmestyy
ndytolle.

3 Paina kevyesti painiketta [PRINT].

Kun liitintd on tehty valmiiksi,
niytolle ilmestyy (PictBridge).

1-1-2008

Press and hold:PREVIEW



4 Paina kevyesti tulostettavaa still-
kuvaa.

1-1-2008

Press and hold:PREVIEW [

Paina ja pidd painettuna still-kuvaa
nestekidendytoltd valinnan
vahvistamiseksi. Paina kevyesti
painiketta , jos haluat palata
kuvanvalintandyttoon.

5 Paina kevyesti painiketta
©=(OPTION), aseta seuraavat
vaihtoehdot, ja paina kevyesti
painiketta [OK].

[COPIES]: Valitse tulostettava still-
kuvamadird. Voit valita aina 20 kopiota.

[DATE/TIME]: Valitse [DATE],
[DAY&TIME] tai [OFF] (pdivéysti
eiki kellonaikaa tulosteta).

[SIZE]: Valitse paperikoko.

Ellei asetusta tarvitse muuttaa, siirry
kohtaan 6.

6 Paina kevyesti painikkeita [EXEC]
— [YES] — [OK].
Still-kuvanvalintandytto tulee uudelleen
esiin.

Tulostuksen paattdmiseksi

Paina kuvanvalintaruudusta kevyesti

painiketta .

© Huomautuksia

* Pystymme takaamaan ainoastaan PictBridge-
yhteensopivien mallien toiminnan.

* Lue myos kiytettivin tulostimen kéyttoohjeet.

« Al yriti suorittaa seuraavia toimintoja -
ilmaisimen palaessa niytolld. Toimintoja ei voi
vilttamiittd suorittaa kunnolla.

— POWER-kytkimen kiytto.

- [>=](VIEW IMAGES) -painaminen.

— USB-johdon irrottaminen videokamerasta tai
tulostimesta.

— "Memory Stick PRO Duo" -muistikortin pois
ottaminen videokamerasta silloin kun
"Memory Stick PRO Duo" -muistikortilla
olevaa still-kuvaa tulostetaan.

Mikaili tulostin lakkaa toimimasta, irrota
USB-johto, kytke virta tulostimesta ja kytke se
péille uudestaan sekd kdynnistd toiminto alusta.
 Voit valita ainoastaan ne paperikoot, jotka
tulostin pystyy tulostamaan.
« Joissakin tulostinmalleissa still-kuvien yli- ja
alareunat seké vasen ja oikea laita voivat olla
poisleikattuja. Mikili tulostat still-kuvan, joka
on tallennettu 16:9-kuvasuhteella (laajakuva),
sen vasemmasta ja oikeasta reunasta saattaa
puuttua suuri osa.
Jotkin tulostimet eiviit tue péiviyksen
tulostustoimintoa. Lue tarkemmat tiedot
tulostimen ohjekirjasta.

 Seuraavassa kuvattuja still-kuvia ei voi tulostaa:

— Tietokoneella editoitu still-kuva
— Muilla laitteilla tallennettu still-kuva
— Still-kuva, joka on suurempi kuin 4 Mt

— Still-kuvatiedosto, joka on suurempi kuin
3680 x 2760 pikselid

Q" Vihjeita

« PictBridge on teollisuusstandardi, jonka on
luonut Camera & Imaging Products Association
(CIPA). Voit tulostaa still-kuvia kéyttamatta
tietokonetta kytkemilld tulostimen digitaaliseen
videokameraan riippumatta sen mallista ja
valmistajasta.

* Voit tulostaa still-kuvan toistondytoltd
kayttimalla ©=(OPTION) -valikkoa.
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Median kaytti

o8-, (MANAGE MEDIA) -tydokalu

Talla tyokalulla voidaan kiyttdd mediaa eri
tarkoituksiin.

=3 @6omin  sTEY o 2 2|

- l MOVIE MEDIA SET H PHOTO MEDIA SET l

12

- [ FINALIZE H MEDIA INFO l

w8, Tyokalu (MANAGE MEDIA)

Yksikkdluettelo
MOVIE MEDIA SET

Asettaa liikkuvien kuvien median (s. 26)

PHOTO MEDIA SET (HDR-UX19E/
UX20E)

Asettaa still-kuvien median (s. 27)

FINALIZE

Voit toistaa levyji toisilla laitteilla
viimeistelemilld ne (s. 71).

MEDIA INFO

Voit ottaa esiin mediaa koskevia tietoja,
kuten jdljelld olevan tallennusajan (s. 76).

MEDIA FORMAT

Voit alustaa median ja palauttaa sen
tallennustilan kokonaisuudessaan (s. 76).

UNFINALIZE

Voit purkaa levyn viimeistelyn ja tallentaa
lisdd kuvia siihen (s. 78).

DISC SELECT GUIDE

Videokamera ilmoittaa, miké levy on oikea
tiettyyn kéyttotarkoitukseen (s. 79).

REPAIR IMG.DB F.

Voit korjata sisdgisen muistin (HDR-
UXI19E/UX20E) tai "Memory Stick PRO
Duo" -muistikortin (s. 80) hallintatiedot.



Levyn tekeminen toistokelpoiseksi muille
laitteille (Viimeistely)

Levy viimeisteltdessi sitd voidaan toistaa toisilla laitteilla ja tietokoneiden DVD-asemilla.
Voit ennen viimeistelyi valita sen DVD-valikon, jonka avulla voit valita tietyn kohtauksen
(s. 73).

HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto) tallennetut levyt
Kaikki levytyypit tulee viimeistelld.

SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu) tallennetut levyt

* Viimeistele DVD-R/DVD+R DL/ DVD-RW-levyt.

¢ Viimeistele DVD+RW-levyt seuraavissa tapauksissa:
—DVD-valikon luomiseksi
—Levyjen toistamiseksi tietokoneiden DVD-asemissa

—Tallennusajan ollessa lyhyt (5 minuuttia tai lyhyempi HQ-tilassa, 8 minuuttia tai lyhyempi
SP-tilassa ja 15 minuuttia tai lyhyempi LP-tilassa)

© Huomautuksia

« Toistokelpoisuutta kaikilla laitteilla ei voida kuitenkaan taata.

 Ainoastaan AVCHD-formaatin kanssa yhteensopivilla laitteilla voidaan toistaa levyji, jotka on
tallennettu HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto) (s. 74). Tilld hetkelld markkinoilla olevilla DVD-laitteilla ei
voida toistaa nditd levyji.

« SD-kuvanlaatua (normaali kuvanlaatu) kiytettidessi DVD-valikko luodaan levyvalikon sijaan.

Kayttomenettely

Seuraavat toiminnot on tarkoitettu tehtdviksi levyilld, jotka on tallennettu HD-kuvanlaadulla
(terdvépiirto).

Levyn toistamiseksi toisella laitteella ensimmaisen kerran (s. 73)

[Toisto toisella

:m ' _} laitteella

@ ——

AVCHD-
yhteensopiva laite

Viim/ej/s\tele

onkey uepapy .
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Levyn tekeminen toistokelpoiseksi muille laitteille (Viimeistely) (jatkuu)

S Tallennuksen lisiaminen viimeistellylle levylle (s. 78)

BE) — e
—_— e
Y G) )

WG )

© Huomautuksia

Tallennuksia ei voida
lisdta.

Tallennuksia ei voida
lisdta.

Mikiili levyvalikko on luotu,
vahvistusruutu kehottaa sinua
vahvistamaan, etti todella
haluat lisité tallennuksen.

ﬁ )

Tee uusi
tallennus

* Easy Handycam -toiminnon aikana et voi lisiti tallennuksia viimeistellylle levylle, vaikka kayttdisitkin
DVD-RW- tai DVD+RW-levyi. Tallennusten tekemiseksi peruuta Easy Handycam -toiminto (s. 35).

Levyn toistamiseksi toisella laitteella tallennuksen lisdédmisen jéalkeen

(s. 73)

|

|

} Tee haluttu
| levyvalikko.
|
|
|
|

Toisto toisella
laitteella

AVCHD -yhteensopiva
laite




Levyn viimeistely

© Huomautuksia

¢ Levyn viimeisteleminen saattaa kestid
minuutista aina useihin tunteihin. Mita
vihemmin materiaalia levylle on tallennettu,
sitd pitempiin sen viimeistely kestéi.

1 Aseta videokamerasi tukevaan
asentoon ja kytke sen jalkeen
verkko/latauslaite videokameran
DC IN -liitdnnén ja pistorasian
viliin.

2 Kytke virta videokameraan.

3 Aseta paikalleen viimeisteltdva
levy.

4 Paina kevyesti painikkeita
A (HOME) — %8, (MANAGE
MEDIA) — [FINALIZE].

Finalize the disc?

EST.PROCESS TIME:1m
DISC MENU : STYLE1

YES ]

FINALIZE

Levyvalikkotyylin valitsemiseksi paina
kevyesti painikkeita €= (OPTION) —
[DISC MENU].

Ellet vaihda levyvalikkotyylin asetusta,
voit siirtyd kohtaan 5.
Levyvalikkotyylin asetus on [STYLE1]
(oletusasetus).

5 Paina kevyesti painikkeita [YES]
— [YES] — [OK].

© Huomautuksia

« Kun viimeistelet kaksipuolista levyd, sen
kumpikin puoli tulee viimeistelld erikseen.

« Ald viimeistelyn aikana kolhi tai virisytd

videokameraasi tai irrota pistorasiasta sen

verkko/latauslaitetta.

Jos verkko/latauslaite pitdd irrottaa kesken

viimeistelyd, tarkista, ettd videokamerasta on

ensin kytketty virta pailti, ja irrota verkko/

latauslaite sen jidlkeen kun (Liikkuvat

kuvat)- tai o (Still-kuvat) -valo sammuu.

Viimeistely kdynnistyy uudelleen kytkiessdsi

verkko/latauslaitteen uudelleen pistorasiaan ja

kytket virran videokameraan.

Seuraavia levyjd kiytettiessi @ vilkkuu

viimeistelyn loputtua. Ota levy pois

videokamerasta.

— HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto) tallennetut
levyt

— SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
tallennetut levyt, paitsi DVD-RW-levyt
(VR-tila)

Q Vihjeita

* Kun olet luonut levyvalikon (tai DVD-valikon)
kéyton ja aloittanut levyn viimeistelyn,
levyvalikko ilmestyy niytolle muutaman
sekunnin ajaksi levyn viimeistelyn aikana.

¢ Kun levy on viimeistelty, "——" lisdtiddn
ilmaisimen alalaitaan, kuten " -=¢my "
DVD-RW-levyn ollessa kyseessi.

Levyvalikkotyylin valinta

@ Paina kohdassa 4 kevyesti painikkeita
©=(OPTION) — [DISC MENU].

@ Valitse haluttu tyyli 4 tyyppimallista
painikkeilla /=].

EST.PROCESS TIME:1m
STYLE1

Creates a disc menu.

Valitse [NO MENUJ], ellet halua luoda
levyvalikkoa.

(® Paina kevyesti painiketta [OK].

© Huomautuksia

¢ Easy Handycam -toiminnon aikana
levyvalikkona on pysyvisti [STYLE1].

onkey uepapy .
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Levyn tekeminen
toistokelpoiseksi muille laitteille
(Viimeistely) (jatkuu)

 Et voi luoda levyvalikkoa DVD-RW-levylle
(VR-tila) SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu).

Levyn toistaminen
toisilla laitteilla

Toisista laitteista

Se, mikd laite kelpaa levyn toistoon, riippuu
siitd kuvanlaadusta, [HD (terdvépiirto)] tai
SD (normaali kuvanlaatu)], joka valitaan
levylle tallennettaessa. Yksityiskohtaisia
tietoja on laitteen mukana toimitetuissa
kdyttoohjeissa, tai kysy neuvoja
jalleenmyyjaltési.

HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto)
tallennetut levyt

Talld videokameralla voi tallentaa
terdvépiirtomateriaalia AVCHD-
formaatissa.

DVD-mediaa, joka sisdltia AVCHD-
materiaalia, ei saa kdyttda DVD-pohjaisissa
soittimissa tai tallentimissa, koska levyn
ulos saaminen DVD-soittimesta /
tallentimesta saattaa epdonnistua ja ne
voivat tyhjentdd levyn sisdllon siitd
etukiiteen varoittamatta. DVD-mediaa,
jossa on AVCHD-materiaalia, voidaan
toistaa yhteensopivalla Blu-ray Disc™ -
soittimella/tallentimella tai jollakin muulla
yhteensopivalla laitteella.

SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu) tallennetut levyt

Voit toistaa niitéd levyjda DVD-laitteilla.
Emme kuitenkaan takaa toiston
onnistumista kaikilla DVD-laitteilla.

© Huomautuksia

* Varmista, ettd olet viimeistellyt tallennetun
levyn (s. 73). Jos kuitenkin tallennat liikkuvia
kuvia SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
DVD+RW-levylle, voit toistaa levyi sitd
viimeistelemitti (s. 71).

Al kiytd 8 cm:n CD-sovitinta 8 cm:n
DVD-levylli, koska seurauksena voi olla
toimintavika.

Tarkista, ettd pystysuoraan asennettu laite on
paikassa, jossa levy voidaan asettaa siithen
vaakasuoraan.

Jos olet asettanut AVCHD-formaatilla
tallennetun levyn DVD-laitteeseen, on olemassa
riski, ettet voi tallentaa etki toistaa levyi oikein
videokamerallasi.

Joitakin levyji ei voi toistaa tai niiden kuva
saattaa juuttua hetkeksi paikalleen kohtausten
vililld. Kaikki toiminnot eivit vilttimiitti toimi
joissakin laitteissa.



¢ Vihjeita
» Tekstityksid tukevat laitteet pystyvit
nédyttiméan kuvauspéiviyksen ja -ajan

tekstitysten normaalissa niyttopaikassa (s. 86).

Lue lisitietoja laitteesi kiiyttdohjeista.

« Jos olet laatinut levyvalikon (s. 73), voit valita
halutun kohtauksen valikon avulla.

* Voit myds toistaa toistolistaa toisilla laitteilla,
jos levyt on tallennettu HD-kuvanlaadulla
(terdvipiirto) (s. 63).

Laadi toistolista videokamerallasi etukiteen ja
valitse sen jilkeen [») levyvalikosta.

Tietokoneesta

HD-kuvanlaadulla (terdvapiirto)
varustetun levyn toistaminen

Asenna tietokoneeseen "Picture Motion
Browser" -ohjelma toimitetulta
CD-ROM-levylti, jotta voisit toistaa
liikkuvia kuvia (s. 103).

SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu) tallennetun levyn
toistaminen

Voit toistaa levyn tietokoneella, jos jokin
DVD-toistosovellusohjelma on asennettu
tietokoneeseen.

© Huomautuksia

* Vaikka kayttdisitkin DVD+RW-levyd, sinun
pitdd viimeistelld levy (s. 71). Muussa
tapauksessa saattaa videokameraan tulla
toimintahdirio.

« Tarkista, ettd tietokoneesi DVD-asema pystyy
toistamaan 8 cm:n DVD-levyji.

« Al kiyti 8 cm:n CD-sovitinta 8§ cm:n DVD-
levylld, koska seurauksena voi olla
toimintavika.

e Levyi ei voi vilttimitti toistaa tai liikkuvia
kuvia ei voi toistaa joustavasti joillakin
tietokoneilla.

 Et pysty kopioimaan liikkuvia kuvia suoraan
tietokoneesi kiintolevylle niiden toistamiseksi
tai editoimiseksi tietokoneellasi.

¢ Vihjeita
« Yksityiskohtaisia tietoja toiminnoista ja

menettelyistd on toimitetun CD-ROM-levyn
(s. 103) kappaleessa "PMB Guide".

SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu) tallennetun levyn
levytietorivi

Levylle tallennetaan sen ensimmiinen
kayttopaiva.

<esim.>

Jos levyi kéytettiin ensimmaiisen kerran klo 18.00
tammikuun 1. pdivinid 2008:
2008_01_01_06HOOM_PM

_ Levytietorivi

.

Q" Vihjeita
¢ SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
tallennettujen levyjen liikkuvat kuvat
tallennetaan seuraaviin kansioihin:
— DVD-RW (VR-tila)
DVD_RTAV -kansio

— Muut levyt ja tilat
VIDEO_TS -kansio

onkey uepapy .
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Mediatietojen
tarkistaminen

Voit tarkistaa median arvioidun jiljelld
olevan tallennusajan ja kidytetyn muistitilan
[MOVIE MEDIA SET] -asetuksen
mukaisesti (s. 26).

Paina kevyesti painikkeita

£ (HOME) — ®-, (MANAGE MEDIA)
— [MEDIA INFO].

Voit tarkistaa tiedot painamalla kevyesti

painiketta . Néyton sulkemiseksi paina
kevyesti painiketta [ X].

© Huomautuksia

« Sisidisen muistin (HDR-UX19E/UX20E) tai
"Memory Stick PRO Duo" -muistikortin
muistitilan laskeminen, 1 Mt = 1,048,576 bytei.
Yhtd Mt:td pienempéd tilaa ei oteta huomioon
tilaa laskettaessa. Koko tilan laskettu koko on
hieman pienempi kuin seuraavassa niytetty
koko sekd vapaa ettd kiytetty tila ndytettdessi.

 Koska tiedostojen hallinta-alue on kiytossi,
kéytettyi tilaa ei nidytetd 0 Mt:ni, vaikka
suorittaisitkin [MEDIA FORMAT] -
alustustoiminnon (s. 76).

‘¢ Vihjeita

 Niytolld ndytetiddn ainoastaan [MOVIE MEDIA
SET] -asetuksella asetetut tiedot. Toisten
mediatietojen tarkistamiseksi, aseta toinen

media [MOVIE MEDIA SET] -asetuksella
(s. 26).

Median alustaminen

Alustaminen tarkoittaa, kaikkien mediassa
olevien kuvien poistamista median
alkuperdisen tallennustilan palauttamiseksi.
Ennen [MEDIA FORMAT] -toiminnon
suorittamista tallenna kaikki tirkeit kuvat
toiselle laitteelle tai medialle (s. 59, 66,
103).

Sisaisen muistin alustaminen
(HDR-UX19E/UX20E) tai
"Memory Stick PRO Duo"

1 Kytke verkko/latauslaite
videokamerasi DC IN -liitdnnén ja
pistorasian vilille.

2 Kytke virta videokameraan.

3 Aseta "Memory Stick PRO Duo"
videokameraan, jos aiot alustaa
"Memory Stick PRO Duo" -
muistikortin.

4 Paina kevyesti painikkeita
A (HOME) — @&, (MANAGE
MEDIA) — [MEDIA FORMAT] —
[INT. MEMORY] (HDR-UX19E/
UX20E) tai [MEMORY STICK].

Al data will be

deleted.
EST.PROCESS TIME:12s

( YES ] NO

() FORMAT

5 Paina kevyesti painikkeita [YES]
— [YES].



6 Kun néytolle ilmestyy
[Completed.], paina kevyesti
painiketta [ok].

© Huomautuksia
« Ali kolhi tai tirisytd videokameraa tai irrota sen
verkko/latauslaitetta alustuksen aikana.
* Myos toisella laitteella tahatonta poistamista
vastaan suojatut kuvat poistetaan.
« Al yritd suorittaa seuraavia toimintoja silloin
kun nidytolld nikyy [Executing...]:
— Kayttia POWER-kytkinti tai painikkeita
— Poistaa "Memory Stick PRO Duo" -
muistikorttia "Memory Stick PRO Duo" -
muistikortin alustuksen aikana.

Levy alustaminen

DVD-R/DVD+R DL -levya ei voi
alustaa. Kéyta uutta levya.

Jos alustat viimeistellyn levyn

Alustus poistaa kaikki viimeistellyn levyn
liikkuvat kuvat. Jompikumpi seuraavista
kuvakkeista, “@) tai @ , ilmestyy
niytolle, mutta levyd ei tarvitse viimeistelld
uudelleen ennen kuin sitd aletaan toistaa
AVCHD-formaatin kanssa yhteensopivalla
soittimella.*

Alustettaessa levy SD-kuvanlaadulla
(normaali kuvanlaatu)

* DVD-RW-levyi (VIDEO-tila)
kiytettdessd levy on viimeistelemiton ja
se tulee viimeistelld uudelleen, jotta sitd
voitaisiin toistaa toisella laitteella.

* DVD-RW- (VR-tila)) DVD+RW-levyi
kidytettdessd alustus poistaa kaikki kuvat
viimeistellyltd levyltd. Jompikumpi
seuraavista kuvakkeista, @Eﬂ tai W,
ilmestyy nidytolle, mutta levyi ei tarvitse
viimeistelld uudelleen sen toistamiseksi
muilla laitteilla.*

* Levyvalikon (DVD-valikko) luomiseksi
DVD+RW- tai DVD-RW-levylle, jonka
kuvanlaatu on HD (terdvépiirto), viimeistele
levy uudelleen (s. 71).

1 Kytke verkko/latauslaite
videokamerasi DC IN -liitdnnan ja
pistorasian vilille.

2 Kytke virta videokameraan.

3 Aseta alustettava levy
videokameraan.

4 Paina ff HOME kevyesti
painikkeita — % (MANAGE
MEDIA) — [MEDIA FORMAT] —
[DISC].

==
Format disc for HD (high definition) images?
Press SD button to switch to SD disc format.

© FORMAT

© Huomautuksia

 Niyttotiedote on erilainen silloin kun levy on
alustettu SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu) edellisessi alustuksessa. Seuraa
néytolld annettuja ohjeita.

5 Paina kevyesti painiketta [YES].

Jos haluat tallentaa SD-kuvanlaadulla
(normaali kuvanlaatu), paina kevyesti
painiketta [SD].

¢
Execute?
All data will be deleted
by formatting.
HD(high definition) images can be recorded.
EST.PROCESS TIME:5s

( No ) [

© FORMAT

onkey uepapy .
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Median alustaminen (jatkoa)

© Huomautuksia

* Et voi vaihtaa kuvanlaatua kesken tallennusta.

* Lisitietoja AVCHD/ DVD-formaateista on s. 14
jal126.

6 Paina kevyesti ndytosta
haluamaasi vaihtoehtoa.
Levy alustetaan valitsemallasi
tallennuslaadulla ja -formaatilla.

Kun levy on alustettu, voit aloittaa
kuvaamisen levylle.

Levyn alustaminen SD-kuvanlaadulla

(normaali kuvanlaatu)

* Valitse DVD-RW-levyn (s. 14)
tallennusformaatti, VIDEO- tai VR-tila.
Jos alustat DVD-RW-levyn Easy
Handycam -toiminnon aikana (s. 32),
tallennusformaatiksi jad pysyvisti
VIDEO.

 Valitse DVD+RW-levyn kuvasuhde,
[16:9 WIDE] tai [4:3].

© Huomautuksia

* Ali kolhi tai tirisyti videokameraa tai irrota sen
verkko/latauslaitetta alustuksen aikana.

Kaksipuolista levyi kiyttidessisi levyn
molemmat puolet tulee alustaa. Voit alustaa
kummankin puolen (HD-kuvanlaadulla
(terédvipiirto) tai SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu).

Kiyttiessdsi DVD+RW-levyi SD-
kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu) et voi
vaihtaa kuvasuhdetta kesken levyn. Alusta levy
uudelleen halutessasi vaihtaa kuvasuhdetta.

HD-kuvanlaadulla (terivipiirto) tallennetut
levyt voidaan alustaa vain AVCHD-formaatin
kanssa yhteensopivilla laitteilla (s. 126).

Et voi alustaa levyi, joka on kirjoitussuojattu
muilla laitteilla. Peruuta ensin suojaus
alkuperiislaitteella ja alusta sen jélkeen levy
uudelleen.

Ylimaardisten
liikkuvien kuvien
tallentamien levyn
viimeistelyn jalkeen.

Voit tallentaa lisdd litkkuvia kuvia
viimeistellylle DVD-RW/ DVD+RW-
levyille seuraavassa kuvatulla tavalla.
DVD-R/DVD+R DL -levyille ei voi
tallentaa lisaa liikkuvia kuvia
viimeistelyn jalkeen. Kayta toista
levya.

1 Kytke verkko/latauslaite
videokamerasi DC IN -liitdnnén ja
pistorasian vilille.

2 Siirrda POWER-kytkinta 7} -valon
(Liikkuvat kuvat) sytyttamiseksi.

3 Aseta viimeistelty levy
videokameraasi.

Esiin tulee vahvistusnéytto, jossa sinua
kehotetaan vahvistamaan haluavasi
tallentaa liséd liikkuvia kuvia.

Make the disc recordable and editable?
Disc menu will be deleted.

RECORDED AREA
®

( YES
ADD NEW REC

4 Paina kevyesti painikkeita [YES]
— [YES].

5 Kun néytélle ilmestyy
[Completed.], paina kevyesti
painiketta [0K].




SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu) tallennetut levyt

 Kiyttdessisi viimeisteltyd DVD-RW-
levyd (VR-tila) voit tallentaa lisdd
materiaalia levylle tarvitsematta suorittaa
mitddn lisdjérjestelyja.

* Halutessasi purkaa DVD-RW-levyn
(VIDEO-tila) viimeistelyn paina kevyesti
painikkeita 4 (HOME) —»

&8, (MANAGE MEDIA) —
[UNFINALIZE].

» Mikili olet luonut DVD-valikon (s. 73)
viimeistellessdsi DVD+RW-levyi,
niytolle ilmestyy valintaikkuna, jossa
sinua pyydetddn vahvistamaan, ettd haluat
tallentaa lisdd litkkuvia kuvia silloin kun
siirrit POWER-kytkinti §7f -valon
(Liikkuvat kuvat) sytyttimiseksi.

© Huomautuksia

« Al kolhi tai heilauta videokameraa tai irrota
sen verkko/latauslaitetta toiminnon aikana.

* Viimeistelylld luotu levyvalikko poistetaan.

« Kiyttdessisi kaksipuolista levyé suorita timi
toiminto sen molemmilla puolilla.

Oikean levyn
Idytaminen (DISC
SELECT GUIDE)

Valitse itsellesi sopiva vaihtoehto ndytoltd,
jolloin saat tiedot kayttotarkoituksiisi
sopivasta levysti.

1 Paina kevyesti painikkeita
A (HOME) — % (MANAGE
MEDIA) — [DISC SELECT
GUIDE].

2 Paina kevyesti ndytosta
haluamaasi vaihtoehtoa.

Kun olet asettanut videokameraan
oppaan suositteleman levyn, levy
alustetaan valitsemillasi vaihtoehdoilla
(s. 77).

onkey uepapy .
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Kuvatietokantatiedoston korjaaminen

© Huomautuksia

@ G * Viltd videokameran kolhimista tai tirdyttdmisti

silloin kun kuvatietokantatiedostoa ollaan

T#dmi toiminto tarkistaa sisdisen muistin korjaamassa.
(HDR-UX19E/UX20E) liikkuvien ja still- « Ald irrota verkko/latauslaitetta tai akkua
kuvien tai "Memory Stick PRO Duo" - videokamerasta silloin kun

kuvatietokantatiedostoa ollaan korjaamassa.

« Al ota pois "Memory Stick PRO Duo" -
muistikorttia silloin kun "Memory Stick PRO
Duo" -muistikortin kuvatietokantatiedostoa
ollaan korjaamassa.

muistikortin liikkuvien kuvien
hallintatiedot ja laadun vakauden seké
korjaa kaikki 16ydetyt laatuvirheet.

1 Paina kevyesti painikkeita . Kg]?kin km]/(an tAietAokantatiec'lotsto korjataan
erikseen seki sisdisessd muistissa
ﬁ (HOME) — = (MANAGE (HDR-UX19E/UX20E) ettd "Memory Stick
MEDIA) — [REPAIR IMG.DB F.] PRO Duo" -muistikortilla.

— [INT. MEMORY] (HDR-UX19E/
UX20E) tai [MEMORY STICK].

[REPAIR IMG.DB F.] -niytto tulee
esiin.

2 60min )

Do you want to check the Image Database File?

REPAIR IMG.DB F.

2 Paina kevyesti painiketta [YES].

Kuvatietokantatiedoston tarkistus
kédynnistyy.

Paina kevyesti painiketta
tarkistuksen padttamiseksi, ellei mitdin
epdjohdonmukaisuuksia ole havaittu.

2 60min )

Inconsistencies found in Image Database File.
Do you want to repair the Image Database File?
EST.PROCESS TIME:1m

( YES ] NO

REPAIR IMG.DB F.

3 Paina kevyesti painiketta [YES].

4 Kun néytolle ilmestyy
[Completed.], paina kevyesti

painiketta .
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Videokameran sisdisen muistin tietojen
uudelleenkadyton estaminen (HDR-UX19E/UX20E)

[ @) EMPTY] -toimintoa kiyttimilld voit
kirjoittaa videokameran sisdiseen muistiin
lukukelvottomia tietoja. Talld tavoin
alkuperdisten tietojen noutaminen siltd
vaikeutuu huomattavasti.

Jos aiot hivittdd videokameran tai luovuttaa
tai ldhettdd sen toiselle henkilolle,
suositellaan [ (@) EMPTY] -toiminnon
suorittamista.

© Huomautuksia

« Jos suoritat [@J EMPTY] -toiminnon, kaikki
sisdisessd muistissa olevat tiedot poistetaan.
Tarkeiden kuvien hévidmisen estimiseksi ne
tulee tallentaa toiseen laitteeseen tai mediaan
ennen [@ EMPTY] -toiminnon (s. 59, 61, 103)
suorittamista.

Et pysty suorittamaan [@ EMPTY] -toimintoa,
ellei verkko/latauslaite ole kytkettynd
pistorasiaan.

Irrota kaikki muut johdot, paitsi verkko/
latauslaitteen johtoa.

[féj EMPTY] -toimintoa suorittaessasi dld kolhi
tai heilauta videokameraa.

1 Kytke verkko/latauslaite
videokamerasi DC IN -liitdnnén ja
pistorasian vilille.

2 Kytke virta videokameraan.

3 Paina A HOME kevyesti
painikkeita — % (MANAGE
MEDIA) — [MEDIA FORMAT] —
[INT. MEMORY].

Esiin tulee sisdisen muistin alustamisen
vahvistusnaytto.

Format?
Al data will be

deleted.
EST.PROCESS TIME:12s

4 Paina ja pida painettuna 2 -
painiketta (taustavalo) (s. 139).
[ EMPTY] -niytts tulee esiin.

[ <] ]
Execute “(@EMPTY"?
Data cannot be recoverd
if "@EMPTY" is excuted.
EST.PROCESS TIME:5s.

YES ] | NO

5 Paina kevyesti painikkeita [YES]
— [YES].

6 Kun néytolle ilmestyy
[Completed.], paina kevyesti
painiketta [oK].

© Huomautuksia

* Jos lopetat [[E] EMPTY] -toiminnon silloin kun
néytdlle ilmestyy [Executing...] -ilmaisin, paita
tdmé toiminto suorittamalla [@ EMPTY] -
toiminto loppuun videokameraa seuraavan
kerran kayttiessisi.

onkey uepapy .
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Videokameran réatéldinti

Miti voit tehdad #& HOME MENU -valikon 35s

(SETTINGS) -tyokalulla?

Voit muuttaa tallennustoimintoja ja
kayttoasetuksia oman kéyttosi
helpottamiseksi.

HOME MENU -valikon kaytto

1 Kytke videokamera péaélle ja paina

sen jalkeen #4 (HOME) -
painiketta.

A (HOME)

@6Omin  STBY

l MOVIE l l

SMTH SLW REC

== Tyokalu (SETTINGS)

2 Paina kevyesti painiketta goa
(SETTINGS).

Z60min  STBY  ERESE

-l MOVIE SETTINGS H PHOTO SETTINGS l

12
-l VIEW IMAGES SET H SOUND/DISP SET l

SETTINGS

82

3 Paina kevyesti haluttua
asetusyksikkoa.
Ellei yksikkod nidy ndytolld, paina
kevyesti painikkeita Z9/E@ sivun
vaihtamiseksi.

=0 @60min  sTBY DEESE ()

.[ RECMODE ][ AUDIOMODE |

va. (FicHTSHoT LeAT | [ WBESELEGTT]
.[ DIGITALZOOM _|(_ STEADYSHOT |

MOVIE SETTINGS

4 Paina kevyesti haluttua yksikkoéa.
Ellei yksikkod ndy ndytolld, paina
kevyesti painikkeita /&3 sivun
vaihtamiseksi.

H6Omin  STBY OEESE (&)
HD FH HD HQ

( ] HD LP. )

AVC HD 7M (SP)
REC MODE
For setting the quality of movies.

5 Vaihda asetusta ja paina sen
jdlkeen kevyesti painiketta [OK].

Luettelo :=5 (SETTINGS) -
tydkalun yksikoista

MOVIE SETTINGS (s. 84)

Yksikkd Sivu
REC MODE 34
AUDIO MODE 34
NIGHTSHOT LIGHT 34
WIDE SELECT 85
DIGITAL ZOOM 85




Yksikkd Sivu Yksikko Sivu
STEADYSHOT 85 BEEP” 91
AUTO SLW SHUTTR 85 LCD BRIGHT 91
X.V.COLOR 85 LCD BL LEVEL 92
GUIDEFRAME 86 LCD COLOR 92
ZEBRA 86 VF B.LIGHT 92
HH REMAINING SET 86

SUB-T DATE 26 OUTPUT SETTINGS (s. 93)

FLASH MODE" 86 Yksikko Sivu
FLASH LEVEL 87 TV TYPE 93
REDEYE REDUC 87 DISP OUTPUT 93
FACE DETECTION 87 COMPONENT 93
(2] INDEX SET 87

CONVERSION LENS 88 CLOCK/EILANG (s.94)

Yksikké Sivu

PHOTO SETTINGS (s. 88) CLOCK SET' 23
Yksikko Sivu AREA SET 94
@ IMAGE SIZE’ 88 SUMMERTIME 94
FILE NO. 39 fA] LANGUAGE SET” 94
NIGHTSHOT LIGHT 84 GENERAL SET (s. 94)
STEADYSHOT 85

GUIDEFRAME 86 VLIS Sivu
ZEBRA 36 DEMO MODE 94
FLASH MODE’ 86 REC LAMP 9
FLASH LEVEL 87 CALIBRATION 130
REDEYE REDUC 87 A.SHUT OFF 95
FACE DETECTION 87 QUICK ON STBY 95
CONVERSION LENS 88 REMOTE CTRL 95

CTRL FOR HDMI 95
VIEW IMAGES SET (s. 90) *
Voit asettaa namé yksikot myos Easy
Yksikko Sivu Handycam -toiminnon aikana (s. 32).
DATA CODE 90 " [SOUND SETTINGS] Easy Handycam -
toiminnon aikana.

DISPLAY 91
SOUND/DISP SET” (s. 91)

Yksikkd Sivu

VOLUME" 91

IJUI0[EIEER! UBIBWIEYOBPIA I
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MOVIE SETTINGS

(Liikkuvien kuvien yksikdt)

H60min  STEY  EEESE

@—E" MOVIE SETTINGS " PHOTO SETTINGS l

12
-l VIEW IMAGES SET H SOUND/DISP SET l

(s[ola]~ = 20

Paina kevyesti painiketta D, ja sen jilkeen
painiketta ®.

Ellei yksikkod ndy ndytolld, paina kevyesti
painikkeita Z¥/EZ sivun vaihtamiseksi.

Asetusmenettelyt

A (HOME MENU) —» 5. 82
©=(OPTION MENU) — s. 96

Oletusasetukset on merkitty symbolilla .

REC MODE A o

Voit valita liikkuvien kuvien tallennuksessa
kaytettdvin tallennuslaadun

B HD-kuvanlaatu (teravépiirto):

HD FH’ (ZEEEH)
Tallentaa parhaalla mahdollisella laadulla.
(AVC HD 16M (FH))

HD FS™ (GEEES)
Tallentaa parhaalla mahdollisella laadulla.
(AVC HD 14M (FS))

HD HQ (EEERG)
Tallentaa korkealla kuvanlaadulla.
(AVC HD 9M (HQ))

» HD SP (EBESE)
Tallentaa normaalilla kuvanlaadulla.
(AVC HD 7M (SP))

HD LP (ERELP)
Lisid tallennusaikaa (Long Play).
(AVC HD 5M (LP))

* Vain sisdinen muisti (HDR-UX19E/UX20E)
tai "Memory Stick PRO Duo" -muistikortti.
™ Vain levy.

B SD-kuvanlaatu (normaali
kuvanlaatu)

SD HQ (EspiHQ)
Tallentaa korkealla kuvanlaadulla.
(SD 9M (HQ)).

» SD SP (fsDESP)
Tallentaa normaalilla kuvanlaadulla.
(SD 6M (SP)).
SD LP (fsBBLP)
Liséd tallennusaikaa (Long Play).
(SD 3M (LP))

© Huomautuksia

« Jos tallennat LP-tilassa nopeiden liikkeiden
yksityiskohdat saattavat nikyi liikkuvissa
kuvissa karkeina toistossa.

¢ vihjeita
* Lue s. 15 ja 31 lisitietoja arvioidusta
tallennusajasta kussakin tallennustilassa.

* Voit asettaa erikseen kunkin median
tallennustilan (s. 26).

AUDIO MODE )

Voit valita ddnentallennustilan.

» 5.1ch SURROUND (»5.1ch)
Tallentaa dénet 5.1-kanavaisena surround-
ddnend.
2ch STEREO (»2¢h)

Tallentaa dénet 2-kanavaisena
stereoddnend.

NIGHTSHOT LIGHT ~

Jos kiytit kuvatessa joko NightShot- (s. 39)
tai [SUPER NIGHTSHOT] -toimintoa

(s. 101), voit tallentaa kirkkaampia kuvia
asettamalla kuvauskohteeseen
(ndkymitontd) infrapunavaloa ldhettivin
toiminnon [NIGHTSHOT LIGHT] -
asetukseksi [ON] (oletusasetus).

© Huomautuksia

« Ald aseta sormiasi tai mitéin esineiti
infrapunaportin eteen (s. 39).

« Irrota objektiivilisidke (lisdtarvike).



¢ [NIGHTSHOT LIGHT] -toimintoa kiytettiessi
pisin kuvausetiisyys on noin 3 m.

WIDE SELECT H

SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
kuvattaessa voit valita kuvasuhteen
videokameraan kytkettdvin tv:n mukaisesti.
Lue myos tv:si mukana toimitetut
kayttoohjeet.

»16:9 WIDE

Tallentaa kuvat 16:9-tv:n (laajakuva) koko
ruudun suuruisiksi.

43 (33)
Tallentaa kuvat 4:3-tv:n koko ruudun
suuruisiksi.

© Huomautuksia

* Aseta [TV TYPE] -asetus oikein kuvien
toistoon tarkoitetun tv:n mukaisesti (s. 93).

DIGITAL ZOOM H

Voit valita zoomauksen
enimmaéiskertoimen, mikili haluat zoomata
kuvauksen aikana suuremmalla kertoimella
kuin 15 x (optinen zoom). Pidd mielessi,
ettd kuvanlaatu heikkenee digitaalista
zoomia kiytettiessi.

W T T

|
Palkin oikea laita nayttdd digitaalisen
zoomauskertoimen. Zoomausalue tulee
esiin valitessasi zoomaustason.

» OFF
Aina 15 x-zoomaus on suoritetaan
optisesti.

30 x
Aina 15 x-zoomaus on suoritetaan

optisesti ja sen jilkeen aina 30 x-zoomaus
digitaalisesti.

180 x

Aina 15 x-zoomaus on suoritetaan
optisesti ja sen jilkeen aina 180 x-
zoomaus digitaalisesti.

STEADYSHOT o)

Pystyt pienentiméin kameran tarindn
aiheuttamia kuvavirheitd. Aseta
[STEADYSHOT] -asetukseksi [OFF] ( \4)
kayttdessisi jalustaa (ei sisdlly
toimitukseen), jolloin kuvista tulee
luonnollisen nikdoisid. Oletusasetus on
[ON].

AUTO SLW SHUTTR
(Automaattinen hidas "

suljin)

Sulkimen nopeudeksi tulee automaattisesti
1/25 silloin kun kuvaat niukassa
valaistuksessa. Oletusasetus on [ON].

X.V.COLOR PN

Aseta kuvattaessa asetukseksi [ON], jolloin
pystyt tallentamaan suuremman mairin
virejd. Eri virit, kuten kukkien vériloisto
tai meren turkoosi, toistetaan
luonnonmukaisemmin.

© Huomautuksia

¢ Aseta [X.V.COLOR] -asetukseksi [ON]

ainoastaan silloin kun tallennusta tullaan

toistamaan x.v.Color-yhteensopivalla tv:114.

Aseta muussa tapauksessa asetukseksi [OFF]

(oletusasetus).

Jos tdmi toiminto pédlla [ON] kuvattuja

liikkuvia kuvia toistetaan x.v.Color-

yhteensopimattomalla tv:1l4, vireji ei toisteta
vilttamittd oikealla tavalla.

[X.V.COLOR] -asetusta ei voi asettaa

asetukseen [ON]:

— silloin kun levyi ei ole alustettu HD-
kuvanlaadulla (terdvipiirto).

— silloin kun sisdiseen muistiin (HDR-UX19E/
UX20E) tai "Memory Stick PRO Duo" -
muistikortille kuvataan SD-kuvanlaadulla
(normaali kuvanlaatu)

— liikkuvaa kuvaa kuvattaessa.

BEJ UBIAWEYO3PIN I
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MOVIE SETTINGS (jatkuu)

Voit ottaa esiin ohjauskehyksen ja tarkistaa,
onko kuvauskohde vaaka- vai
pystysuorassa asettamalla
[GUIDEFRAME]-asetukseksi [ON].
Ohjauskehysti ei tallenneta kuvaan. Paina
DISP/BATT INFO -painiketta
ohjauskehyksen poistamiseksi.
Oletusasetus on [OFF].

¢ Vihjeita
* Kuvauskohteen sijoittaminen ohjauskehyksen
risteyskohtaan luo tasapainoisen sommitelman.

ZEBRA PN

Kulmasta kulmaan menevii raitoja tulee
esiin niihin osiin ndyttod, joissa kirkkaus on
esiasetetulla tasolla.

T4amai on kédytdnnollinen opas kirkkauden
siddtamiseksi. Jos vaihdat oletusasetusta,
niytolle ilmestyy [N. Seeprakuviota ei
tallenneta kuvaan.

» OFF
Seeprakuvio ei tule esiin.
70

Seeprakuvio ilmestyy ndyttoon nidyton
kirkkaustason ollessa noin 70 IRE.

100
Seeprakuvio ilmestyy ndyttoon niyton
kirkkaustason ollessa noin 100 IRE tai
suurempi.

© Huomautuksia

« Ne kuvan osat, joissa kirkkaus on noin 100 IRE

tai suurempi, ndyttavit ylivalotetuilta.
¢ Vihjeita

« IRE merkitsee ndyton kirkkaustasoa.

HH REMAINING SET "

»ON

Nayttdd aina median jddnnostilan
ilmaisimen.

AUTO

Niyttdd liikkuvien kuvien kuvauksen

jddnnosajan ilmaisimen noin 8 sekunnin

ajan alla kuvattujen tapaisissa tilanteissa.

— Videokameran tunnistaessa median
jadnnostilan m—valon (Liikkuvat kuvat)
palaessa.

—Painaessasi DISP/BATT INFO -
painiketta kytkeiksesi ilmaisimen paalti
paille u—valon (Liikkuvat kuvat)
palaessa.

— Valitessasi liikkuvien kuvien kuvaustilan
HOME MENU -valikosta.

© Huomautuksia
* Kun levyn jiljelld oleva liikkuvien kuvien

tallennustila on pienempi kuin 5 minuuttia,
ilmaisin jd4d palamaan niytolle.

SUB-T DATE N

Voit ottaa esiin kuvauspiiviyksen ja -ajan
toistaessasi kuvia laitteella, jossa on
tekstitystoiminto. Oletusasetus on [ON].
Lue myos toistolaitteen kiyttoohjeet.

© Huomautuksia

* HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto) tallennetut
levyt tai "Memory Stick PRO Duo" -
muistikortti voidaan toistaa ainoastaan
AVCHD-formaatin kanssa yhteensopivilla
toistolaitteilla (s. 74).

* Jos [MOVIE MEDIA SET] -asetuksena on
[HSDH INT. MEMORY ] (HDR-UX19E/UX20E)
tai [[SDf MEMORY STICK], et voi kiyttii titi
toimintoa.

FLASH MODE fn S

Voit asettaa tdmin toiminnon silloin kun
kuvaat still-kuvia kdyttdmalla
sisddnrakennettua tai ulkoista salamaa, joka
on yhteensopiva videokamerasi kanssa.

» AUTO

Salama vilihtid automaattisesti silloin kun
valon miird ei muussa tapauksessa riitid
kunnon valotukseen.

ON (%)
Salama vilidhtdd aina riippumatta
kayttopaikan valaistuksesta.



OFF (®)

Ottaa kuvan salamaa kayttamitti.

¢© Huomautuksia

« Suositeltu etiisyys kuvauskohteeseen
sisddnrakennettua salamaa kéytettiessd on
0,3-2,5 m.

* Pyyhi pois poly salaman vildhdyspién pinnalta
ennen salaman kiyttod. Salaman teho saattaa
kirsid, mikili limmon aiheuttama virien
muuntuminen tai poly hamértidd salamavaloa.

« 4 /CHG -valo (s. 137) vilkkyy salaman
latautuessa ja jad palamaan pysyvisti latauksen
tultua valmiiksi.

« Jos kiytit salamaa kuvatessasi taustavalaistua
kuvauskohdetta, salama ei vilttamiitti toimi
oikein.

FLASH LEVEL )

Voit asettaa timin toiminnon silloin kun
kuvaat still-kuvia kayttamalld
sisddnrakennettua tai ulkoista salamaa, joka
on yhteensopiva videokamerasi kanssa.

HIGH (5+)

Salaman teho lisidéntyy.
» NORMAL (%)
LOW (5-)

Salaman teho laskee.

REDEYE REDUC "

Voit asettaa timin toiminnon silloin kun
kuvaat still-kuvia kayttamalld
sisddnrakennettua tai ulkoista salamaa, joka
on yhteensopiva videokamerasi kanssa.
Aseta [REDEYE REDUCT] -asetukseksi
[ON], ja aseta sen jilkeen [FLASH MODE]
asetukseksi (s. 86) [AUTO] tai [ON]
saadaksesi esiin ilmaisimen @.

Voit estidd punasilmiisyyden aktivoimalla
salaman ennen kuvaamista.

© Huomautuksia

* Punasilmiisyyden vihennystoiminto ei
vilttdmiitts tuota toivottua tehoa yksiloiden
vilisistéd eroista ja kiyttdolosuhteista riippuen.

FACE DETECTION o)

Saatdd kasvoja sisiltivin kuvan
tarkennuksen, virit ja valotuksen
automaattisesti. Sddtid myos kasvoja
sisdltavit kuvat tarkoiksi.

> ON ('a7)
Tunnistaa kehyksissi olevat kasvot ja
siddtdd sen jilkeen niiden kuvanlaadun
automaattisesti.

Kasvojentunnistuskehys

Kasvojentunnistuskuvake
ON [NO FRAMES] (‘")

Tunnistaa ilman kehyksii olevat kasvot ja
siddtdd sen jilkeen niiden kuvanlaadun
automaattisesti.

OFF

Kasvoja sisiltivid kuvia ei tunnisteta.

© Huomautuksia

¢ Videokamerasi ei vilttimittd pysty
tunnistamaan kasvoja kuvasta
tallennusolosuhteista riippuen.

¢ Videokamerasi ei vilttamattd pysty
optimoimaan kuvia tallennusolosuhteista
riippuen. Aseta tissé tapauksessa [FACE
DETECTION] -asetukseksi [OFF].

R INDEX SET "

Videokamera tunnistaa kasvot
automaattisesti liikkuvia kuvia kuvattaessa.
Oletusasetus on [ON.]

Kasvojen kuvakkeet ja niiden

merkitys
(&) : Timi kuvake tulee esiin asetuksen
ollessa [ON].

B : Timi kuvake vilkkuu videokameran
tunnistaessa kasvot. Kuvake lakkaa

BEJ UBIAWEYO3PIN I
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MOVIE SETTINGS Jatkuu

vilkkumasta silloin kun kasvot on
tallennettu kasvohakemistoon (Face
Index).

FQ) : Témé kuvake tulee esiin silloin kun
kasvoja ei voida tallentaa
kasvohakemistoon (Face Index).

Jos haluat toistaa liikkuvan kuvan
kasvoindeksiruudusta, lue lisitietoja s. 45.

© Huomautuksia

* Tunnistettava kasvoméiri on rajattu.

CONVERSION LENS )

Voit asettaa timin toiminnon silloin kun
kaytit ulkoista objektiivilisdkettd (ei sisdlly
toimitukseen), joka on yhteensopiva
videokamerasi kanssa. Voit kuvata
SteadyShot-toiminto sdddettyni
optimaaliseksi silloin kun objektiivilisike
on asennettu paikalleen.

Voit valita jonkin vaihtoehdoista [WIDE
CONVERSION] (Bw) ja [TELE
CONVERSION] (B ). Oletusasetus on
[OFF].

PHOTO SETTINGS

(Still-kuvien kuvaamisessa kaytetyt
yksikdt)

) m6omn  sTBY  EEESE
-l MOVIE SETTINGS ” PHOTO SETTINGS l @

1/2
-l VIEW IMAGES SET H SOUND/DISP SET l

(= [o]e ] [ = SH0)

Paina kevyesti painiketta @, ja sen jilkeen
painiketta @.

Ellei yksikkod ndy nidytolld, paina kevyesti
painikkeita [Z9/EA sivun vaihtamiseksi.

Asetusmenettelyt

A (HOME MENU) — 5. 82
©=(OPTION MENU) — s. 96

Oletusasetukset on merkitty symbolilla ».

m IMAGE SIZE N <=

> 4.0M ([:3u 2304 x 1728)

Tallentaa still-kuvat terdvind 4:3-
kuvasuhteella.

[=1 3.0Mm (C5tu 2304 x 1296)
Tallentaa still-kuvat terdvind 16:9-
kuvasuhteella (laajakuva).

1.9M (73, 1600 x 1200)

Voit tallentaa useampia still-kuvia
suhteellisen tarkalla kuvanlaadulla 4:3-
kuvasuhteella.

VGA (0.3M) ([vda 640 x 480)

Mahdollistaa still-kuvien maksimiméérian
tallentamisen 4:3-kuvasuhteella.

© Huomautuksia

« Asetettu kuvakoko on voimassa €3 -valon
(Still-kuvat) syttyessi palamaan.

Sisdiseen muistiin tallennettavien
still-kuvien maara
(HDR-UX19E/UX20E)

Tallennettavien still-kuvien maksimimaéri
on 9 999. Tallennettavien still-kuvien
miiri vaihtelee kuvausolosuhteista
riippuen.



"Memory Stick PRO Duo" -muistikortin
kapasiteetti ja tallennettavien still-
kuvien maard (arvio)*

Jos @ -valo (Still-kuvat) palaa:

4.0M 2304 x1728
Laom
1Gt 475
2Gt 970
4Gt 1900
8 Gt 3850

* Kaikki lukuméirit on mitattu still-kuvia
maksimikuvakoolla kuvattaessa. Tarkista
todellinen tallennettavien still-kuvien méara
nestekidendytolti silloin kun kuvaat still-kuvia
(s. 141).

Jos 1 -valo (Liikkuvat kuvat) palaa:

Kuvakoko on kiinted riippuen kuvien
kuvanlaadusta ja siitd kuvasuhteesta, jolla
liikkuva kuva tallennettiin.
- [=1(3.0M] HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto):
- [=(3.0M] kuvasuhteella 16:9 ja SD-
kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
— [2.2M] kuvasuhteella 4:3 ja SD-kuvanlaadulla
(normaali kuvanlaatu)

¢© Huomautuksia

 Taulukon lukumiirit ovat voimassa silloin kun
kaytetddn Sony Corporationn valmistamaa
"Memory Stick PRO Duo" -muistikorttia. Still-
kuvien tallennusmiiri vaihtelee riippuen
tallennusolosuhteista tai "Memory Stick" -
muistikorttityypistd.

¢ Sonyn ClearVid CMOS-sensorin ainutlaatuisen
pikselirakenteen ja kuvantamisjirjestelmén
(BIONZ) ansiosta still-kuvien tarkkuus on sama
kuin annettu koko.

¢ Vihjeita
* Voit kiyttii still-kuvien kuvaamiseen "Memory

Stick PRO Duo" -muistikorttia, jonka koko on
512 Mt tai pienempi.

FILE NO.
» SERIES

Liittda still-kuviin tiedostonumeron
juoksevassa numerojirjestyksessi, vaikka
vaihtaisitkin vililla "Memory Stick PRO
Duo" -muistikorttia.

RESET
Aloittaa tiedostonumeroiden lisddmisen

aina alusta "Memory Stick PRO Duo" -
muistikorttia vaihdettaessa.

!
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VIEW IMAGES SET

(Ndytdn asetusyksikot)

[EX m6omn  sTBY  DEESE

-l MOVIE SETTINGS H PHOTO SETTINGS l

@—1;H VIEW IMAGES SET " ‘SOUND/DISP SET l
Eﬂﬂﬂ@

Paina kevyesti painiketta D, ja sen jilkeen
painiketta ®.

Ellei yksikkod ndy ndytolld, paina kevyesti
painikkeita Z¥/EZ sivun vaihtamiseksi.

Asetusmenettelyt

A (HOME MENU) —» 5. 82
©=(OPTION MENU) — s. 96

Oletusasetukset on merkitty symbolilla .

DATA CODE "N =

Nayttdd toiston aikana kuvauksen aikana
automaattisesti tallennetut tiedot
(datakoodi).

» OFF

Datakoodia ei ndytetd.

DATE/TIME

Nayttdd pdiviyksen ja kellonajan.

CAMERA DATA

Nayttdd kameran asetustiedot.

DATE/TIME

[1] Piiviys
[2]Kellonaika

CAMERA DATA

Liikkuvat kuvat

MEESP ()
100/112
251en 0:00:14

= =

K AUT0)

=l < 60min >

100, AWB *—
F1.8 | 9dB e—

00 e Ew)Es)) =]

8 @ [6

o B

Still-kuvat

—

OEV

QE——

6
©101-0014 F1.8 &

= = =W =) =)

B N

SteadyShot pailti
[4]Kirkkaus

[5] Valkotasapaino
@ Vahvistus
Suljinaika

Aukon arvo

[9] Valotus

§ vihjeita

* 4 ilmestyy still-kuvaan, joka on tallennettu
salamaa kiyttden.

« Datakoodi nidytetéin tv:ssd, jos olet kytkenyt
videokameran tv:hen.

« Ilmaisin siirtyy seuraavien tietojen vililld joka
kerta kun painat kauko-ohjaimen DATA CODE
-painiketta: [DATE/TIME] — [CAMERA
DATA] — [OFF] (ei ilmaisinta).

¢ Median kunnosta riippuen ndytolle ilmestyy
palkkeja [--:--:--].



Voit valita VISUAL INDEX -ruudussa tai

toistolistalla ndytettdvien pienoiskuvien

médrén.

Pienoiskuva @& Sanasto (s. 143)

» Z00M LINK

Vaihda pienoiskuvien midrid (6 tai 12)
videokameran moottorizoomin vivulla.*
6IMAGES

Niyttdd 6 kuvan pienoiskuvat.

12IMAGES

Niyttad 12 kuvan pienoiskuvat.

* Voit myos kiyttdd nestekidendyton kehyksen
tai kauko-ohjaimen zoomauspainikkeita.

SOUND/DISP SET

(Aénen- ja naytonsaddan yksikot)

[ m60mn  STEY  DEESE

-l MOVIE SETTINGS H PHOTO SETTINGS l

172

-l VIEW IMAGES SET ” ‘SOUND/DISP SET l ®
(slo]e]~ [ = o)

Paina kevyesti painiketta @, ja sen jilkeen

painiketta @.

Ellei yksikkod ndy ndytolld, paina kevyesti
painikkeita Z9/EA sivun vaihtamiseksi.

Asetusmenettelyt

A (HOME MENU) —» 5. 82
©=(OPTION MENU) — s. 96

Oletusasetukset on merkitty symbolilla P>

VOLUME " <=

S#4da ddnenvoimakkuus painikkeilla [ =1/

(s. 44).

»ON

Savelmi alkaa soida silloin kun kuvaus
kdynnistetdin tai keskeytetidn tai

kosketuspaneelia kiytetidn.

OFF

1JUI0| IR UBIBWEYOBPIA I

Peruuttaa sdvelmin toiston tai sulkimen

ddnen.

LCD BRIGHT "

Voit sddtdd nestekidepaneelin kirkkautta.

@ Siidi kirkkaus painikkeilla (= ]/ + ].

@ Paina kevyesti painiketta [OK].
¢ vihjeita

« Tilld sdadolli ei ole mitdin vaikutusta kuviin.

Jatkuu =» 91
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SOUND/DISP SET (jatkuu)

© Huomautuksia
LCD BL LEVEL PN \ _ ,
« Kun kytket videokamerasi ulkopuoliseen

Voit sddtdd nestekidendyton taustavalon virtaldhteeseen, [BRIGHT] valitaan
kirkkal,ltta automaattisesti
« Jos valitset [BRIGHT], akun kesto lyhenee
» NORMAL hieman kuvauksen aikana.

Normaali kirkkaus. S e e e
Q" Vihjeita

BRIGHT  Tilld saadolld ei ole mitdéin vaikutusta kuviin.
Kirkastaa nestekidendyttod.

© Huomautuksia

* Kun kytket videokamerasi ulkopuoliseen
virtaldhteeseen, [BRIGHT] valitaan
automaattisesti

« Jos valitset [BRIGHT], akun kesto lyhenee
hieman kuvauksen aikana.

 Jos avaat nestekidepaneelia 180 astetta sen
nédytdn osoittaessa ulospiin ja painat
nestekidepaneelin kiinni videokameran
runkoon, asetukseksi tulee automaattisesti
[NORMAL].

‘¢ Vihjeita

« Tilld sdadolld ei ole mitddn vaikutusta kuviin.

LCD COLOR ~

painikkeilla [ =]/ + 7.
(=] DoOoooodEmARERNE
Pieni Suuri
§ vihjeita

o Till4d sdddolli ei ole mitédidn vaikutusta kuviin.

VF B.LIGHT )

Voit séitid etsimen kirkkautta.
» NORMAL

Normaali kirkkaus.

BRIGHT

Kirkastaa etsinti.



OUTPUT SETTINGS

(Videokamera toisiin laitteisiin
kytkettdessd kaytettavat yksikot)

Z60min  STBY

me

Paina kevyesti painiketta @, ja sen jilkeen
painiketta @.

Ellei yksikkod ndy ndytolld, paina kevyesti
painikkeita [Z9/EA sivun vaihtamiseksi.

Asetusmenettelyt
A (HOME MENU) — 5. 82

Oletusasetukset on merkitty symbolilla ».

TV TYPE P

Signaali pitdd muuntaa toiston aikana
riippuen videokameraan kytketysti tv:sti.
Tallennetut kuvat toistetaan seuraavien
kuvausten mukaisesti.

»16:9
Valitse kuvat katseltaviksi 16:9-tv:stid
(laajakuva)
16:9 -kuvat 4:3 -kuvat
(laajakuvat)
4:3

Valitse kuvat katseltaviksi 4:3-tv:sti
(normaali-tv).
16:9 -kuvat

(laajakuvat)

4:3 -kuvat

© Huomautuksia

* HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto) kuvattujen
kuvien kuvasuhde on 16:9

DISP OUTPUT o)

» LCD PANEL

Nayttdd ilmaisimet, kuten aikakoodin,
nestekidendytolli ja etsimessi.

V-OUT/PANEL

Nayttdd ilmaisimet, kuten aikakoodin, tv-
ruudussa, nestekidendytolld ja etsimessi.

COMPONENT PN

Valitse [COMPONENT] silloin kun kytket
videokameran komponenttituloliitinnalld
varustettuun tv:hen.

576i

Valitse tdmi asetus silloin kun kytket
videokameran komponenttituloliitinnilld
varustettuun tv:hen.

» 1080i/576i

Valitse timi asetus kytkiessisi
videokameran tv:hen, jossa on
komponenttituloliitdnti ja joka pystyy
toistamaan 1080i-signaalia.

IJUI0[EIEER! UBIBWIEYOBPIA I
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CLOCK/LANG

(Kellonajan ja kielen asetusyksikit)

=3 @60min  STEY  DEESE
- l OUTPUT SETTINGS “ CLOCK/ELANG l @

2/2
[ |
(wlele]~ (= =

Paina kevyesti painiketta D, ja sen jilkeen
painiketta @.

Ellei yksikkod ndy ndytolld, paina kevyesti
painikkeita Z¥/Ed sivun vaihtamiseksi.

Asetusmenettelyt
A (HOME MENU) —» 5. 82

CLOCK SET PN

Lue lisdi s. 23.

AREA SET "

Voit asettaa aikaeron pysédyttimitti kelloa.
Aseta kiyttomaa painikkeilla Z9/E2 silloin
kun matkustat jollekin toiselle
aikavyohykkeelle.

Lue lisdtietoja maailman aikaeroista s. 123.

SUMMERTIME "N

Voit vaihtaa titd asetusta tarvitsematta
pysiyttad kelloa.

Aseta asetukseksi [ON] siirtdzksesi aikaa
eteenpdin 1 tunnin.

fAILANGUAGE SET "

Voit valita nestekidendytolld kiytettdvin
kielen.

§ Vihjeita

* Videokamerasi tarjoaa vaihtoehtona
ENGISIMP] -asetuksen (helppo englanti),
ellei omaa #idinkieltisi 1oydy
vaihtoehdoista.

GENERAL SET

(Muita asetusyksikoita)

@6Omin  STBY  [EEESE

. l OUTPUT SETTINGS H CLOCK/BILANG l

2/2

O =]
(wlole]~ [ = =)

Paina kevyesti painiketta D, ja sen jilkeen
painiketta @.

Ellei yksikkod ndy ndytolld, paina kevyesti
painikkeita [Z9)/EA sivun vaihtamiseksi.

Asetusmenettelyt
A (HOME MENU) —» 5. 82

Oletusasetukset on merkitty symbolilla P>

DEMO MODE )

Oletusasetus on [ON], jolla voit katsella
esittelyd noin 10 minuutin ajan sen jilkeen
kun olet kytkenyt videokamerasi péille, ja
kun B -valo (Liikkuvat kuvat) on syttynyt.

¢ Vihjeita
« Esittelytila peruutetaan alla kuvatuissa
tilanteissa.
— Jos painat START/STOP- tai
PHOTO-painiketta.
— Jos painat DUBBING-painiketta
(HDR-UX19E/UX20E).
— Jos kosketat nédyttdid esittelyn aikana (Esittely
kéynnistyy uudelleen 10 minuutin pazsta.)
— Jos siirrit levytilan kannen OPEN-kytkinta.
— Jos sytytiit a -valon (Still-kuvat) siirtamalld
POWER-kytkinti.
— Jos painat painikkeita ﬁ (HOME)/
[>](VIEW IMAGES).

REC LAMP (Kuvausvalo) #

Videokameran etuosassa sijaitseva
kuvausvalo syttyy palamaan, koska
oletusasetus on [ON].

CALIBRATION H

Lue lisdd s. 130.



A.SHUT
OFF(Automaattinen o)

virrankatkaisu)

» 5 min
Videokamerasta katkeaa automaattisesti
virta, ellei sitd kidytetd noin 5 minuuttiin.
NEVER

Videokamerasta ei katkea virta
automaattisesti.

© Huomautuksia

« Jos kytket videokameran pistorasiaan, [A.SHUT
OFF] -asetukseksi tulee automaattisesti
[NEVER].

QUICK ON STBY )

Voit asettaa halutun virrankatkaisuajan
[QUICK ON STBY] -asetuksella silloin
kun valmiustila (Sleep) on asetettu kiyttoon
(s. 39). Oletusasetus on [10min].

© Huomautuksia

* Valmiustilan (Sleep) ollessa kiytdssda [A.SHUT
OFF] -asetus ei toimi.

REMOTE CTRL (Kauko- A
ohjain)

Oletusasetus on [ON], mahdollistaen
toimitetun kauko-ohjaimen kiyton (s. 140).

§ Vihjeita
* Aseta asetukseksi [OFF] estiiksesi

videokameraa reagoimasta toisen videolaitteen
kauko-ohjaimen kiskyyn.

CTRL FOR HDMI )

Oletusasetus on [ON], joka mahdollistaa
toistotoiminnon kdyton tv:n kauko-
ohjaimella silloin kun olet kytkenyt
“BRAVIA” Sync -yhteensopivan tv:n
videokameraan HDMI-johdolla (ei sisélly
toimitukseen) (s. 52).

1JUI0| IR UBIBWEYOBPIA I
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Toimintojen aktivointi kdyttamalla ©=0PTION
MENU -valikkoa

©=(OPTION MENU) ilmestyy esiin
ponnahdusikkunan tavoin, kuten 3 Vaihda asetusta ja paina sen

tietokoneen hiiren oikeanpuoleista jilkeen kevyesti painiketta [OK].
painiketta painettaessa.

Esiin tulee useita kéyttokelpoisia

toimintoja.
© Huomautuksia
Valikon kav“o OPTION MENU « Niytolld nakyvit vililehdet ja yksikot riippuvat

videokamerasi kunkinhetkisestd kuvaus/
toistotilasta.

1 . R . « Jotkin yksikot nikyvit ilman vililehted.
Paina ndytosta kevyesti - e .
« Easy Handycam -toimintoa kiytettiessi et voi

videokameran kéytén aikana kiiyttii ©= (OPTION MENU) -valikkoa).
painiketta ©=(OPTION).

OPTION MENU -valikon

kuvausyksikot
Yksikkd A7 Sw
=] -vililehti
FOCUS - 98
©=(OPTION) SPOT FOCUS - 98
Blcor oo m= ® TELE MACRO - 98
Focus SPoTFOCUS EXPOSURE - 99
m SPOT METER - 99
— SCENE SELECTION - 99
=l | I WHITE BAL. - 100
Valilehti COLOR SLOW SHTR - 101
SUPER NIGHTSHOT - 101
2 Paina kevyesti haluttua yksikkoa. _
Ellet pysty 16ytdméin haluttua C3 -vélilehti
yksikkod, paina kevyesti jotakin toista FADER - 101
vililehted sivun vaihtamiseksi. D.EFFECT _ 102
Bl coonn sor mE @ PICT.EFFECT - 102
[=a)
ST == -vlilehti
REC MODE O 84
For selecting the focusing method. BLT_IN ZOOM Mlc _ 102
Ellet 16ydy yksikkod mistiédn, toimintoa MICREF LEVEL _ 102

ei voi kdyttdd tdssd tilanteessa.
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Yksikko A" Siw Yksikko A7 Sw

mm IMAGE SIZE O 88 SIZE - 68
SELF-TIMER - 102 DISC MENU™ - 73
FLASH MODE © i "1 Myss HOME MENU -valikkoon kuuluvat
TIMING - 40 yksikot.

RECORD SOUND - 41 "2 Nimi yksikot ovat kiytettivissd myos HOME

MENU -valikosta, mutta eri yksikkonimilla.
3 [DVD MENU] SD-kuvanlaatua (normaali

OPTION MENU -valikon kuvanlaatu) varten
yksikdiden tarkistaminen

Yksikko A7 Siw
i -vélilehti

DELETE™ O 55
DELETE by date™ O 55
DELETE ALL™? O 55
(R -vililehti

DIVIDE O 62
ERASE ™ ) 64
ERASE ALL™ O 64
MOVE™ O 65

-- (Vélilehti riippuu tilanteesta)/(Ei

vililehtes)

EmADD™? O 63
Esp ADD O 63
ADD™ O 63
EmADD by date™ @) 63
[Eso ADD by date™ O 63
ADD ALL™? O 63
PRINT O 68
SLIDE SHOW - 47
VOLUME @) 44
DATA CODE O 90
SLIDE SHOW SET - 47
COPIES - 68

DATE/TIME - 68
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OPTION MENU -valikosta asetettavat toiminnot

©=

Ainoastaan @=(OPTION MENU) -
valikosta asetettavat yksikot kuvataan
seuraavassa.

Oletusasetukset on merkitty symbolilla .

FOCUS =

Voit sditid tarkennuksen kisin. Voit valita
tdmén toiminnon mydos silloin kun haluat
tarkentaa tiettyyn, itse valitsemaasi kohtaan
ndyttoruudulta.

U i ()

@ Paina kevyesti painiketta [MANUAL].
Nayttoon ilmestyy E.

@ Paina kevyesti painiketta [& <] (tarkennus
lihelld oleviin kuvauskohteisiin)/[—a]
(tarkennus eté#lld oleviin kuvauskohteisiin)
tarkennuksen tekemiseksi. Néyttoon
ilmestyy sa silloin kun kuvaa ei enii voida
tarkentaa lihemmiiksi, ja Ak silloin kun
kuvaa ei endi voi tarkentaa kauemmaksi.

(® Paina kevyesti painiketta [OK].

Paina kohdassa @ kevyesti painikkeita
[AUTO] — tarkennuksen siitdmiseksi
automaattisesti.

© Huomautuksia

¢ Videokameran ja kuvauskohteen pienin
mahdollinen etiisyys terdvin tarkennuksen
sdilyttamiseksi on 1 cm laajakulmatilassa ja
noin 80 cm telekuvauksessa.

QY Vihjeita

¢ On helpompaa tarkentaa kuvauskohde
siirtdamailld moottorizoomia kohti Kirjainta
T (telekuvaus) terivimman tarkennuksen
saamiseksi, ja sen jidlkeen kohti kirjainta W
(laajakulma) zoomin s#étamiseksi kuvausta
varten. Halutessasi kuvata kuvauskohteen
ldhietdisyydeltd siirrd moottorizoomin vipua
kohti kirjainta W (laajakulma), ja sdada
tarkennus sen jilkeen.

» Tarkennusetiisyystiedot (etdisyys, jossa
kuvauskohde tarkentuu tarkkana; kun kuvataan
pimeissi ja tarkennus on vaikeaa) ilmesty vt
esiin muutamaksi sekunniksi seuraavissa
tapauksissa. (Ne eivit ndy oikeina, jos kéytit
objektiivilisdkettd.)

— Jos tarkennustila siirretdén automaattisesta
manuaaliseen.

— Jos tarkennat manuaalisesti.

SPOT FOCUS =

Voit valita tarkennuspisteen ja sddtad sitda
kohdistaaksesi videokameran
kuvauskohteeseen, joka ei ole ruudun
keskelld.

B6Omn  STBY  DEESE (M)

SPOT FOCUS

= AUTO

@ Paina kevyesti tarkennuskohtaa naytolti.
Nayttoon ilmestyy &.
(@ Paina kevyesti painiketta [END].

Paina kohdassa (D kevyesti painikkeita
[AUTO] — [END] tarkennuksen
sadtdmiseksi automaattisesti.

© Huomautuksia

* Jos olet asettanut asetuksen [SPOT FOCUS],
[FOCUS]-asetukseksi asetetaan automaattisesti
[MANUAL].

TELE MACRO =

T4ama toiminto on hyddyllinen kuvattaessa
pienid kuvauskohteita, kuten kukkia ja
hyonteisid. Voit sumentaa niiden taustat, ja
itse kuvauskohteet erottuvat tillgin
selvemmin.

Jos asetat [TELE MACRO] -asetukseksi
[ON] (TW), zoomaus (s. 38) siirtyy
automaattisesti T-puolen (telekuvaus)
ddriasentoon ja mahdollistaa
kuvauskohteiden kuvauksen lidheltd, aina
57 cm:n etdisyydelti.

Asetuksen peruuttamiseksi paina kevyesti
[OFF]-painiketta tai zoomaa laajakulma-
alueelle(W-puoli).

© Huomautuksia
« Kuvattaessa kaukana olevaa kuvauskohdetta voi
tarkentaminen olla vaikeaa ja kesti# jonkin aikaa.

« Saddid tarkennus kisin ([FOCUS], s. 98), jos
automaattinen tarkennus ei tuota tyydyttivid
tuloksia.



EXPOSURE =

Voit séitdd kuvan kirkkauden
kasisadtoisesti. Sdaada kirkkautta silloin kun
kuvauskohde tuntuu liian kirkkaalta tai
tummalta suhteessa taustaansa.

@ — &) c@60min  STBY ~ EIESE (@)

EXPOSURE
Brightness is adjusted manually.

@ Paina kevyesti painiketta [MANUAL].

Nayttoon ilmestyy.

@ Siiidi valotus painamalla kevyesti
painikkeita [ — |/ + |.

(® Paina kevyesti painiketta [OK].

Asetuksen palauttamiseksi automaattiseen
valotukseen paina kohdassa @ kevyesti
painikkeita [AUTO] — [OK].

SPOT METER

(Monipuolinen
pistemittari)

Voit sdétdd ja lukita kuvauskohteen
valotuksen, jotta se tallentuisi sopivan
kirkkaana, vaikka sen, kuten nédyttimolla
kohdevalaistuksessa olevan kuvauskohteen,
ja sen taustan vililld olisikin suuri kontrasti

@ — ) c@60mn  STBY GRS (W)

SPOT METER
®

———— AUTO

@ Paina kevyesti kohtaa, jonka valotuksen
haluat lukita, ja sdddi valotus niytolta.
-——=——. Niyttoon ilmestyy.

(@ Paina kevyesti painiketta [END].

Asetuksen palauttamiseksi automaattiseen
valotukseen paina kohdassa (1) kevyesti
painikkeita [AUTO] — END.

© Huomautuksia
¢ Jos olet asettanut asetuksen [SPOT METER],

[EXPOSURE]-asetukseksi asetetaan
automaattisesti [MANUAL].

SCENE SELECTION =]

Pystyt tallentamaan kuvia tehokkaasti eri
tilanteissa.

» AUTO
Valitse tdmi asetus, jos haluat tallentaa
kuvia automaattisesti ja tehokkaasti ilman
[SCENE SELECTION] -toimintoa.

TWILIGHT ()

Valitse timi asetus siilyttizksesi etadlld
olevan tummuvan vaikutelman
kuutamokohtauksissa.

TWILIGHT PORT.( &2)

Valitse timi asetus, jos haluat kayttid
salamaa ihmisisti ja taustasta koostuvia
still-kuvia kuvatessasi.

CANDLE (§)

Valitse timi asetus sdilyttadksesi kynttilin
valon luoman utuisen vaikutelman.

SUNRISE&SUNSET (=-)

Valitse timi asetus séilyttadksesi
auringonlaskujen ja -nousujen luoman
vaikutelman.

FIREWORKS" (&)
Valitse timi asetus kuvataksesi ndyttivid
kuvia ilotulituksesta.

1JUI0| IR UBIBWEYOBPIA I
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OPTION MENU -valikosta asetettavat toiminnot <= (jatkuu)

*x

LANDSCAPE" ([ak])

Valitse timi asetus halutessasi kuvata
kaukana olevat kuvauskohteet terévina.
Tamé asetus estdd myos videokameraasi
tarkentumasta ikkunalasiin tai sen
metallivahvisteisiin, jotka jadvit
videokameran ja kuvauskohteen viliin.

PORTRAIT (&3

Valitse tdmé asetus tuodaksesi
kuvauskohteen esille ihmisten tai kukkien
joukosta ja luomalla samalla pehmein
taustan.

Valitse timi asetus estiidiksesi ihmisten
kasvoja nikymasti liian valkoisina, kun ne
ovat voimakkaassa valaistuksessa.

i
BEACH" (7=.)

Valitse timi asetus meren tai jirven
sinisen veden kuvaamiseksi eldvin
sinisend.

SNOW™ (&)
Valitse timi asetus valkoisten maisemien
kuvaamiseksi kirkkaanvériseni.

Siddetty tarkentumaan ainoastaan kaukana
oleviin kuvauskohteisiin.

Saddetty tarkentumaan vain riittdvin etadlla
oleviin kuvauskohteisiin.

© Huomautuksia

* Vaikka [SCENE SELECTION] -asetukseksi
olisikin asetettu [TWILIGHT PORT.], ja o -
valo palaisi, asetukseksi palaa automaattisesti
[AUTO] u -valon palamisen mukaisesti.

* Jos asetat asetuksen [SCENE SELECTION],
[WHITE BAL.] -asetus peruuntuu.

WHITE BAL.
(Valkotasapaino)

=y

Voit sdétidd viritasapainon kuvauspaikan
kirkkauden mukaiseksi.

»AUTO

Valkotasapaino sdddetddn automaattisesti.

OUTDOOR (3%)

Valkotasapaino siidetiin sopivaksi
seuraavia kuvauskohteita tai seuraavissa
kuvauspaikoissa kuvattaessa:

— Ulkona

— Yomaisemat, neonkilvet ja ilotulitukset
— Auringonlasku tai -nousu

— Piivilld hehkuvaloissa kuvattaessa

INDOOR (-0x)

Valkotasapaino siidetiin sopivaksi

seuraavia kuvauskohteita tai seuraavissa

kuvauspaikoissa kuvattaessa:

— Sisilld

— Juhlatilanteet, tai studiot, joissa
valaistusolot vaihtuvat nopeasti

— Videovaloissa studiossa tai natrium- tai
hehkuvaloissa kuvattaessa

ONE PUSH (xm1)
Valkotasapaino sdddetddn vallitsevan
valon mukaisesti.

@ Paina kevyesti painiketta
[ONE PUSH].

@ Aseta valkoinen esine, kuten
paperinpalanen, siten, etti se peittdd
tiysin videokameran objektiivin, jotta
koko ndytossd vallitsisi sama
valaistustila, jossa kuvaat
kuvauskohdetta.



® Paina kevyesti painiketta [N®4].
N®4 alkaa vilkkua nopeaan tahtiin. Kun
valkotasapaino on s#idetty ja
tallennettu muistiin, ilmaisin lakkaa
vilkkumasta.

© Huomautuksia

* Aseta [WHITE BAL.] -asetukseksi [AUTO] tai
siddé viri [ONE PUSH] -asetuksella valkoisten
tai haaleanvalkoisten loistevalojen paisteessa.

« Jos olet valinnut [ONE PUSH], kuvaa valkoista
kuvauskohdetta koko ajan nN®4 -ilmaisimen
vilkkuessa nopeaan tahtiin..

« n® alkaa vilkkua hitaasti, ellei [ONE PUSH] -
asetusta saatu saddetyksi.

 Jos [ONE PUSH] -asetus oli valittu ja nN®4 -
ilmaisimen vilkunta jatkuu sen jilkeen kun
[OK]-painiketta oli koskettu, aseta [WHITE
BAL.] -asetukseksi [AUTO].

 Jos olet asettanut asetuksen [WHITE BAL.],
[SCENE SELECTION] -asetukseksi asetetaan
[AUTO].

¢ vihjeita

« Jos vaihdat akkua silloin kun [AUTO]-asetus on
valittu tai viet videokameran ulos sen jéilkeen
kun sitéd on kéytetty sisdlld (tai pdinvastoin),
valitse [AUTO] ja suuntaa videokamerasi
lihelld olevaan valkoiseen kuvauskohteeseen
noin 10 sekunnin ajaksi paremman
viritasapainoasetuksen saamiseksi.

« Jos valkotasapaino on asetettu [ONE PUSH] -
asetuksella, ja vaihdat sen jilkeen [SCENE
SELECTION] -asetuksia, tai viet videokameran
ulos sisiltd tai pdinvastoin, sinun on suoritettava
uudelleen [ONE PUSH] -menettely
valkotasapainon sditdmiseksi uudelleen.

COLOR SLOW SHTR
(Hidas vrisuljin) =y

Jos asetat [COLOR SLOW SHTR] -
asetukseksi [ON], ndytolle ilmestyy
ilmaisin [3] , ja voit tallentaa kuvan
kirkkaampana myds niukassa
valaistuksessa.

[COLOR SLOW SHTR] -toiminnon
peruuttamiseksi paina kevyesti [OFF]-
painiketta .

© Huomautuksia

* Sdadi tarkennus kisin ([FOCUS], s. 98), jos
automaattinen tarkennus ei tuota tyydyttavid
tuloksia.

« Videokameran suljinnopeus vaihtelee riippuen
kuvan kirkkaudesta, miki saattaa merkitid kuvan
liikkeen hidastumista.

SUPER NIGHTSHOT =

Kuva tallennetaan korkeintaan 16 kertaa
suuremmalla herkkyydelld kuin NightShot-
kuvauksessa, jos asetat [SUPER
NIGHTSHOT] -asetukseksi [ON] silloin
kun myos NIGHTSHOT-kytkin (s. 39) on
myos asetettu asetukseen ON.

S(©) ilmestyy niytolle.

Normaaliasetukseen palaamiseksi aseta
[SUPER NIGHTSHOT] -asetukseksi
[OFF].

© Huomautuksia

« Al kiiytid [SUPER NIGHTSHOT] -asetusta
kirkkailla kuvauspaikoilla. Tdmi saattaa
aiheuttaa toimintavian.

« Al aseta sormiasi tai mitizin esineiti
infrapunaportin eteen (s. 39).

« Irrota objektiivilisike (lisdtarvike).

 Sdada tarkennus kisin ([FOCUS], s. 98), jos
automaattinen tarkennus ei tuota tyydyttivid
tuloksia.

* Videokameran suljinnopeus vaihtelee riippuen
kuvan kirkkaudesta, miki saattaa merkitid kuvan
liikkeen hidastumista.

FADER ct

Voit tallentaa siirtymén otoksesta toiseen
seuraavilla tehosteilla.

@ Valitse haluttu tehoste [STBY]-tilassa
(d4nen ja kuvan nostoksi) tai [REC]-tilassa
(dsnen ja kuvan hiivytykseksi), ja paina
sen jilkeen kevyesti painiketta [OK].

@ Paina START/STOP-painiketta.
Noston/hidivytyksen ilmaisimen vilkunta
lakkaa, ja ilmaisin katoaa ndytolta
vastaavan toiminnon loputtua.

Nosto/hdivytystoiminnon peruuttamiseksi
ennen sen kdyttod paina kevyesti painiketta
[OFF] kohdassa GS)

Jos painat START/STOP-painiketta, asetus
peruuntuu.

T T

Hiivytys Nosto

BEJ UBIAWEYO3PIN I
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OPTION MENU -valikosta asetettavat toiminnot <= (jatkuu)

WHITE FADER

BLACK FADER

D.EFFECT(Digitaalinen 3
tehoste)

Jos asetat asetukseksi [OLD MOVIE],
néytolle ilmestyy[D#,, ja voit lisitda vanhan
elokuvan tehosteen kuviin.

[D.EFFECT] -toiminnon peruuttamiseksi
paina kevyesti [OFF]-painiketta .

PICT.EFFECT
(Kuvatehoste) c

Voit lisétid kuviin erikoistehosteita
kuvauksen aikana. [P¥; ilmestyy ndytto6n.

» OFF
[PICT.EFFECT]-asetusta ei kiyteti.

SEPIA

Kuvat nikyvit seepianvérisini.

B&W

Kuvat nikyvit mustavalkoisina.

PASTEL
STEF

Kuvat nikyvit haalean
pastelliviripiirroksen virisina.

BLT-IN ZOOM MIC —

Jos asetat [BLT-IN ZOOM MIC] -
asetukseksi [ON] (4 ), voit tallentaa déntd
suuntausta kéyttden samalla kun siirrdt

moottorizoomin vipua. Oletusasetus on
[OFF].

MICREF LEVEL o
(Mikrofonin viitetaso) —

Voit valita mikrofonin dénityksessi
kadytettdvin herkkyystason.
Valitse [LOW], jos haluat tallentaa
jannittivid ja voimakasta ddntd
konserttisalista yms.

» NORMAL

Tallentaa eri ympdristostd tulevat dinet,
muuntaen ne tietyntasoisiksi.

LOW (§¢)

Tallentaa ympardivit ddnet
luonnonmukaisina. TAmé asetus ei sovi
keskustelujen #inittdmiseen.

SELF-TIMER o=

Jos olet asettanut [SELF-TIMER] -
asetukseksi [ON], néytolle ilmestyy O.
Paina PHOTO-painiketta kdynnistadksesi
itselaukaisimen, ja still-kuva otetaan sen
jéalkeen noin 10 sekunnin kuluttua.
Kuvauksen peruuttamiseksi paina kevyesti
painiketta RESET.

Itselaukaisintoiminnon peruuttamiseksi
valitse [OFF].

¢ Vihjeita
* Voit kiyttdd titd toimintoa myos kauko-
ohjaimen PHOTO-painikkeella (s. 140).



Kéyttd tietokoneen avulla

Mita toimintoja voit kayttaa

tietokoneella

Kun olet asentanut "Picture Motion
Browser" -ohjelman Windows-
tietokoneeseen toimitetulta CD-ROM-
levyltd, voit kédyttdd seuraavia toimintoja.

B AVCHD-formaatin levyn
toistaminen
— Player for AVCHD

H Videokameraan tallennettujen
kuvien tuominen tietokoneeseen

H Tuotujen kuvien katselu
tietokoneella

M Levyn luominen AVCHD-
formaatissa

B Levyn kopiointi
— Video Disc Copier

Yksityiskohtaisia tietoja "Picture Motion
Browser" -ohjelmasta on kappaleessa
"PMB Guide".

© Huomautuksia

» Tami kamera tallentaa terdvépiirtomateriaalin
AVCHD-formaattiin. Kéyttamalld toimitettua
PC-ohjelmistoa voidaan terédvipiirtomateriaalia
kopioida DVD-medialle. AVCHD-materiaalia
sisdltivad DVD-mediaa ei tulisi kdyttia DVD-
pohjaisissa soittimissa eiki tallentimissa, koska
median ulos ottaminen DVD-soittimesta/
tallentimesta saattaa epdonnistua ja ne saattavat
poistaa median sisillon siitd ennakkoon
varoittamatta. AVCHD-materiaalia sisiltivad
DVD-mediaa voidaan toistaa yhteensopivalla
Blu-ray Disc<> -soittimella tai tallentimella.

B Macintosh-tietokoneen kayttd
Toimitettu ohjelmisto "Picture Motion
Browser" ei tue Macintosh-tietokonetta.

Lue seuraavasta Internet-osoitteesta lisitietoja
kuvien edistyneemmisti kidytosti.

http://guide.d-imaging.sony.co.jp/mac/ms/us/

Windows-

Ohjelmiston asentaminen

M "Picture Motion Browser" -
ohjelmiston kaytdn
jarjestelmavaatimukset

Kéyttojarjestelma: Microsoft Windows
2000 Professional SP4/Windows XP SP2* /
Windows Vista*

* 64-bittiselle versiolle eiki Starter-versiolle
ole tukea.

 Vakioasennus on edellytykseni.

» Toimimista ei voida taata, jos edelld
mainittu kédyttojarjestelmé on asennettu
paivityksena tai
monijirjestelmidympéristoon.

CPU: Intel Pentium 4 2.8 GHz tai nopeampi
(Intel Pentium 4 3.6 GHz tai nopeampi,
Intel Pentium D 2.8 GHz tai nopeampi,
Intel Core Duo 1.66 GHz tai nopeampi,
Intel Core 2 Duo 1.66 GHz tai nopeampi on
suosituksena.)

* Seuraavat toiminnot voi suorittaa
kéytettdessd Intel Pentium III 1 GHz -
suoritinta tai nopeampaa.

— Materiaalin tuonti tietokoneeseen

— AVCHD-formaatin levyn/ DVD-videon
luominen

— Levyn kopiointi

— Vain SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu varustetun materiaalin ksittely

Sovellusohjelmisto: DirectX 9.0c tai
uudempi (Tdmai tuote perustuu DirectX -
tekniikkaan. DirectX pitéd sen vuoksi olla
asennettuna tietokoneeseen.)

Aénijarjestelma: Direct Sound -
yhteensopiva dédnikortti

Muisti: Windows 2000, Windows XP:

512 MB tai enemméin (suosituksena on
vihintdin 1 Gt.)

Vain SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu) varustetun materiaalin
kisittely, vihintddn 256 Mt:n muisti on
tarpeen.

Windows Vista:

1 Gt tai enemmiin

Kiintolevy: Asennuksen vaatima vapaa
kiintolevytila: Noin 500 Mt (10 Gt tai
enemmin voi olla tarpeen AVCHD-
formaatin levyji luotaessa.)

Naytté: Vihintidn 1024 x 768 kuvapistetti

e|InAe uaauoyo}an onfey I
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Mita toimintoja voit kayttda Windows-tietokoneella (jatkuu)

Muut: ¥ USB -portti (timiin tulee olla
tietokoneessa vakiona, Hi-Speed USB
(USB 2.0 -yhteensopiva) on suositus),
DVD-tallennin (CD-ROM-asema on
vilttimiton asennusta varten)

© Huomautuksia

« Edell4 esitettyjen vaatimusten liséksi tarvitset

tietokoneen, joka tdyttdd asianmukaiset

jarjestelmidvaatimukset, jotta siind voisi kiyttad
asennettua kiyttdjirjestelmad.

Vaikka toiminta taattaisiinkin tietokoneessa,

ruutuja saatetaan ohittaa liikkuvien kuvien

toistossa, jolloin toistosta tulee epétasainen.

Tilld ei ole kuitenkaan mitdsn vaikutusta

tuotuihin Kuviin tai jdlkeenpéin luoduilla

levyilld oleviin kuviin.

Toimimista ei voida aina taata, vaikka tietokone

tiyttdisikin edelld mainitut

jarjestelmidvaatimukset. Esimerkiksi muut
avoinna olevat tai taustalla toimivat ohjelmat
saattavat rajoittaa tuotteen suorituskyky.

"Picture Motion Browser" ei tue 5.1-kanavaista

surround-dinentoistoa. Adni toistetaan

2-kanavaisena.

8 cm:n media (DVD+R DL (2-kerroksinen)

yms.) ei vlttdmittd toimi kunnolla kiytetysti

tietokoneesta riippuen.

Jos kiytit kannettavaa tietokonetta, kytke se

kéyttoon verkkolaitteella liikkuvien kuvien

katselemiseksi tai editoimiseksi. Muuten
ohjelmisto ei toimi kunnolla tietokoneen
virransiéstotoiminnon johdosta.

Voit katsella tietokoneen Memory Stick -

korttipaikkaan asetetulle "Memory Stick PRO

Duo" -muistikortille tallennettuja kuvia. Al

kuitenkaan seuraavissa tapauksissa kiytda

tietokoneen Memory Stick -muistikorttitilaa,
vaan kytke videokamera tietokoneeseen

USB-johdolla:

— Tietokone ei ole yhteensopiva "Memory Stick
PRO Duo" -muistikortin kanssa.

— Memory Stick Duo -muistikortin sovitinta
tarvitaan.

— "Memory Stick PRO Duo" -muistikorttia ei
voida lukea Memory Stick -
muistikorttitilassa.

— Tietojen lukeminen Memory Stick -
muistikorttitilasta toimii hitaasti.

H Asennusprosessi

Sovellusohjelma on asennettava
Windows-tietokoneeseen ennen kuin
videokamera kytketdin siihen. Asennuksen
tarvitsee tehdd vain ensimmiiselld
kayttokerralla.

Asennettava materiaali ja kdyttomenettelyt
poikkeavat toisistaan eri

104 kayttojarjestelmien valilla.

@ Varmista, ettei videokameraa ole
kytketty tietokoneeseen.

@ Kytke tietokone piille.

© Huomautuksia

« Kirjaudu siséin jdrjestelminvalvojana asennusta
varten.

« Sulje kaikki sovellusohjelmat tietokoneesta
ennen sovellusohjelman asentamista.

® Aseta toimitettu CD-ROM-levy
tietokoneen levyasemaan.
Asennusikkuna ilmestyy niytolle.

Handycam Application Software

Ellei tdma ikkuna tule nékyviin.

© Napsauta [Start] (Kiynnisti) -
painiketta, sen jilkeen [My Computer]
(Oma tietokone). (Windows 2000:
kaksoisnapsauta kohtaa [My
Computer] (Oma tietokone).)

(2] Kaksoisnapsauta tiedostoa
[SONYPICTUTIL (E:)] (CD-ROM)
(levyasema).*

* Asemien nimet (kuten (E:)) saattavat
vaihdella tietokoneesta riippuen.

(® Napsauta kohtaa [Install] (Asenna).

(® Valitse asennettavan sovellusohjelman
kieli ja napsauta sen jidlkeen painiketta
[Next] (Seuraava).

(® Vahvistusikkunan tullessa esille kytke
videokamerasi tietokoneeseen
seuraavalla tavalla.
© Kytke verkko/latauslaite
videokamerasi DC IN -liitdnnén ja
pistorasian vilille.

(2] Kytke virta videokameraan.

© Kytke videokamerasi § (USB) -
liitdnta (s. 138) tietokoneeseen
toimitetulla USB-johdolla.

O Paina kevyesti painiketta [@ USB
CONNECT] videokameran nédytosta.



@ Napsauta kohtaa [Continue] (Jatka).

Lue [License Agreement], valitse [I
accept the terms of the license
agreement] ollessasi yhtd mielti ja
napsauta sen jilkeen painiketta [Next]
(Seuraava).

(® Tarkista asennusasetukset ja napsauta
sen jalkeen painiketta [Install]
(Asenna).

© Huomautuksia

* Vaikka niytolle ilmestyisikin kehote
tietokoneen uudelleenkidynnistdmisesti, siti ei
tarvitse kdynnistdd uudelleen tillé kertaa.
Kéynnisti tietokone kuitenkin uudelleen
asennuksen loppuunsuorittamisen jéilkeen.

« Kiyttdjaoikeuksien tarkistamiseen saattaa kulua
hieman aikaa.

Suorita ohjelmiston asennus loppuun
niytolld nikyvien ohjeiden mukaisesti.

Seuraavat asennusniytot saattavat tulla
esiin, riippuen kiyttoympiristostési.
Seuraa tidssd tapauksessa ndytolla
nikyvid ohjeita ohjelmiston
asentamiseksi.

— Sonic UDF Reader*
AVCHD-formaatin levyjen tunnistamiseen
vaadittava ohjelma

— Windows Media Format 9 Series
Runtime (Vain Windows 2000)
DVD-videolevyjen luomiseen vaadittava
ohjelma

- Microsoft DirectX 9.0c*

Liikkuvien kuvien kisittelyyn vaadittava
ohjelma

*  Vain Windows 2000 ja Windows XP
® Kaynnistid tietokone uudelleen, mikili

sitd vaaditaan asennuksen
loppuunsuorittamiseksi.

@ Ota CD-ROM-levy tietokoneen
levyasemasta.

M "Picture Motion Browser" -
ohjelman asennus
"Picture Motion Browser" -ohjelman
kédynnistimiseksi napsauta kohtia [Start]
(Kdynnistd) — [All Programs] (Kaikki
ohjelmat) — [Sony Picture Utility] —
[PMB-Picture Motion Browser].
"Picture Motion Browser" -ohjelman
peruskéytosti on lisdtietoja kohdassa "PMB
Guide". Kohdan "PMB Guide" avaamiseksi
napsauta [Start] (Kdynnistd) — [All
Programs] (Kaikki ohjelmat) — [Sony
Picture Utility] — [Help] (Ohje) — [PMB
Guide].

B Videokameran kytkeminen
tietokoneeseen

Videokamera kytketdin tietokoneeseen

seuraavalla tavalla.

® Kytke verkko/latauslaite videokamerasi
DC IN -liitdnnin ja pistorasian vilille.

® Kytke virta videokameraan.

® Kytke videokameran { (USB) -liitinti
(s. 138) tietokoneeseen toimitetulla
USB-johdolla.
Videokameran niytolle ilmestyy [USB
SELECT] -néytt6. Kosketa kevyesti
kiytettivad yksikkod ndytolta.

¢ Vihjeita

« Ellei [USB SELECT] -ndytto tule esiin, paina
kevyesti painikkeita (HOME) —
5 (OTHERS) — [USB CONNECT].

Suositeltu USB-johdon liitdnta

Videokameran oikea toiminta taataa

kytkemilld se tietokoneeseen seuraavassa

kuvatulla tavalla.

« Ali kytke mitizn muita laitteita
tietokoneen USB-portteihin.

e|InAe uaauoyo}an onfey I
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Mita toimintoja voit kayttda Windows-tietokoneella (jatkuu)

* Jos kytket videokameran tietokoneeseen, « Irrota USB-johto kiyttimilld edelld kuvattua
johon on jo vakiona kytketty USB- oikeaa tapaa. Muussa tapauksessa mediaan
nippiimisto ja USB-hiiri, kytke tallennetut tiedostot eivit vilttamattd péivity

videokamera johonkin toiseen USB- oikein. My&s USB-johdon v ddrd Irrotustapa
. L saattaa johtaa median toimintahiiri6ihin.
porttiin USB-johdolla.

© Huomautuksia
« Toimintaa ei voida taata silloin kun useita USB-
laitteita on kytketty tietokoneeseen.

* Kytke USB-johto USB-porttiin. Jos USB-johto
kytketiin tietokoneeseen USB-nippidimiston tai
USB-keskittimen kautta, ei toimintoa voida
taata.

USB-johdon irrottaminen

@ Napsauta [Unplug or eject hardware]
(Poista laite turvallisesti) -kuvaketta
tyopdydin oikeasta alanurkasta.

|57 m—
< i 7:00 PM

(@ Napsauta kohtaa [Safely remove USB
Mass Storage Device] (Laitteen
poistaminen on nyt turvallista).

17

I Safely remove USB Mass Storage Device - Drive(G:) g

Satly remove USB Mass Storage Deice - Dive(G)

(® Napsauta painiketta [OK] (Vain
Windows 2000).

@ Paina kevyesti painiketta [END]
videokameran ndytosti.

(® Paina kevyesti painiketta [YES]
videokameran ndytosti.

® Irrota USB-johto tietokoneesta.

© Huomautuksia
« Al irrota USB-johtoa ACCESS-/mediavalon
palaessa.

« Irrota USB-johto videokamerasta ennen
videokameran p#illekytkemisti suorittamalla
edelld kuvattu menettely.
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Vianetsintd

Vianetsinta

Mikili videokameran kédytossd syntyy
ongelmia, kidytd hyviksi seuraavaa
taulukkoa vianetsinndssd. Mikaili vikaa ei
saada korjatuksi, irrota virtalihde ja ota
yhteys johonkin Sony-jilleenmyyjédin.

* Peruskéytté/Easy Handycam -toiminto/

Kauko-ohjain . 107
» Akut/virtaldhteet . 109
* Nestekidendytto/etsin....................... s. 109

. 110
. 110
» Kuvien toistaminen videokameralla

......................................................... s. 112

* Levyn toistaminen toisilla laitteilla
..... s. 113
* "Memory Stick PRO Duo" -muistikortin

toistaminen toisilla laitteilla............. s. 114

* Kuvien editointi videokameralla

........ s. 114
* Kuvien katselu tvistd.........cccccueuneee. s. 115
* Kopiointi muihin laitteisiin ............. s. 116
» Kytkenti tietokoneeseen ................. s. 116

» Toiminnot, joita ei voi kidyttdd yhti aikaa.
s. 116

Peruskéaytti/Easy Handycam -
toiminto/Kauko-ohjain

Virta ei kytkeydy péaélle.
« Kiinniti ladattu akku videokameraan
(s. 20).
* Verkko/latauslaitteen pistoke on irronnut/
irrotettu pistorasiasta. Kytke se
pistorasiaan (s. 20).

» Irrota verkko/latauslaite pistorasiasta tai
irrota akku videokamerasta ja virtalihde
uudelleen paikalleen noin 1 minuutin
toimi, paina RESET-painiketta (s. 138)
jollakin terévilld esineelld. (Jos painat
RESET-painiketta, kaikki asetukset, kuten
kellonajan asetus, palautuvat
tehdasasetuksiin.)

¢ Videokameran limpétila on erittdin
korkea. Kytke videokamera pailtd ja jitd se
jadhtymaiin johonkin viileddn paikkaan.

Videokamera ei toimi, vaikka virta
olisikin kytketty paalle.

* Videokameralta menee muutama sekunti
kuvausvalmiuteen pidsemiseen sen jilkeen
kun virta on kytketty péille. Tdmad ei ole
mikién toimintavika.

Painikkeet eivat toimi.

* Easy Handycam -toiminnon aikana (s. 32)
ei voi kiyttidd seuraavia painikkeita/
toimintoja.

— Nestekidendyton taustavalon paille- ja
pitamalli painettuna DISP/BATT INFO -
painiketta muutaman sekunnin ajan)

(s. 25)

— B (taustavalo) (s. 40)

—Toistozoom (s. 46)

—DUBBING -painike
(HDR-UX19E/UX20E) (s. 59)

©=(OPTION) -ilmaisin ei ndy naytolla.

¢ OPTION MENU -valikkoa ei voi kiyttid
Easy Handycam -toiminnon aikana.

Valikkoasetukset ovat muuttuneet
automaattisesti.

* Easy Handycam -toiminnon aikana

melkein kaikki yksikot asetetaan

automaattisesti oletusasetuksiin.

Easy Handycam -toiminnon aikana jotkin

valikkoasetuksista pysyvit samoina

seuraavan mukaisesti:

—[REC MODE]: [HD SPJ/[SD SP]

—[DATA CODE]: [DATE/TIME]

—DVD-RW-levyjen tallennusformaatti:
[VIDEO] (SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu)

* Seuraavat valikkoyksikot palautuvat
oletusasetuksiinsa, jos jétit
POWER-kytkimen asentoon OFF (CHG)
vihintddn 12 tunniksi.

BIUISIBUEIA I
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Vianetsinta (jatkuu)

_ [DISC MENU]/DVD -valikko
_[FLASH MODE]
—[FOCUS]

—[SPOT FOCUS]

— [EXPOSURE]
~[SPOT METER]
—[SCENE SELECTION]
_[WHITE BAL.]
~[COLOR SLOW SHTR]
—[SUPER NIGHTSHOT]
~[BLT-IN ZOOM MIC]
_ [MICREF LEVEL]

Vaikka painaisitkin EASY-painiketta,
valikkoasetukset eivat vaihdu
oletusasetuksiinsa automaattisesti.

» Easy Handycam -toiminnon aikana
seuraavien valikkoyksikdiden asetukset
jadvit niiksi, joiksi ne oli asetettu ennen
Easy Handycam -toimintoa
—[MOVIE MEDIA SET]

PHOTO MEDIA SET|"

AUDIO MODE]

WIDE SELECT]

X.V.COLOR]

SUB-T DATE]

FLASH MODE]

(&) INDEX SET]

CONVERSION LENS]

(W] IMAGE SIZE]

FILE NO.]

E=3 DISPLAY]

VOLUME]

BEEP]

TV TYPE]

COMPONENT]

CLOCK SET]

AREA SET]

SUMMERTIME]

fA|LANGUAGE SET]

DEMO MODE]

—[CTRL FOR HDMI]

*HDR-UX19E/UX20E

-l
-l
-l
-l
.t
-l
!
-
-l
-l
-l
-l
-l
-l
-
-
-l
.t
-l
-l

Videokamera téarisee.

* Térin4d saattaa esiintyé levyn kunnosta
riippuen. Tami ei ole toimintavika.

Tarina tuntuu kddessasi tai heikko
aani kuuluu kaytén aikana.

* Videokamerassa ei ole vikaa.

Moottorin &ani kuuluu
videokamerasta levyttoman levytilan
kansi suljettaessa.

* Videokamera yrittdi tunnistaa levyi. Tami
ei ole toimintavika.

Videokamera kuumenee.

* Tdmi johtuu siitd, ettd virta on ollut
kytkettynd kauan videokameraan. Tami ei
ole toimintavika. Kytke videokamerasta
virta ja jiti se hetkeksi viiledédn paikkaan.

Toimitettu kauko-ohjain ei toimi.

* Aseta [REMOTE CTRL] -asetukseksi
[ON] (s. 95).

* Aseta akku akkupitimeen sen +/— -piit +/—
merkkien kohdalle (s. 140).

* Poista kaikki esteet kauko-ohjaimen ja sen
anturin vililta.

* Sijoita videokamera niin, ettd sen kauko-
ohjaimen anturi osoittaa poispdin
voimakkaista valonlihteistii, kuten suorasta
auringonvalosta tai muusta valaistuksesta.
Kauko-ohjain ei muuten vilttdmittd toimi
kunnolla.

Toisen DVD-laitteen kdytossa
esiintyy héiriéita, kun toimitettua
kauko-ohjainta kaytetaan.

* Valitse DVD-laitteellesi jokin muu

komentotila kuin DVD 2 tai peiti
DVD-laitteesi anturi mustalla paperilla.



Akut/virtalahteet
Virta kytkeytyy akkia paalta.

¢ Kun noin 5 minuuttia on kulunut ilman,
etti videokameraa kiiytetiin, siitd katkeaa
automaattisesti virta (A.SHUT OFF).
Vaihda [A.SHUT OFF] -asetusta (s. 95) tai
kytke virta paille uudelleen tai kdyti
verkko/latauslaitetta.

* Mikili [QUICK ON STBY] (s. 95) -
toiminnolla asetettu aika on kulunut
loppuun valmiustilassa (Sleep),
videokamerasta katkeaa virta
automaattisesti. Kytke videokameraan virta
uudelleen.

* Akun varaus on tyhjentynyt tai vihidinen.
Lataa akku (s. 20).

Akku tyhjenee nopeasti.

» Kéyttdympariston lampatila on joko liian
korkea tai liian matala. Tdma ei ole
toimintavika.

» Akussa ei ole tarpeeksi latausta. Lataa akku
uudelleen tiyteen. Mikili ongelma ei
korjaannu, vaihda akku uuteen (s. 20).

Nestekidendyttd/etsin

Valikkoyksikot ndkyvat harmaina.
« Et voi valita harmaina nikyvid
valikkoyksikoitd nykyisessd kuvaus/
toistotilanteessa.

» Joitakin toimintoja ei voi kdyttdd yhtd aikaa

(s. 116).

CHG-valo (lataus) ei syty palamaan
silloin kun akkua ladataan.
« Siirra POWER-kytkin kohtaan OFF (CHG)
(s. 20).
« Kiinniti akku videokameraan kunnolla
(s. 20).
» Kytke virtajohto pistorasiaan kunnolla.

¢ Akun lataaminen on suoritettu loppuun
(s. 20).

CHG-valo (lataus) vilkkuu silloin kun
akkua ladataan.

« Kiinniti akku videokameraan kunnolla
(s. 20). Mikili ongelma ei korjaannu, irrota
verkko/latauslaite pistorasiasta ja ota
yhteys johonkin Sony-jilleenmyyjién.
Akussa saattaa olla jokin vika.

Akun jadnnésajan ilmaisin ei nayta
oikeita aikalukemia.
» Kidyttoympiriston lampatila on joko liian
korkea tai liian matala. Tami ei ole
toimintavika.

» Akussa ei ole tarpeeksi latausta. Lataa akku

uudelleen tiyteen. Mikili ongelma ei
korjaannu, vaihda akku uuteen (s. 20).

* Akun ja@innosajan ilmaisin ei nidytd oikeaa
aikaa kiyttoolosuhteista riippuen.

Painikkeet eivit tule esiin
kosketuspaneeliin.
* Paina kevyesti nestekideniyttoi.
* Paina videokameran DISP/BATT INFO-
painiketta (tai kauko-ohjaimen
DISPLAY -painiketta) (s. 25, 140).

Kosketuspaneelin painikkeet eivét
toimi kunnolla tai ollenkaan.

* Saidi kosketuspaneelia
([CALIBRATION]) (s. 130).

Etsimen kuva ei ole terava.

* Vedi ulos etsin, ja siirréd sen jilkeen
etsimen linssin s#ddtovipua, kunnes kuva
nikyy tarkkana (s. 25).

Kuva on havinnyt etsimesta.

* Sulje nestekidepaneeli. Kuvaa ei ndyteti
etsimesti nestekidepaneelin ollessa auki
(s. 25).

BIUISIBUEIA I
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Vianetsinta (jatkuu)

Media

Levya ei voi ottaa pois.

¢ Varmista, ettd virtalihde (akku tai verkko-/
latauslaite) on kytketty kunnolla paikalleen
(s. 20).

* Levy on vioittunut tai likainen
sormenjiljistd yms. T#ssd tapauksessa
levyn tuleminen ulos videokamerasta
saattaa kestdd aina 10 minuuttia.

* Videokameran limpétila on erittdin
korkea. Kytke videokamera pdiltd ja jitd se

* Viimeistely on keskeytetty katkaisemalla
virta videokamerasta. Kytke paille
videokamera uudelleen ja ota levy ulos,
kun viimeistely on suoritettu loppuun
(s. 71).

Levylla olevia kuvia ei voi poistaa.

* Indeksindytoltd yhdelld kertaa poistettavien
kuvien enimmaisméird on 100.
* Levylld olevia liikkuvia kuvia ei voi
poistaa seuraavista syisti:
—Liikkuvat kuvat on tallennettu DVD-R/
DVD+R DL -levyille
—SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
tallennetut liikkuvat kuvat, muut kuin
viimeksi DVD-RW-levylle VIDEO-
tilassa tallennettu liikkuva kuva.
—SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
tallennetut liikkuva kuvat, muut kuin
viimeksi DVD+RW-levylle tallennettu
kuva.

Nestekidenédyton levytyypin ja
tallennusformaatin ilmaisimet
nakyvat harmaina.

¢ Levy on ehki luotu muulla laitteella kuin
omalla videokamerallasi. Voit toistaa levyi
videokamerallasi, mutta et voi tallentaa
sille lisdd kohtauksia.

* Levy ei ole videokameran kanssa
yhteensopiva media.

* Videokamera ei ole vilttimittd tunnistanut
levya.

Et pysty kdyttamaan toimintoja
"Memory Stick PRO Duo" -
muistikortin ollessa kdyt6ssa.

« Jos kiytit tietokoneella alustettua
"Memory Stick PRO Duo" -muistikorttia,
alusta se uudelleen videokamerallasi
(s. 76).

Et pysty poistamaan "Memory Stick
PRO Duo" -muistikortille
tallennettuja kuvia.
* Indeksindytoltd yhdelld kertaa poistettavien
kuvien enimméismadrd on 100.
« Toisella laitteella suojattuja kuvia ei voi
poistaa.

Datatiedoston nimi vilkkuu tai ei ndy
oikein.
* Tiedosto on vaurioitunut.

* Tiedostoformaatille ei ole tukea
videokamerassa (s. 127).

Kuvaaminen

Lue myos kappale "Media" (s. 110).

Kuvat eivit tallennu START/STOP-
tai PHOTO-painiketta painettaessa.

 Toistondytto tulee esiin. Aseta
videokamera kuvaustaukotilaan (s. 37).

* Valmiustilassa (Sleep) ei voi kuvata. Paina
QUICK ON -painiketta uudelleen (s. 39).

* Videokamera tallentaa parhaillaan mediaan
kuvaamasi kuvan kuvatietoja. Et pysty
kuvaamaan uusia kuvia timén jakson
aikana.

¢ Videokameran media on tiynnd. Alusta
media (sisdinen muisti) (HDR-UX19E/
UX20E)/Vain DVD-RW/ DVD+RW/
"Memory Stick PRO Duo", s. 76) tai poista
tarpeettomat kuvat (s. 55). Tai kiiytd uutta
levyi tai "Memory Stick PRO Duo" -
muistikorttia.



« Jos kiytiit jotakin seuraavista levyisti
niiden viimeistelyn jilkeen, suorita
toimenpiteet, joiden avulla levylle voidaan
tallentaa ylim#iriisii otoksia (s. 78). Tai
vaihda levy uuteen.

—-DVD+RW

—HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto)
tallennetut DVD-RW-levyt

— SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
tallennetut DVD-RW-levyt (VIDEO-tila)

* Videokameran limpétila on erittdin
korkea. Kytke videokamera pilti ja jitd se

* Videokameraan on keriintynyt kosteutta.
Kytke virta videokamerasta ja jitd se
"kuivumaan" noin tunniksi (s. 130).
videokamerasi
maksimitallennuskapasiteetin (s. 88).
Poista tarpeettomat kuvat (s. 55).

¢ Vaikka [FLASH MODE] -asetuksena
olisikin [AUTOY], et pysty kiyttimiin
salamaa seuraavien toimintojen aikana:

—NightShot

—[MANUAL] tilassa [EXPOSURE]

—[SPOT METER]

—[TWILIGHT], [CANDLE],
[SUNRISE&SUNSET], [FIREWORKS]
[LANDSCAPE], [SPOTLIGHT],
[BEACH] tai [SNOW] tilassa [SCENE
SELECTION]

—[SUPER NIGHTSHOT]

Still-kuvaa ei voi tallentaa.

« Et pysty tallentamaan still-kuvaa litkkuvan
kuvan tallennuksen aikana silloin kun
kdytossd on:

— [SMTH SLW REC]
— [FADER]

— [D.EFFECT]

— [PICT.EFFECT]

« Et pysty tallentamaan still-kuvaa
videokamerassa olevalle levylle.

ACCESS-/mediavalo palaa edelleen,
vaikka olisitkin keskeyttédnyt
kuvauksen.

¢ Videokamera on tallentamassa kuvadataa,
jonka olet juuri kuvannut medialle.

Kuvakulma nayttaa erilaiselta.

* Kuvakulma saattaa ndyttda erilaiselta
riippuen videokamerasi tilasta. TAmi ei ole
toimintavika.

Salama ei toimi.

« Et voi ottaa kuvaa salamalla silloin kuvaat
still-kuvia liikkuvan kuvan kuvauksen
aikana (s. 39).

Liikkuvien kuvien todellinen
kuvausaika on lyhyempi kuin
arvioitu kuvausaika.

 Kuvaustilasta, kuten nopeasti liikkkuvan
esineen kuvaus, riippuen jiljelld oleva
kuvausaika saattaa olla lyhyempi (s. 15,
s. 31).

Kuvaus keskeytyy.

¢ Videokameran limpétila on erittdin
korkea. Kytke videokamera pailtd ja jitd se
jadhtymiin johonkin viileddn paikkaan.

* Videokameraan on kerdédntynyt kosteutta.
Kytke virta videokamerasta ja jitd se
"kuivumaan" noin tunniksi (s. 130).

START/STOP-painikkeen
painamiskohdan ja tallennetun
liikkkuvan kuvan alku/loppukohdan
vélilla on ero.

* Pieni aikaero saattaa syntyd videokameraan
START/STOP-painikkeen
painamiskohdan ja liikkuvan kuvan
todellisen alku/loppukohdan viilille. TAmi
ei toimintavika.

Liikkuvien kuvien kuvasuhdetta
(16:9/4:3) ei voi muuttaa.

* Kuvasuhdetta ei voi muuttaa silloin kun:
—kuvataan liikkuvia kuvia
HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto).
—kuvataan liikkuvia kuvia DVD+RW-
levylle SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu).

BIUISIBUEIA I
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Vianetsinta (jatkuu)

—kiytossi ei ole media, joka on asetettu
kaytettiviksi videokameran [MOVIE
MEDIA SET] -asetuksesta.

Automaattinen tarkennustoiminto ei
toimi.
¢ Aseta [FOCUS] -asetukseksi [AUTO]
(s. 98).
» Kuvausolosuhteet eivit sovi
automaattiseen tarkennukseen. Sdadi
tarkennus kisin (s. 98).

[STEADYSHOT] ei toimi.
¢ Aseta [STEADYSHOT] -asetukseksi [ON]
(s. 85).
¢ [STEADYSHOT]-toiminto ei vélttimitti
pysty korjaamaan liiallista tirinda.

Nayton poikki nopeasti liikkuvat
kuvauskohteet nayttavit vinoilta.

* Titid kutsutaan polttotasoilmidksi. Se ei ole
toimintovika. Kuvasensorin CMOS-
sensori) kuvasignaalien lukutavan johdosta
ruudun poikki nopeasti litkkkuvat
kuvauskohteet saattavat ndyttdd vinoilta
kuvausolosuhteista riippuen.

Naytolla nékyy pienia valkoisia,
punaisia, sinisié tai vihreita pisteita.
* Niami pisteet tulevat esiin silloin kun
kuvaat [SUPER NIGHTSHOT]- tai
[COLOR SLOW SHTR] -toiminnoilla.
Tami ei ole toimintavika.

Kuvan véritoisto on vaaristynyt.

* Aseta NIGHTSHOT-kytkin OFF-asentoon
(s. 39).

Ruutunaytté on tumma eikéa
kuvauskohdetta nay naytolla.

* Aseta NIGHTSHOT-kytkin OFF-asentoon
(s. 39).

Ruutunéaytté on tumma eika
kuvauskohdetta ndy naytolla.
* Pidi painettuna DISP/BATT INFO -
painiketta muutaman sekunnin ajan
taustavalon paillekytkemiseksi (s. 25).

Vaakasuoria raitoja nédkyy kuvassa.
* Tdmi ilmi6 syntyy silloin kun kuvia
kuvataan loiste-, natrium- tai

elohopeavaloissa. Tami ei ole
toimintahdirio.

[SUPER NIGHTSHOT] -toimintoa ei
voi kayttaa.
* Aseta NIGHTSHOT-kytkin ON-asentoon.

[COLOR SLOW SHTR] -toiminto ei
toimi kunnolla.

* [COLOR SLOW SHTR] ei vilttamitta
toimi kunnolla kokonaan pimealld
kuvauspaikalla. Kdyti toimintoja
NightShot tai [SUPER NIGHTSHOT].

Et voi sadataa [LCD BL LEVEL] -
tasoa.
« Et pysty sdédtamiin [LCD BL LEVEL] -
asetusta silloin kun:

— Nestekidepaneeli on kierretty kiinni
videokameraan ndyton niyttiessi
ulospiin.

— Verkko/latauslaite on virtaldhteeni.

Kuvien toistaminen
videokameralla

Kuvaa ei 16ydy toistettavaksi.

* Aseta haluttu kuvia siséltivd media
toistettavaksi tai kuvanlaadun sddtimisti
varten ja paina kevyesti painikkeita
ﬁ (HOME) — %, (MANAGE
MEDIA) — [MOVIE MEDIA SET] tai
[PHOTO MEDIA SET] (HDR-UX19E/
UX20E) (s. 26).



Levy ei voi toistaa.

« Tarkista, onko levy yhteensopiva (s. 14).

* Aseta levy soittimeen sen tallennuspuoli
kohti videokameraa (s. 28).

« Toisilla laitteilla tallennettua, alustettua ja
viimeisteltyd levyd ei vilttdmittd pysty
toistamaan sinun videokamerallasi

* Videokameran lampétila on erittdin
korkea. Kytke videokamera pilti ja jitd se

Toistokuva on vaaristynyt.
* Puhdista levy pehmeilld liinalla (s. 126).

"Memory Stick PRO Duo" -
muistikortille tallennettuja still-kuvia
ei voi toistaa.

« Still-kuvia ei voi toistaa, jos olet
muuntanut tiedostoja tai kansioita tai
editoinut niiden dataa tietokoneella.
(Tiedostonimi vilkkuu still-kuvan
toistondytolld tdssd tapauksessa.) Téamai ei
ole toimintavika (s. 128).

* Muilla laitteilla tallennettuja kuvia ei voi
vilttamittd toistaa tai ne toistuvat vadrissa
koossa. Tdmi ei ole toimintavika (s. 128).

Kuvassa nakyy [7] -naytélla
"VISUAL INDEX".

 Datan lataaminen on saattanut epdonnistua.
Tiedot voivat niky# oikein, jos kytket
virran pailtd videokamerasta ja uudelleen
péille tai otat pois ja asetat useita kertoja
paikalleen "Memory Stick PRO Duo" -
muistikortin.

« Irrotit verkko/latauslaitteen tai akun
videokamerasta ennen kuin mediavalo oli
sammunut kuvauksen jilkeen. Tami
saattaa vaurioittaa kuvadataa, ja nidytolle
ilmestyy symboli "[2]".

» Tdma merkki saattaa nikyd muilla laitteilla
tallennetuissa tai tietokoneella editoiduissa
yms. still-kuvissa.

Kuvassa nakyy [»”] -naytélla "VISUAL
INDEX".

¢ Suorita [REPAIR IMG.DB F.] -toiminto
(s. 80). Mikili sama ndyttd ilmestyy
uudelleen esiin, poista kuva -
toiminnolla (s. 55).

Ei danta tai vain heikko adani tulee
kuuluviin toiston aikana.

« Ainti ei toisteta nestekideniiyton ollessa
suljettuna. Avaa nestekidendytto.

¢ Jos tallennat #inen [MICREF LEVEL] -
asetuksen (s. 102) ollessa [LOW],
tallennettua @inti voi olla vaikea saada
kuuluviin.

« Adnti ei voi tallentaa noin 3 sekunnin
liikkuvien kuvien kuvasarjaa [SMTH SLW
REC] (s. 40) -toiminnolla tallennettaessa.

Levyn toistaminen toisilla
laitteilla

Et pysty toistamaan levya, tai levya
ei tunnisteta.

* HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto)
tallennetun kuvan toistamiseen tarvitaan
laite, joka on yhteensopiva AVCHD-
formaatin/High Profile -toiminnon (s. 126)
kanssa.

* Puhdista levy pehmeilld liinalla (s. 126).

* Viimeistele levy (s. 71).

* VR-tilassa tallennettua levyi ei voi toistaa
laitteella, joka ei tue VR-tilaa. Tarkista
ohjekirjasta toistolaitteen yhteensopivuus.

Toistokuva on vaéaristynyt.
* Puhdista levy pehmeilld liinalla (s. 126).
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Vianetsinta (jatkuu)

Levy- tai DVD-valikon kuvassa nakyy
" ||.

* Datan lataaminen on saattanut epdonnistua
levyi viimeisteltdessd. Suorita seuraavilla
levyilld toimenpiteet, jotka mahdollistavat
liséitallennusten liséddmisen niille (s. 78).
Luo sen jilkeen levyvalikko uudelleen
viimeistelemilld levy uudelleen (s. 73).
Levy- tai DVD-valikko saattaa nyt tulla
esiin oikein.

-DVD+RW

—HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto)
tallennetut DVD-RW-levyt

—SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
tallennetut DVD-RW-levyt (VIDEO-tila)

Toisto "jaatyy" hetkeksi otosten
véliin.

» Kuva saattaa pysihtyi hetkeksi otosten
vililld riippuen kéytettivistd laitteesta.
Tama ei ole toimintavika.

* DVD+R DL -levyji kiytettiessd kuva

tallennuskerroksen vaihtuessa. Timi ei ole
toimintavika.

Toisto ei siirry edelliseen otokseen
painaessasi 4« -painiketta.

* Jos toisto siirtyy videokameran
automaattisesti luoman kahden nimikkeen
vililld silloin kun €« -painiketta
painetaan, toisto ei vilttamétta siirry
edelliseen kohtaukseen. Valitse haluttu
kohtaus valikkondytosti. Lue toistolaitteen
kayttoohjeet lisitietojen saamiseksi.

Jos toistat levya tietokoneella tai
toisilla toistolaitteilla, vasemman ja
oikean kanavan vélinen
kanavatasapaino ei ole oikea.

* Niin saattaa kiydi silloin kun
5.1-kanavainen surround-ddni muunnetaan
2-kanavaiseksi (normaaliksi stereoksi)
tietokoneella tai jollakin muulla
toistolaitteella (s. 38). Tdmi ei ole
toimintavika.

« Toistaessasi levyi 2-kanavaisella laitteella,
vaihda audiomuunnosjirjestelmii
(miksausjirjestelmid). Lue
yksityiskohtaisemmat tiedot toistolaitteen
ohjekirjasta.

* Kun luot levyn kiyttimailld "Picture
Motion Browser" ohjelmaa, valitse
audioasetukseksi 2-kanavainen.

« Liikkuvia kuvia kuvatessasi aseta
videokamerasta [AUDIO MODE] -
asetukseksi [2ch STEREO] (s. 84).

"Memory Stick PRO Duo" -
muistikortin toistaminen toisilla
laitteilla

Et pysty toistamaan "Memory Stick
PRO Duo" -muistikorttia, tai
"Memory Stick PRO Duo" -
muistikorttia ei tunnisteta.

* HD-kuvanlaadulla (teridvipiirto)
tallennettujen "Memory Stick PRO Duo" -
muistikorttien toistamiseksi tarvitaan
AVCHD-formaatin kanssa yhteensopiva
laite (s. 6, 126).

Kuvien editointi videokameralla

Editointia ei voi suorittaa.

« Aseta haluttu kuvia sisiltivd media
editoitavaksi tai kuvanlaadun sddtimisti
varten ja paina kevyesti painikkeita
£ (HOME) — 8 (MANAGE
MEDIA) — [MOVIE MEDIA SET] tai
[PHOTO MEDIA SET] (HDR-UX19E/
UX20E) (s. 26).

* Et pysty editoimaan DVD-R/DVD+R DL -
levyille (s. 14) tallennettuja liikkuvia
kuvia.

* Mediaan ei ole tallennettu kuvia.

» Kuvaa ei voi editoida sen kunnon vuoksi.

« Toisella laitteella suojattua kuvaa ei voi
editoida.

« Et pysty kopioimaan liikkuvia kuvia
levyltd sisdiseen muistiin
(HDR-UX19E/UX20E) tai "Memory Stick
PRO Duo" -muistikortille.



Toistolistalle ei voi lisata liikkuvia
kuvia.

* Mediassa ei ole vapaata tilaa.

* Voit lisiti sisdisen muistin
(HDR-UX19E/UX20E) tai "Memory Stick
PRO Duo" -muistikortin toistolistalle
korkeintaan 999 liikkuvaa kuvaa
HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto) tai
99 liikkuvaa kuvaa SD-kuvanlaadulla
(normaali kuvanlaatu). Levyn toistolistalle
voi lisitd korkeintaan 999 liikkuvaa kuvaa.

 Et voi lisiti still-kuvia toistolistalle.
tallennettuja liikkuvia kuvia kerralla
toistolistalle silloin kun liikkuvia kuvia on
tallennettu levylle sekd "1920 x 1080/50i"
ettd "1440 x 1080/50i" -standardilla.

Liikkuvaa kuvaa ei voi jakaa.

« Liikkuva kuva on liian lyhyt jaettavaksi.

« Toisella laitteella suojattua kuvaa ei voi
jakaa.

Kuvaa ei voi poistaa.

« Liikkuvia kuvia ei voi poistaa seuraavista
syisti.
— Liikkuvat kuvat on tallennettu
DVD-R/DVD+R DL -levyille
— SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
tallennetut liikkuvat kuvat, muut kuin
viimeksi DVD-RW-levylle
VIDEO-tilassa tallennettu liikkuva kuva.
— SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
tallennetut liikkuva kuvat, muut kuin
viimeksi DVD+RW-levylle tallennettu
kuva.
» Easy Handycam -toiminnon aikana ei
levylld olevia liikkuvia kuvia voi poistaa.
« Toisella laitteella suojattua kuvaa ei voi
poistaa.

Still-kuvia ei voi kaapata liikkuvasta

kuvasta (HDR-UX10E/UX19E/UX20E).

* Mediassa ei ole tarpeeksi tilaa still-kuvan
tallentamiseen (s. 57).

Viimeistely mahdotonta.

» Akku on kulumassa loppuun viimeistelyn
aikana. Kiytd verkko/latauslaitetta.

* Levy on jo viimeistelty. Seuraavia levyji
kéytettdessd suorita vaadittu menettely
liséiotosten tallentamiseksi (s. 78):
—~DVD+RW
—HD-kuvanlaadulla (terdvipiirto)

tallennetut DVD-RW-levyt
— SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
tallennetut DVD-RW-levyt (VIDEO-tila)

[UNFINALIZE]-toiminnon
suorittaminen mahdotonta.

¢ [UNFINALIZE]-toimintoa ei voi suorittaa

seuraavilla levyilla:

-DVD-R

-DVD+R DL

— SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
tallennetut DVD+RW-levyt

— SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
tallennetut DVD-RW-levyt (VR-tila)

Et voi editoida etka tallentaa
lisdmateriaalia levylle muilla
laitteilla.

« Et vilttamittd pysty editoimaan muilla
laitteilla omalla videokamerallasi
tallentamaasi levyi tai lisdédméin siithen
materiaalia niilld.

Kuvien katselu tv:std

Et pysty katselemaan kuvia tai
kuuntelemaan &anta tv:sta.

* Jos kiiytit component A/V cable -johtoa,
aseta [COMPONENT]-asetus kytketyn
laitteen vaatimusten mukaisesti (s. 93).

* Vain component A/V cable -johdon
komponenttipistokkeet kytketéddn tv:hen.
Varmista, ettd punainen ja valkoinen
pistoke on kytketty paikalleen (s. 49, 51).

* Kuvia ei toisteta HDMI OUT -liitdnnén
kautta, jos kuvasignaaleissa on
kopiosuojasignaaleja.
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Vianetsinta (jatkuu)

¢ Vain S VIDEO-toiminnolla (lisitarvike)

varustetun A/V-johdon S VIDEO-pistoke Tietokone ei tunnista videokameraa.
kytketddn tv:hen. Varmista, ettd punainen ¢ Asenna "Picture Motion Browser" (s. 103).
ja valkoinen pistoke on kytketty oikein « Irrota muut laitteet tietokoneen USB-
(s. 51). liitAnnisti, paitsi ndppdimistd, hiiri ja
videokameraasi.
Kuva ilmestyy naytt66n « Irrota USB-johto tietokoneesta ja
vadristyneena 4:3-tv:ssa. videokamerasta seki kédynnistd tietokone

uudelleen, ja kytke sen jilkeen tietokone ja

‘ I\llaln i'ziy, kunl 1katsellaank16:9—2¥§ssaA . videokamera toisiinsa oikealla tavalla
(laajakuva) tallennettua kuvaa 4:3-tv:sti. (s. 105).

Aseta [TV TYPE] -asetus oikein (s. 93) ja
toista kuvia uudelleen.

Varmista, etti tietokoneen
mediantarkistustyokalu aktivoituu.
Yksityiskohtaisia tietoja

Mustat palkit ilmestyvét nédytén ala- mediantarkistustyokalusta on kappaleessa
ja ylaosaan 4:3-tv:ssa. "PMB Guide".

* Niin kiy silloin kun katselet 16:9-tilan oo S S
(laajakuva) kuvia 4:3-tv:sti. Tdmai ei ole TOImInnOl, IOIta el vol kavttaa
toimintavika. vhta aikaa.

Kopiointi muihin laitteisiin Seuraavassa luettelossa esitetdidn ne

toiminnot ja asetukset, joita ei voi kiyttdd
Et pysty kopioimaan. yhtd aikaa.

* Et pysty kopioimaan kuvia HDMI-johtoa Et voi kédyttad Seuraavien asetusten
kéyttamalla. toimintoa johdosta

* A/V-johtoa ei ole kytketty oikein. Taustavalo [SPOT METER].
Varmista, ettd olet kytkenyt johdon oikein [FIREWORKS],
toisen laitteen tuloliitintizn (s. 66). [MANUAL] tilassa

[EXPOSURE]

Kytkenta tietokoneeseen [WIDE SELECT] [OLD MOVIE]

Et pysty asentamaan "Picture Motion [AUTO SLW [SMTH SLW REC],
Browser" -ohjelmaa. SHUTTR] [D.EFFECT], [SCENE
. SELECTION],

* Tarkista tietokoneympiristd, joka [COLOR SLOW
vfﬁid}itaan ”Picture_Motion Browser" - SHTR], [SUPER
ohjelman z%sentamlsef'm. NIGHTSHOT],

* Asenna "Picture Motion Browser" [FADER]

tavalliseen tapaan. (s. 103).

“Picture Motion Browser" -ohjelma
ei toimi oikein.
* Lopeta "Picture Motion Browser" -ohjelma
ja kdynnista tietokone uudelleen.
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Et voi kdyttaa
toimintoa

Seuraavien asetusten
johdosta

Et voi kéyttaa
toimintoa

Seuraavien asetusten
johdosta

[FACE
DETECTION]

[SMTH SLW REC],
[FOCUS], [SPOT
FOCUS],
[EXPOSURE], [SPOT
METER], NightShot,
[SUPER
NIGHTSHOT],
[COLOR SLOW
SHTR], [WHITE
BAL.], [DIGITAL
ZOOM], [TWILIGHTY]/
[TWILIGHT PORT.})/
[CANDLE]/
[SUNRISE&SUNSET]/
[FIREWORKS]/
[LANDSCAPE]/
[SPOTLIGHT]/
[BEACH]/[SNOW]
tilassa [SCENE
SELECTION],
[D.EFFECT],
[PICT.EFFECT]

[SUPER
NIGHTSHOT]

[D.EFFECT], [FADER]

[FADER]

[D.EFFECT], [SUPER
NIGHTSHOT],
[COLOR SLOW
SHTR], [CANDLEY/
[FIREWORKS] tilassa
[SCENE SELECTION]

[D.EFFECT]

[SUPER
NIGHTSHOT],
[COLOR SLOW
SHTR], [FADER],
[SCENE SELECTION],
[PICT.EFFECT]

[PICT.EFFECT]

[OLD MOVIE]

[MICREF
LEVEL]

[BLT-IN ZOOM MIC]

DISP OUTPUT]

[CTRL FOR HDMI]

SPOT FOCUS]

[SCENE SELECTION]

TELE MACRO]

[SCENE SELECTION]

[
[
[
L

EXPOSURE]

NightShot, [SUPER
NIGHTSHOT]

[SPOT METER]

NightShot, [SUPER
NIGHTSHOT]

[SCENE
SELECTION]

NightShot, [SUPER
NIGHTSHOT],
[COLOR SLOW
SHTR], [OLD
MOVIE], [TELE
MACRO], [FADER]

[WHITE BAL.]

NightShot, [SUPER
NIGHTSHOT]

[ONE PUSH]
tilassa [WHITE
BAL.]

[SMTH SLW REC]

[COLOR SLOW
SHTR]

NightShot,
[D.EFFECT], [SCENE
SELECTION],
[FADER]
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Varoitusilmaisimet ja viestit

Itsediagnoosinayttd/
Varoitusilmaisimet

Jos ilmaisimia nikyy nestekidendytolld tai
etsimessi, tarkista seuraavat asiat.

Jotkin viat pystyt korjaamaan itse. Mikali
vikaa ei saa korjatuksi useammankaan
yrityksen jilkeen, ota yhteys johonkin
Sony-jélleenmyyjdin tai paikalliseen
valtuutettuun Sony-huoltoon.

C:04:00

C:(tai E:) OO: OO
(ltsediagnoosinayttd)

C:04: OO

* Akku ei ole "InfoLITHIUM"-akku
(H-sarja). Kdytd "InfoLITHIUM"-akkua
(H-sarja) (s. 128).

* Kytke verkko/latauslaitteen tasavirtaliitin

tukevasti videokameran DC IN -liitintidn
(s. 20).

C:13: OO

* Levyssi on jokin vika. Kédytd
yhteensopivaa levyé videokamerassasi
(s. 14).

* Levy on likainen tai siind on naarmuja.
Puhdista se pehmeilli liinalla (s. 126).

C:32: OO

* Tunnistamaton vika on syntynyt. Ota levy
pois soittimesta ja aseta uudelleen
paikalleen, ja kidynnistd uudelleen
videokameran kiytto.

* Irrota virtaldhde videokamerasta. Kiinnitid
se uudelleen paikalleen videokameraan.

E:20: OO /E:31: OO /E:61: OO/

E:62: OO/ E:91: OO/ E:94: OO

* Videokameraan on tullut vika, jota et voi
itse korjata. Ota yhteys Sony-
valtuutettuun Sony-huoltoon. Ilmoita heille
5-numeroinen koodi, joka alkaa kirjaimella
"E:".

101-0001 (Tiedostoja koskeva
varoitusilmaisin)

Hidas vilkunta

¢ Tiedosto on vaurioitunut.

* Tiedostoa ei voida lukea.

& (Levyja koskeva varoitusilmaisin)

Hidas vilkunta

* Levyi ei ole asetettu videokameraan.*

« Liikkuvien kuvien kuvausaikaa levylle on
jiljelld vihemmain kuin 5 minuuttia.

* Levyi ei voida lukea tai sille ei voi
kirjoittaa, koska yksipuolinen levy on
asetettu videokameraan vidrinpiin.

Nopea vilkunta

» Tunnistamaton levy on asetettu
videokameraan.*

* Viimeistelty levy on asetettu
videokameraan kuvaustauon aikana.

* Levy on kuvattu tiyteen.*

¢ Videokameraan on asetettu levy, joka on
tallennettu eri tv:n virijarjestelmélld kuin
milld videokamera toimii, B:H -valon
(Liikkuvat kuvat) palaessa.*

A (Sinun pitaa ottaa pois levy)*

Nopea vilkunta

* Tunnistamaton levy on asetettu
videokameraan.

* Levy on kuvattu tiyteen.

¢ Videokameran levyasemassa saattaa olla
jokin vika.

 Viimeistelty levy on asetettu
videokameraan kuvaustauon aikana (s. 71).

X7 (Akkutason varoitin)

Hidas vilkunta

¢ Akun varaus on melkein lopussa.

* Kiytto-, ympiristo- ja akun muista
olosuhteista riippuen ilmaisin €3 saattaa
vilkkua, vaikka kiyttoaikaa olisikin jiljelld
vield noin 20 minuuttia.



[I7 (varoitus korkeasta lampétilasta)

Hidas vilkunta

* Videokameran limpétila nousee koko ajan.
Kytke videokamera pailti ja jitd se

Nopea vilkunta*

* Videokameran limpétila on erittidin
korkea. Kytke videokamera pailtd ja jitd se

I ("Memory Stick PRO Duo" -
muistikorttia koskeva
varoitusilmaisin)

Hidas vilkunta

* Vapaa kuvaustila on loppumassa. Voit
lukea lisdtietoja videokameran
kayttokelpoisista "Memory Stick" -
muistikorteista s. 4.

* "Memory Stick PRO Duo" -muistikorttia ei
ole asetettu videokameraan (s. 30).

Nopea vilkunta*

» Kuvien tallentamiseen ei ole riittivisti
tilaa. Poista tarpeettomat kuvat tai alusta
"Memory Stick PRO Duo" -muistikortti
sen jilkeen kun olet tallentanut kuvat
toiselle medialle (s. 55, 76, 103).

» Kuvadatatietokantatiedosto on vaurioitunut
(s. 80).

1 ("Memory Stick PRO Duo" -
muistikortin alustusta koskevat
varoitusilmaisimet)*
¢ "Memory Stick PRO Duo" -muistikortti on
vaurioitunut.
* "Memory Stick PRO Duo" -muistikorttia ei
ole alustettu oikein (s. 76, 127).

1?1 (Yhteensopimatonta "Memory
Stick PRO Duo" -muistikorttia
koskeva varoitusilmaisin)*

* Yhteensopimaton"Memory Stick PRO

Duo" -muistikortti on asetettu
videokameraan (s. 76, 127).

10 ("Memory Stick PRO Duo" -
muistikortin kirjoitussuojausta
koskeva varoitusilmaisin)*
* "Memory Stick PRO Duo" -muistikortin
kiyttod on rajoitettu toisella laitteella.

4 (Salamaa koskeva
varoitusilmaisin)

Nopea vilkunta
e Salamassa on jokin vika.

W' (Kameran tarinda koskeva
varoitusilmaisin)
¢ Vallitseva valo €i ole riittivi, on olemassa
riski videokameran tarisemisestd. Kéytd
salamaa.
* Videokamera on epivakaa, jolloin se voi
téristd. Tartu videokameraan tukevasti

molemmilla kisilldsi kuvien kuvaamiseksi.

Pidi kuitenkin mielessi, ettei
videokameran tirindilmaisin valttimétta
katoa tilloin.

(Still-kuvien kuvaukseen liittyva
varoitusilmaisin)
* Asetettu media on tiynni.
« Still-kuvia ei voi tallentaa viliaikaisesti,
koska media on suorittamassa muita
tehtdvid. Yritd uudelleen myshemmin.

* Kuulet sdvelmin silloin kun varoitusilmaisin
ilmestyy naytolle (s. 91).

Varoitustiedotteiden kuvaus

Mikili varoitusviestejd ilmestyy niytolle,
seuraa annettuja ohjeita.

BIUISIBUEIA I
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Varoitusilmaisimet ja viestit (jatkuu)

M Media

Internal memory format error.

¢ Videokameran sisdisen muistin formaatti
(HDR-UX19E/UX20E) poikkeaa
alkuperiisesti, oston aikaan asetetusta.
Voit kiyttdd alkuperdistd formaattia
suorittamalla [MEDIA FORMAT] -
toiminnon (s. 76). Kaikki nykyiselld
formaatilla tallennetut tiedot poistetaan.

ISES Recording on disc disabled.

* Levylld on toimintavika eikd sitd voida
Ky tti,

Playback prohibited.
* Yritiit toistaa yhteensopimatonta levyi
videokamerallasi.

* Yritiit toistaa kuvaa, johon on tallennettu
kopiosuojasignaali.

The Image Database File is
damaged. Do you want to create a
new file?

HD movie management information
is damaged. Create new
information?

¢ Kuvanhallintatiedosto on vaurioitunut. Jos
kosketat kevyesti [YES]-painiketta, uusi
kuvanhallintatiedosto luodaan. "Memory
Stick PRO Duo" -muistikortille
aikaisemmin tallennettuja kuvia ei voi
toistaa (Kuvatiedostot eivit kuitenkaan ole
vaurioituneet). Jos suoritat [REPAIR
IMG.DB F.] -toiminnon sen jélkeen kun
olet luonut uuden kuvanhallintatiedoston,
saattaa aikaisemmin tallennettujen
tiedostojen toisto onnistua. Ellei se onnistu,
kopioi kuvat tietokoneeseen toimitetulla
ohjelmistolla.

Inconsistencies found in Image
Database File. Do you want to repair
the Image Database File?

The Image Database File is
damaged. Do you want to repair the
Image Database File?

Inconsistencies found in Image
Database File. Cannot record or play
HD movies. Do you want to repair the
Image Database File?

« Et pysty tallentamaan etk toistamaan
kuvia, koska kuvatietokantatiedosto on
vaurioitunut. Paina kevyesti painiketta
[YES] sen korjaamiseksi.

& 4 Need to unfinalize disc.

 Halutessasi kuvata viimeistellylle
DVD+RW/ DVD-RW -levylle (VIDEO-
tilassa SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu) tallennettu levy)), peruuta sen
viimeistely (s. 78).

69 4 Disc error. Remove disc.

* Videokamera ei pysty tunnistamaan levyd,
koska levy on yhteensopimaton tai siind on
naarmuja.

& 4 Disc error. Unsupported
format.

 Levy on tallennettu videokamerastasi
poikkeavalla formaattikoodilla. Levyn
alustaminen saattaa mahdollistaa levyn
kiyton videokamerassasi (Vain DVD-RW/
DVD+RW) (s. 77).

X1 Reinsert the Memory Stick.

* Aseta "Memory Stick PRO Duo" -
muistikortti paikalleen useita kertoja
perikkiin. Jos myos ilmaisin vilkkuu,
"Memory Stick PRO Duo" -muistikortti
saattaa olla vaurioitunut. Yritd kdyttamallda
toista "Memory Stick PRO Duo" -
muistikorttia.

X1 This Memory Stick is not
formatted correctly.

« Tarkista kortin formaatti ja alusta sen
jilkeen "Memory Stick PRO Duo" -
muistikortti videokameralla, mikili tima
on tarpeen (s. 76, 127).



Memory Stick folders are full.

* Et pysty luomaan kansioita, joiden nimi on
suurempi kuin 99MSDCEF. Et pysty
luomaan tai poistamaan kansioita
videokameraasi kéyttamalla.

* Alusta "Memory Stick PRO Duo" -
muistikortti (s. 76) tai poista kansiot
tietokonetta kdyttden.

Cannot save still picture.

« Jos kiytit Dual Rec -toimintoa, #ld ota pois
"Memory Stick PRO Duo" -muistikorttia
videokamerasta ennen kuin liikkkuvan
kuvan tallennus on valmis ja still-kuvat on
tallennettu sille (s. 39).

This Memory Stick may not be able
to record or play movies.
« Kiyti suositeltua "Memory Stick" -
muistikorttia (s. 4).

This Memory Stick may not be able
to record or play images correctly.

* "Memory Stick PRO Duo" -muistikortissa
on syntynyt vika. Aseta "Memory Stick
PRO Duo" -muistikortti paikalleen
uudelleen.

 Ota yhteys ldhimpéin Sony-
jalleenmyyjdidn tai paikalliseen
valtuutettuun Sony-huoltoon.

Do not eject the Memory Stick during
writing. Data may be damaged.
* Aseta "Memory Stick PRO Duo" -

muistikortti videokameraan uudelleen ja
seuraa ndytolld niakyvid ohjeita.

H PictBridge -yhteensopiva tulostin

Not connected to PictBridge
compatible printer.
» Kytke virta tulostimesta ja kytke virta
uudelleen péille. Irrota sen jilkeen USB-
johto ja kytke se uudelleen paikalleen.

Cannot print. Check the printer.

* Kytke virta tulostimesta ja kytke virta
uudelleen péille. Irrota sen jilkeen USB-
johto ja kytke se uudelleen paikalleen.

H Muut

No further selection is possible.

* Voit lisiti sisdisen muistin toistolistalle
(HDR-UX19E/UX20E) tai "Memory Stick
PRO Duo" -muistikortille korkeintaan 999
liikkkuvaa kuvaa HD-kuvanlaadulla
(terdvipiirto) tai 99 liikkuvaa kuvaa SD-
kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu).
Levyn toistolistalle voi lisiti korkeintaan
999 liikkuvaa kuvaa.

INDEX-ndytoltd yhdelld kertaa valittavien
kuvien enimmaismaiérd on 100 silloin kun:
— poistat kuvia

—kopioit liikkuvia kuvia

—kopioit still-kuvia

— editoit toistolistaa

— tulostat still-kuvia

Data protected.

* Yritit poistaa still-kuvatietoja, jotka on
suojattu toisella laitteella. Poista tietojen
suojaus laitteella, jolla tiedot alun perin
suojattiin.

BIUISIBUEIA I

Cannot divide.
* Et voi jakaa ddrimmiisen lyhytti liikkuvaa
kuvaa.

Cannot recover data.
* Tietojen kirjoittaminen medialle
epionnistui. Tietoja yritettiin palauttaa,
siind kuitenkaan onnistumatta.

Please wait.

» Tdmai viesti ilmestyy ndytolle, jos levyn
pois tuleminen videokamerasta kestii
jonkin aikaa. Kytke videokamera piille ja
jatd se paikalleen noin 10 minuutiksi ja estd
sen tdriseminen.
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Lisétietoja

Videokameran kaytto ulkomailla

Virtalahde

Voit kidyttdd videokameraasi missé tahansa
maassa tai alueella toimitetulla verkko/
latauslaitteella, jos jannite on 100-240 V ja
virta 50/60 Hz.

HD-kuvanlaadulla (terdvapiirto)
tallennettujen kuvien katselu

Voit katsella maissa tai alueilla, joissa on
tuki 1080/50i-tarkkuudelle, kuvia samalla
HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto) kuin milld
kuvat on tallennettu alun perin. Tarvitset
PAL-jarjestelmén mukaisen ja 1080/50i-
yhteensopivan tv:n tai nidyttolaitteen, jossa
on komponentti- ja AUDIO/VIDEO-
tuloliitdnnit. Sekd component A/V cable-
(sisiltyy toimitukseen) etti HDMI-johto (ei
sisilly toimitukseen) tulee kytked laitteiden
vilille.

SD-kuvanlaadulla (normaali
kuvanlaatu) tallennettujen kuvien
katseleminen

SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
tallennettujen kuvien katselemiseksi
tarvitset PAL-jdrjestelmdpohjaisen tv:n,
jossa on AUDIO/VIDEO-tuloliiténnit.
Myds A/V-johto tulee kytked laitteiden
vilille.

Tv:n vérijarjestelmista

Videokamerasi on PAL-
jarjestelmdpohjainen videokamera. Jos
haluat katsella toistokuvaa tv:sti, tv:n tulee
olla PAL-jédrjestelmddn perustuva tv, jossa
on AUDIO/VIDEO-tuloliitint.

Jérjestelmd  Kéyttomaa

Alankomaat, Australia, Belgia,
Espanja, Hongkong, Iso-
Britannia, Italia, Itidvalta, Kiina,
Kuwait, Malesia, Norja,
Portugali, Puola, Ruotsi, Saksa,
Singapore, Slovakia, Suomi,
Sveitsi, Tanska, Thaimaa,
Tsekki, Unkari, Uusi-Seelanti
jne.

PAL

PAL-M Brasilia

PAL - N  Argentiina, Paraguay, Uruguay

Bahama, Bolivia, Kanada,
Keski-Amerikka, Chile,
Kolumbia, Ecuador, Guyana,
Jamaika, Japani, Korea,
Meksiko, Peru, Suriname,
Taiwan, Filippiinit, USA,
Venezuela jne.

NTSC

Bulgaria, Ranskan Guayana,
Irak, Iran, Monaco, Ranska,
Ukraina, Veniji jne.

SECAM




Paikallisajan asettaminen

Voit asettaa kellon helposti kiyttomaan aikaan asettamalla aikaeron kiyttdessisi
videokameraasi ulkomailla. Paina kevyesti painikkeita ﬁ (HOME) — &= (SETTINGS) —
[CLOCK/$A]LANG] — [AREA SET] ja [SUMMERTIME] (s. 94).

Maailman aikaerot
-12

-7|-6

-11}-10/-9]-8 -5|-4/-3]-2| -1

B-+1]+2] 3] +4] +5]+6 | +7]+8 |+ol0ls11]2
N i

r 5 13
s
& R
v |
|
|
d\net 7
950 Jb :
|
‘:_'E?X%'Ohyk Alueen asetus 2'2?;%’ OnVK | Alueen asetus
GMT Lisbon, London +11:00 Solomon Is.
+01:00 Berlin, Paris +12:00 Fiji, Wellington
+02:00 Helsinki, Cairo, Istanbul —12:00 Eniwetok, Kwajalein
+03:00 Moscow, Nairobi —11:00 Midway Is., Samoa
+03:30 Tehran —-10:00 Hawaii
+04:00 Abu Dhabi, Baku -09:00 Alaska
+04:30 Kabul —-08:00 LosAngeles, Tijuana
+05:00 Karachi, Islamabad —07:00 Denver, Arizona
+05:30 Calcutta, New Delhi —06:00 Chicago, Mexico City
+06:00 Almaty, Dhaka -05:00 NewYork, Bogota
+06:30 Rangoon —04:00 Santiago
+07:00 Bangkok, Jakarta -03:30 St. John’s
+08:00 HongKong, Singapore, Beijing —03:00 Brasilia, Montevideo
+09:00 Seoul, Tokyo -02:00 Fernando de Noronha
+09:30 Adelaide, Darwin -01:00 Azores, Cape Verde Is.
+10:00 Melbourne, Sydney

elojanesi I
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Sisdisen muistin (HDR-UX19E/UX20E) ja
"Memory Stick PRO Duo" -muistikortin

tiedosto-/kansiorakenne

Sisdisen muistin (HDR-UX19E/UX20E)/"Memory Stick PRO Duo" -muistikortin tiedosto-/
kansiorakenne niytetdidn seuraavassa. Normaalisti sinun ei tarvitse ottaa huomioon tiedosto-/
kansiorakennetta silloin kun tallennat tai toistat kuvia videokameralla. Lue kappale "PMB
Guide" liikkuvien tai still-kuvien toistamiseksi kytkemilld videokamera tietokoneeseen, ja

kidytd sen jdlkeen toimitettua sovellusohjelmaa.

—— MODELCFG.IND*

* Vain sisdinen muisti (HDR-UX19E/UX20E).
Kuvanhallintatiedostot

Jos poistat tiedostot, et voi kuvata etkd

toistaa kuvia oikein. Tiedostot ovat

oletusasetuksena piilotiedostoja, eivitké

ne ndy tavallisesti ndytolla.

HD -liikkuvien kuvien
hallintatietokansio
Tissd kansiossa on HD-kuvanlaadulla
(terdvipiirto) kuvattujen kuvien
kuvaustiedot. Ald yritd avata titd
kansiota tai saada esiin sen sisiltod
tietokoneellasi. Talloin on olemassa
riski kuvatiedostojen

vahingoittumisesta, tai niiden toisto voi

télloin estyd.

SD -liikkuvien kuvien tiedostot
(MPEG2-tiedostot)
Tiedostojen tiedostotarkenne on
".MPG". Tiedoston maksimikoko on
2 Gt. Jos tiedoston koko ylittdd 2 Gt,
tiedosto jaetaan. Tiedostonumerot
asetetaan automaattisesti juoksevalla
numeroinnilla. Kun tiedostonumero
ylittdd 9 999, luodaan uusi kansio
uusien liikkuvien kuvien tiedostojen
tallentamiseen.

Kansion numero suurenee: [101PNVO1]

— [102PNVO01]

— [AVF_INFO] AVINOOO1.INP
EAVINOOO1.INT
AVINO0O1.BNP

—— M2U00001.MPG

|— [AVCHD]
I— [MP_ROOT] — [101PNVO1]
— [DCIM] — [101MSDGF]

— M2U00002.MPG
— M2U00003.MPG

[©o]

— DSC00001.JPG
— DSC00002.JPG
— DSC00003.JPG

[4] Still-kuvatiedostot

(JPEG-tiedostot)

Tiedostojen tiedostotarkenne on ".JPG".
Tiedostonumero suurenee
automaattisesti. Jos tiedostonumerosta
tulee suurempi kuin 9 999, uusi kansio
luodaan uusien kuvatiedostojen
tallennusta varten.

Kansion numero suurenee:
[L0IMSDCF] — [102MSDCF]

Jos liitdntd tehdddn USB-johdolla (ei sisilly
toimitukseen), voit kiyttdid videokamerassa
olevaa mediaa tietokoneelta (s. 103).

Ald muunna videokamerassa olevanmedian
tiedostoja tai kansioita tietokoneelta.
Kuvatiedostot saattaa tuhoutua tai niiti ei voi
télloin toistaa.

Toimimista ei voida taata, jos suoritat edellid
mainitun toiminnon.

Kuvatiedostoja poistaessasi suorita s. 55
mainittu menettely. Ali poista kuvatiedostoja
videokamerassa olevasta mediasta suoraan
tietokoneen avulla.

Al alusta videokamerassa olevaa mediaa
tietokoneen avulla. Videokamera ei valttdmattd
toimi sen jilkeen kunnolla.

Al kopioi mitiin tiedostoja videokamerassa
olevalle medialle tietokoneesta. Niiden
toimimista ei voida tdll6in taata.



Yleiset kayttoohjeet ja kunnossapito

Levystd

Lue s. 14 lisdohjeita levyista, joita
voit kayttda videokameralla.

Kéyttoad koskevia huomautuksia

* Tartu levyyn sen reunoista samalla kun
tuet kevyesti sen keskikohtaa. Ald kosketa
tallennuspuoleen (etikettipuolen
kadntopuoli yksipuolisia levyjd
kiytettdessd).

* Pyyhi pois ennen kuvausta poly ja
sormenjiljet levyltd pehmeilli liinalla.
Muussa tapauksessa et pysty joissakin
tapauksissa tallentamaan levylle tai
toistamaan sitd normaalisti.

* Asettaessasi levyn videokameraan paina
sitd, kunnes se lukittuu paikalleen. Viestin
[C:13:000 ilmestyessé nidyttoon, avaa
levytilan kansi ja aseta levy paikalleen
uudelleen

« Al kiinnitd levyn pinnalle mitdin
kiinnitysmateriaalia, kuten tarroja. Jos teet
niin, levy saattaa joutua epétasapainoon,
miki voi aiheuttaa levyyn tai
videokameraan toimintavian.

kaksipuolisten levyjen kaytto

Kaksipuoliset levyt mahdollistavat
tallennuksen levyn molemmille puolille.

B A-puolelle tallentaminen

Paina levyi videokameran levytilaan sen
keskikohdan [:Y-merkki ulospiin, kunnes se
napsahtaa paikalleen.

I\ -symboli

Aseta levy paikalleen I\ -merkki ulospdin.
Tallennus tehdéin levyn kiantopuolelle.

» Kaksipuolisia levyja kiytettiessa dlé likaa
levyn pintaa sormenjaljilla.

« Jos videokamerassa kiytetddn
kaksipuolista levyi, vain levyn tuota
puolta kidytetddn tallennuksessa tai
toistossa. Et pysty siirtdmaién tallennus-
tai toistotoimintoa videokameraan
asetetun levyn toiselle puolelle. Kun
levyn toisen puolen tallennus tai toisto on
suoritettu valmiiksi, aseta levy
videokameraan uudelleen kddntimilld sen
toinen puoli kiyttod varten.

* Suorita seuraavat toiminnot kaksipuolisen
levyn molemmilla puolilla:

— Viimeistely (s. 71)
— Alustaminen (s. 77)
— Viimeistelyn peruuttaminen (s. 78)

elojanesi I

Jatkuu =» 1 25



126

Yleiset kayttoohjeet ja kunnossapito (jatkuu)

Levyjen késittely ja sdilytys

* Pidd levy puhtaana tai sen kuvan- ja
ddnenlaatu saattaa heiketi.

* Puhdista levy pehmeilli liinalla. Pyyhi
levyn keskiosasta laidoille pdin. Puhdista
levy sen likaisimmista kohdista pehmeilld
lievisti veteen kostutetulla liinalla, ja
kuivaa sen jilkeen kosteus pois
pehmeiilld, kuivalla liinalla. Ali kiyta
livottimia, kuten bentseeni, vinyyli-LP-
levyjen puhdistusaineet tai antistaattiset
sprayt, koska ne saattavat aiheuttaa
levyyn toimintavikoja.

&

« Al altista levyi suoralle
auringonpaisteelle tai sdilytd sitd missddn
kosteassa paikassa.

 Levyi kuljettaessasi tai asettaessasi sitd
sdiloon aseta se koteloonsa.

* Halutessasi kirjoittaa kirjaimia tai
merkkejd yms. yksipuoliselle levylle,
kirjoita ne ainoastaan sen etikettipuolelle
oljypohjaisella huopapiiselld
merkintikynalld, dldkid kosketa
musteeseen ennen sen kuivumista. Ali
lammitd levyd tai kidytd terdvipdistd
tyokalua, kuten kuulakirkikyni. Ald
kuivaa pintaa lammittamalld. Et voi
kirjoittaa kaksipuolisille levyille tai
merkitd niitd.

AVCHD-formaatista

Mika on AVCHD-formaatti?

AVCHD-formaatti on digitaalisen
videokameran terédvépiirtoformaatti, jota
kaytetddn HD-signaalin (terdvipiirto)
tallentamiseen joko 1080i-formaatissa*
tai 720p -formaatissa*? , joissa kiytetizin
tehokasta datanpakkauksen
koodaustekniikkaa. MPEG-4 AVC/H.264-
formaattia kéytetddn videodatan

pakkaukseen ja Dolby Digital- tai Linear
PCM -jérjestelmid kéytetddn audiodatan
pakkaamiseen.

MPEG-4 AVC/H.264 -formaatilla voidaan
kuvia pakata tehokkaammin kuin
perinteiselld kuvanpakkausformaatilla.
MPEG-4 AVC/H.264-formaatti
mahdollistaa digitaalisella videokameralla
suoritettavan terdvipiirtoisen
videosignaalin tallentamisen 8 cm:n DVD-
levyille tms.

Tallennus ja toisto videokameralla

AVCHD-formaattia kéyttien
videokamerasi tallentaa kuvat alla
mainitulla HD-kuvanlaadulla (terdvépiirto).

Videosignaali:

MPEG-4 AVC/H.264 1920 x 1080/501,
1440 x 1080/501

Audiosignaali:

Dolby Digital 5.1ch2 kanavaa
Tallennusmedia:

Sisdinen muisti (HDR-UX19E/UX20E),
8 cm DVD-RW, DVD+RW, DVD-R,
DVD+R DL -levyt, "Memory Stick PRO
Duo"

¢ Muuta kuin edelld mainittua AVCHD-
formaatilla tallennettua mediaa ei voida toistaa
tilld videokameralla. 8 cm:n DVD-RAM-levyjd
ei voi tallentaa eiki toistaa tilld videokameralla.

HD-kuvanlaadun (terdvipiirto) lisdksi tdllda
videokameralla voi tallentaa SD-signaalia
(normaali kuvanlaatu) 8 cm:n DVD-levyille
tms.

*1 : 1080i-formaatti
Terévipiirtoformaatti, joka kéyttdd 1080:td
tehokasta skannausviivaa ja lomitettua
jérjestelmad.

*2 : 720p-formaatti
Terdvapiirtoformaatti, joka kayttdad 720:td
tehokasta skannausviivaa ja lomittamatonta
jarjestelmii.



"Memory Stick" -muistikortista

"Memory Stick" on pienikokoinen,
kannettava mikropiiriin perustuva
tallennusmedia, jonka datakapasiteetti on
suuri.

Voit kiyttdd videokamerallasi ainoastaan
"Memory Stick Duo" -muistikorttia, jonka
koko on noin puolet "Memory Stick" -
vakiomuistikortista. Emme kuitenkaan
pysty takaamaan kaikkien "Memory Stick
Duo" -muistikorttityyppien toimintaa
videokamerassasi.

"Memory Stick" -muistikorttityypit I;!teg Y
"Memory Stick Duo" -
(MagicGate-tekniikalla)

"Memory Stick PRO Duo" O
"Memory Stick PRO-HG Duo" O*

* Tami tuote ei ole yhteensopiva 8-bittisen
rinnakkaisdatansiirron kanssa, mutta siini on
tuki 4-bittiselle rinnakkaisdatansiirrolle, samalla
tavoin kuin "Memory Stick PRO Duo" -
muistikortissa.

 Till4 tuotteella ei voi tallentaa eiké toistaa
dataa, joka kiyttid "MagicGate"-tekniikkaa.
"MagicGate" on kopiosuojatekniikka, joka
tallentaa ja siirtdd tallennuksen kryptatussa
formaatissa.

« Tietokoneella alustetun "Memory Stick PRO
Duo" -muistikortin (Windows OS/Mac OS)
yhteensopivuutta videokamerasi kanssa ei voida
taata.

 Datan luku/kirjoitusnopeus saattaa vaihdella
"Memory Stick PRO Duo" -muistikortin ja
"Memory Stick PRO Duo" -yhteensopivan
laitteen yhteensopivuudesta riippuen.

* Data saattaa hiviti tai vahingoittua seuraavissa
tapauksissa (datan menetysti ei korvata):

— Jos poistat "Memory Stick PRO Duo" -
muistikortin tai kytket péiltd videokameran
silloin se on lukemassa tai kirjoittamassa
"Memory Stick PRO Duo" -muistikortilla
olevia kuvatiedostoja (mediavalon ollessa
palamassa tai vilkkumassa).

— Jos kaytit "Memory Stick PRO Duo" -
muistikorttia 1ihelld magneetteja tai
magneettikenttii.

* Varmistuskopion tekemisti tietokoneen
kiintolevylle tirkeistd tiedoista suositellaan.

« Viltd huolella liiallisen voiman kiyttod

kirjoittaessasi "Memory Stick PRO Duo" -

muistikortin muistiinpanoalueelle.

Al kiinniti tarraa tai vastaavaa "Memory Stick

PRO Duo" -muistikorttiin tai Memory Stick

Duo -sovittimeen.

Siirtdessisi "Memory Stick PRO Duo" -

muistikorttia paikasta toiseen aseta se

siilytyskoteloonsa.

Al koske kortin liitintiin tai pazstid

metalliesineitd koskettamaan niihin.

Al4 taita tai pudota "Memory Stick PRO Duo" -

muistikorttia tai kohdista liikaa voimaa siihen.

Al pura Memory Stick PRO Duo -muistikorttia

tai tee sithen muutoksia.

Al pagstd "Memory Stick PRO Duo" -

muistikorttia kastumaan.

Pidd "Memory Stick PRO Duo" -muistikortti

pienten lasten ulottumattomissa. On olemassa

vaara, ettd lapsi nielaisee sen.

Al aseta mitiin muita esineitd kuin "Memory

Stick PRO Duo -muistikortti "Memory Stick

Duo" -muistikorttitilaan. Seurauksena voi olla

toimintavika.

Al pidi tai siilytd "Memory Stick PRO Duo" -

muistikorttia seuraavissa paikoissa:

— Asrimmiisille lampotiloille alttiissa
paikoissa, kuten ulos pysikoidyt autot kesilli.

— Suorassa auringonpaisteessa olevat paikat.

— Asrimmiiselle kosteudelle tai syovyttiville
kaasuille alttiit paikat.

B Memory Stick Duo -sovittimesta

* "Memory Stick PRO Duo" -muistikorttia
"Memory Stick" -yhteensopivan laitteen kanssa
kéytettdessd aseta "Memory Stick PRO Duo" -
muistikortti Memory Stick Duo -sovittimeen.

* Kun "Memory Stick PRO Duo" -muistikortti
asetetaan Memory Stick Duo -sovittimeen,
varmista, ettd "Memory Stick PRO Duo"
asetetaan oikea pii edelld siihen, ja paina se sen
jilkeen tdysin paikalleen. Pidid mielessi, ettid
véird kidytto voi aiheuttaa toimintavian. Myos
"Memory Stick PRO Duo" -muistikortin
pakottaminen Memory Stick Duo -sovittimeen
viirin pdin saattaa vaurioittaa siti.

« Al aseta Memory Stick Duo -sovitinta
videokameraan ilman "Memory Stick PRO
Duo" -muistikorttia. Seurauksena voi olla
videokameran toimintahiirio.

B "Memory Stick PRO Duo" -
muistikortista

* Aina 8 Gt:n "Memory Stick PRO Duo"- tai
"Memory Stick PRO-HG Duo" -muistikortteja
voidaan kidyttdd videokamerasi kanssa.

Jatkuu =»
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Kuvadatan yhteensopivuus

¢ "Memory Stick PRO Duo" -muistikortille
tallennetut kuvadatatiedostot ovat yhteensopivia
yleisstandardin "Design rule for Camera File
system" kanssa. Standardin on laatinut JEITA
(Japan Electronics and Information Technology
Industries Association).
Et pysty toistamaan videokamerallasi muilla
laitteilla (DCR-TRV900E tai DSC-D700/D770)
tallennettuja still-kuvia, jotka eivit ole
yleisstandardin mukaisia. (N#itd malleja ei
vilttamittd ole saatavana kaikilla alueilla.)
Ellet pysty kidyttaméidn "Memory Stick PRO
Duo" -muistikorttia, jota on kiytetty toisella
laitteella, alusta se videokamerallasi (s. 76).
Pidd mielessd, ettd alustus poistaa kaikki tiedot
"Memory Stick PRO Duo" -muistikortilta.
Et pysty vilttamittd toistamaan kuvia
videokamerallasi silloin kun:
— Toistat kuvadataa, jota on muunnettu
tietokoneella.

— Toistat kuvadataa, joka on tallennettu toisilla
laitteilla.

InfoLITHIUM-akusta

Videokameraa voi kidyttdad vain
"InfoLITHIUM"-akulla (H-sarja).
"InfoLITHIUM" H -sarjan akuissa on
@y @) -merkki.

Mikéa on “InfoLITHIUM"-akku?

"InfoLITHIUM"-akku on litiumioniakku,
joka pystyy vilittaméin tietoja
videokameraan ja lisdtarvikkeena saatavaan
verkko/latauslaitteeseen liittyvistd
toimintatiloista.

"InfoLITHIUM"-akku laskee
virrankulutuksen videokameran
kunkinhetkisten kidyttdolosuhteiden
perusteella ja ndyttdd akun jadnnosajan
minuuteissa.

Verkko-/latauslaitetta kdytettdessd akun
jaannosaika ja latausaika tulevat esiin
niytolle.

Akun lataaminen

« Lataa akku ennen kuin alat kiyttad silla
videokameraa.

* Suosittelemme akun lataamista 10-30 °C:n
lampétilassa, kunnes CHG-valo sammuu. Jos
lataat akun tdmin lampotila-alueen
ulkopuolisissa lampdtiloissa, et vilttimittd saa
akkua ladatuksi tehokkaasti.

« Kun akun lataaminen on suoritettu loppuun,
irrota sen virtajohto videokameran DC IN -
liitdnnésti tai irrota akku videokamerasta.

Akun tehokas kaytto

« Akun suorituskyky heikkenee sitd alle 10 °C:n
lampdtilassa kiytettdessid. Sen vuoksi akun
kiyttoikd on tilloin lyhyempi. Suosittelemme
seuraavien ohjeiden noudattamista akun
kiyttoidn pidentimiseksi.

— Siilytd akkua taskussasi sen pitamiseksi
lampimini. Aseta akku videokameraan juuri
ennen kuvauksen aloittamista.

— Kiyti suurtehoakkua: NP-FH70/NP-FH100
(lisdtarvike).

Nestekidepaneeli-, toisto-, eteen- ja

taaksepdinkelaustoimintojen ahkera kiytto

kuluttaa akkua nopeammin

. Suosittelemme suurtehoakun NP-FH70/NP-

FH100 (ei sisilly toimitukseen) kayttod.

Tarkista, etti olet asettanut POWER-kytkimen

asentoon OFF (CHG) silloin kun et kuvaa tai

toista kuvia videokamerallasi. Akusta kuluu
virtaa my®os silloin kun videokamera on
valmius- tai toistotaukotilassa.

Pidd varalla vara-akkuja 2-3 kertaa aiottua

kuvausaikaa pitemmiksi ajaksi, ja tee

koekuvauksia ennen varsinaisen kuvauksen
aloittamista.

Al altista akkua vedelle. Akku ei ole

vedenkestivi.



Akun jadanndsajan ilmaisimesta

« Jos virta kytkeytyy piiltd videokamerasta,
vaikka jadnnosajan ilmaisin ndyttéisikin, ettd
akussa on jiljelld tarpeeksi kiyttoaikaa, lataa
akku uudelleen tiyteen, jotta jadnnosajan
ilmaisin alkaisi uudelleen néyttimiin oikeaa
aikaa. Pidé kuitenkin mielessi, ettei akun
jadnnosajan ilmaisin aina palaudu niyttimiin
oikeita lukemia, jos akkua kdytetdéin pitempi
aika ddrimmadisissd lampotiloissa tai jos sitd
siilytetiddn tdysin ladatussa tilassa tai jos akkua
kiytetddn ahkerasti. Akun jadnnosaikaa
kannattaakin pitdd suuntaa-antavana
kuvausaikana.

« &2 -merkki, jonka tehtivini on ilmoittaa, etti
akun jdannosaika on lyhyt, vilkkuu toisinaan
kiyttoolosuhteista tai -lampatilasta johtuen,
vaikka kiiyttdaikaa olisikin jaljelld vield 20
minuuttia.

Akun sdilytyksesta

« Ellei akkua kiytetd pitkéddn aikaan, lataa akku
kerran vuodessa aivan tiyteen ja kidytd se tdysin
loppuun videokamerallasi. Tdémin menettelyn
tarkoituksena on sdilyttdad akun kéyttovalmius.
Akun siilyttimiseksi ota se pois
videokamerastasi ja siilytd sitd kuivassa seki
viiledssd paikassa.

Jos haluat tyhjentéd tiysin akun varauksen,
paina kevyesti painikkeita ﬁ(HOME) —
&= (SETTINGS) — [GENERAL SET] —
[A.SHUT OFF] — [NEVER] ja jitd
videokamera tallennuksen valmiustilaan,
kunnes akku on kokonaan tyhjentynyt (s. 95).

Akun kestosta

« Akun kapasiteetti pienenee vihitellen ajan
kuluessa sitd koko ajan kiytettdessd. Jos akun
kayttoaika lyhenee huomattavasti latausten
vilissi, syyni voi olla, ettd akku alkaa olla
loppuun kulunut. Téll6in on luultavasti syyti
hankkia videokameraan uusi akku.

« Akun kiyttoaika vaihtelee sen siilytys- ja
kayttoolosuhteista seki -paikasta riippuen.

x.v.Color-jarjestelmésta

 x.v.Color on tunnetumpi termi Sonyn kiyttoon
ottamalle xvYCC -standardille, ja on Sonyn
tavaramerkki.

¢ xvYCC on videon viritilan kansainvilinen
standardi. Tami standardi tuottaa suuremman
vériavaruuden kuin nykyisin kdytossi olevat
ldhetysstandardit.

Videokameran kisittelysta

Kaytosta ja kasittelysta

o Al kidyt tai siilytd videokameraa ja sen
lisdtarvikkeita seuraavissa paikoissa:

— Asrimmaisen kuumat, kylméit ja kosteat
paikat. Ali koskaan jiti niiti alttiiksi yli
60 °C:n limpotiloille, kuten suoraan
auringonpaisteeseen, ldhelle lammittimii tai
aurinkoon pysikoityyn autoon. Niihin saattaa
tulla toimintavikoja tai ne voivat menettdd
muotonsa.

— Lihelld voimakkaita magneettikenttii tai
alttiina mekaanisille téringille.
Videokameraan saattaa tulla toimintahdirioita.

— Lihelld voimakkaita radioaaltoja tai séteilyd

tuottavia laitteita. Videokamera ei tilloin

vilttamittd pysty tallentamaan kunnolla.

Lihelld AM-vastaanottimia ja videolaitteita.

Kuvaan ja ddneen saattaa tulla kohinaa.

— Hiekkarannalla tai muissa polyisissd
paikoissa. Jos hiekka ja poly piisee
videokameran sisiin, siihen voi tulla
toimintavikoja. Myds sellaisia, joita ei voi
korjata.

— Lihells ikkunoita tai ulkona, jossa
nestekideniytto, etsin tai objektiivi voi tulla
alttiiksi suoralle auringonpaisteelle. Tama
vahingoittaa myos etsimen ja nestekidenéyton
sisdosia.

Kiyti videokameraa 6,8 voltin (tasavirta) tai

7,2 voltin (akku) tai 8,4 V:n (verkko/

latauslaitteen) jannitteelld.

Tasa- ja vaihtovirtakdytdssid on kiytettdvi

ainoastaan kiyttoohjeissa mainittuja

lisdvarusteita.

Al piisti videokameraa kastumaan esimerkiksi

sateesta tai merivedesti. Jos videokamera

kastuu, siihen voi tulla toimintavikoja. Aina
nditd vikoja ei edes pystytid korjaamaan.

Jos jokin kiinted esine tai nestettid piisee

videokameran kotelon sis#in, irrota

videokamera virtaldhteesti ja tarkistuta se

Sonya myyvissi liikkeessd ennen seuraavaa

Kiyttod.

Viltd videokameran kovakouraista kiyttod,

purkamista, muuntamista, kolhimista tai sen

vasaroimista, pudottamista tai paille astumista.

Tamai koskee erityisesti sen objektiivia.

Jatkuu =»
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« Pidi POWER-kytkin OFF (CHG) -asennossa
silloin kun videokameraa ei kiyteti.

o Al kidri videokameraa esimerkiksi
pyyheliinaan ja kiyti sitd. Limpo4 saattaa
tilloin kerddntyi sen sisddn.

 Virtajohtoa irrottaessasi vedi siitd sen
pistokkeesta kiinni pitien, dlid vedi itse
johdosta.

« Al vahingoita virtajohtoa esimerkiksi
asettamalla jokin raskas esine sen péille.

* Pidd metalliliittimet puhtaina.

 Pidi kauko-ohjain ja nappiparisto lasten
ulottumattomissa. Mikili joku sattuisi
nielaisemaan pariston, ota vilittomésti yhteys
lagkariin.

» Mikaili paristosta on pédssyt vuotamaan
elektrolyyttinestetti:

— ota yhteys johonkin valtuutettuun
Sony-huoltoon.

— pese pois ihollesi mahdollisesti padssyt neste.

— ja jos nestettid on roiskahtanut silmillesi, pese
se pois runsaalla vedelld ja ota yhteys
lagkdriin.

M Ellet kdyta videokameraa pitkdan

aikaan

 Kytke siihen aika ajoin virta ja kdytd sitd
toistamalla tai kuvaamalla kuvia noin
3 minuutin ajan.

« Ota levy pois videokamerastasi.

« Kiytid akku tdysin loppuun ennen sen
asettamista s#iloon.

Kosteuden tiivistyminen
videokameran sisaan

Jos videokamera tuodaan suoraan kylmisti
lampimédn, kosteutta voi tiivistyd sen
sisddn, levyn pinnalle tai lukupédidhan.
Videokamera ei tilloin vilttimattd toimi
oikein.

W Jos kosteutta paasee tiivistymaan
videokameran sisdén

Jatd videokamera "kuivumaan" noin

tunniksi virta paaltd.

B Huomautus kosteuden tiivistymisesta

Kosteutta voi tiivistyd videokameran

sisddn, jos se tuodaan kylmastd lampiméin

(tai pdinvastoin) tai jos videokameraa

kdytetddn kuumassa paikassa seuraavasti:

¢ Tuot videokameran laskettelurinteesti
lammityslaitteella limmitettyyn paikkaan.

* Tuot videokameran ilmastoidusta autosta tai
huoneesta kuumaan ulkoilmaan.

« Kiytiit videokameraa myrskyn tai sadekuuron
jélkeen.

« Kiytiit videokameraa kuumassa ja kosteassa
paikassa.

M Miten kosteuden tiivistymisen
videokameran sisdan voi estda?
Kun tuot videokameran kylmasti
lampimédn paikkaan, aseta se muovipussiin
ja sulje pussi tiiviisti. Ota videokamera
esiin pussista, kun ilman lampotila
muovipussin sisidlld on saavuttanut huoneen
lampétilan (noin tunnin kuluttua).

Nestekidendyttd

« Al paina liian voimakkaasti nestekideniytto,
koska se voi vahingoittua.

« Jos videokameraa kiytetiin kylméssi
kiyttopaikassa, nestekideniytossi voi nikyd
jélkikuva. Tdmd ei ole toimintahdirio.

* Videokameraa kiytettiessd nestekidendyton
takaosa voi kuumeta. Tdmi ei ole mikién
vikatoiminto.

B Nestekidendyton puhdistaminen

Jos nestekidendytto on likaantunut
sormenjiljistd tai polystd, suositamme
pehmein puhdistusliinan kédyttod sen
puhdistukseen. Jos kéytit nestekidendyton
puhdistussarjaa (ei sisdlly toimitukseen),
dld levitd puhdistusnestettd suoraan
nestekidendytolle. Kéytid nesteelld
kostutettua puhdistuspaperia.

M Kosketuspaneelin sdatamisestd

(CALIBRATION)

Kosketusniyton painikkeet eivit

vilttdimittd toimi oikein. Jos niin kdy,

seuraa alla esitettyd menettelyd.

Videokameran kytkemistd pistorasiaan

toimitetulla verkko/latauslaitteella

suositellaan.

® Kytke virta videokameraan.

® Paina ﬁ HOME kevyesti painikkeita —
== (SETTINGS) — [GENERAL SET]
— [CALIBRATION].

X CALIBRATION

1/3

Touch the " X".

CANCEL




(® Paina kevyesti painiketta "x", joka nikyy
néytolld "Memory Stick PRO Duo" -
muistikortin kulman tai vastaavan kanssa 3
kertaa. Merkin "x" sijainti vaihtuu.

Paina kevyesti painiketta [CANCEL]
toiminnon peruuttamiseksi.

Ellet painanut ruutua oikeasta kohdasta,
yritd kdynnistdd kalibrointi uudelleen.

© Huomautuksia

« Al kiytd kalibroinnissa terivii esineiti.
Seurauksena voi olla nestekidenéyton
vahingoittuminen.

« Et voi kalibroida nestekideniyttdd, jos sitd on
kierretty tai jos se on suljettu ndyttd ulospdin.

Kotelon kunnossapitamisesta

* Jos videokameran kotelo on likaantunut,
puhdista videokameran runko pehmeills,
kevyesti veteen kostutetulla liinalla ja pyyhi sen
jélkeen kotelon pinta kuivaksi kuivalla
pehmeill liinalla.

* Viltd seuraavien aineiden tai menettelytapojen
kayttod, koska ne voivat vahingoittaa
videokameran pintaa:

— Kemikaalien, kuten tinnerin, bentseenin,
alkoholin, kemiallisesti kiisiteltyjen
kankaiden, hyonteismyrkyn ja
aurinkovoiteiden kiytto.

— Videokameran kisittely edelld mainittuihin
aineisiin tahratuilla késilla.

— Kotelon jéittiminen pitemmiksi aikaa
kosketuksiin kumi- tai vinyyliesineiden
kanssa.

Lukupééasta

* Viltd koskettamasta levykannen
sisdpuolella olevaan lukupiéhén. Pidd
levykansi suljettuna aina silloin kun et
aseta levyd videokameraan tai ota pois sité

siitd, jotta poly ei pédsisi sisddn levytilaan.

* Ellei videokamera toimi lukupdin
likaisuuden johdosta, puhdista se
puhaltimella (ei sisilly toimitukseen). Ald
koske lukupédhin paljailla sormilla
puhdistamisen aikana, koska timi saattaa
ajheuttaa toimintavian videokameraan.

Lukupéa

Objektiivin kasittelysta ja

sdilyttamisesta

* Pyyhi objektiivi puhtaaksi pehmedlld liinalla
seuraavissa tapauksissa:

— Silloin kun sen pinnalla nikyy sormenjalkia.

— Kuumissa ja kosteissa paikoissa

— Objektiivin oltua alttiina suolaiselle ilmalle
esim. meren rannalla.

« Siilytd videokameraa hyvin tuuletetuissa
paikoissa, jossa ei ole huomattavasti polyi eikéd
likaa.

* Homeen muodostumisen estimiseksi puhdista
objektiivi aika ajoin edelld kuvatulla tavalla.
Videokameran kiyttamisti suositellaan kerran
kuukaudessa sen parhaan mahdollisen
kéyttokunnon takaamiseksi pitkillid tihtdimelld.

Etsimen kunnossapidosta

Poly poistetaan etsimen sisiltd seuraavalla
menettelylld.

@ Vedi etsin ulos.

(® Samalla kun painat etsimen pohjassa
olevaa tappia terdvikérkiselld esineelld,
kuten kuulakarkikynilld, vedd
silmdsuppiloa nuolen suuntaan sen
irrottamiseksi.

elojanesi I
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® Poista polyt silmisuppilosta
harjapuhaltimella tai vastaavalla.

.
N

@ Paina etsin takaisin paikalleen
videokameran runkoon.

® Poista polyt silmisuppilon

kiinnityspaikasta harjapuhaltimella tms.

® Kiinniti silmisuppilo etsimeen
painamalla sitd suoraan paikalleen,
kunnes se napsahtaa paikalleen.

© Huomautuksia
« Silmasuppilo on tarkkuustyoti. Ald pura siti.
« Ald kosketa silmésuppilon linssii.

Esiasennetun ladattavan pariston
lataamisesta

Videokamerassasi on esiasennettu ladattava
paristo pdiviayksen, kellonajan ja muiden
asetusten sdilyttamiseksi muistissa myos
silloin kun POWER-kytkin on asennossa
OFF (CHG). Esiasennetussa ladattavassa
akussa on aina varaus silloin kun
videokamera on kytkettyni pistorasiaan
verkko/latauslaitteen avulla tai silloin kun
kéyttoakku on kiinnitettynd videokameraan.
Ladattava paristo menettivi varauksensa
kokonaan noin 3 kuukaudessa, ellei
videokameraa kiytetd laisinkaan. Kédyti
videokameraa sen jilkeen kun olet ladannut
esiasennetun ladattavan pariston.

Vaikka esiasennetussa ladattavassa
paristossa ei olisikaan latausta, voit kiyttdd
videokameraa normaalisti niin kauan kuin
et halua tallentaa pdiviystd kuvattuihin
kuviin.

B Menettelyt

Kytke videokamera pistorasiaan
toimitetulla verkko/latauslaitteella ja jatd
paristo latautumaan POWER-kytkimen
ollessa asetettuna OFF (CHG)-asentoon
vihintdan 24 tunniksi.



Tekniset tiedot

Jarjestelma

Kuvanpakkausformaatti
AVCHD (HD)/MPEG?2 (SD)/JPEG
(Still-kuvat)
Aiinenpakkausformaatti
Dolby Digital 2/5.1-kanavainen
Dolby Digital 5.1 Creator
Videosignaali
PAL-viri, CCIR-standardi
1080/50i -formaatti
Sisdinen muisti (HDR-UX19E/UX20E)
8 Gt
Mediakapasiteettia mitattaessa, 1 Gt
vastaa 1:td miljardia byted, josta osaa
kdytetddn datan hallintaan.
Kiyttokelpoiset levyt
8 cm DVD-RW/DVD+RW/ DVD-R/
DVD+R DL
Liikkuvien kuvien tallennusformaatti
HD:
AVCHD 1080/50i
SD:
Sisdinen muisti "Memory Stick PRO
Duo"
MPEG2-PS
Levy:
DVD-RW: DVD-VIDEO
(VIDEO-tila), DVD- Video
Recording (VR-tila)
DVD+RW: DVD+RW Video
DVD-R/DVD+R DL: DVD-VIDEO
Still-kuvan kuvausformaatti
Exif Ver.2.2"
Etsin
Elektroninen etsin (viri)
Kuvakenno
3,6 mm (1/5-tyyppinen) 3 CMOS-
anturi
Tallentava pikselimairi (still-kuvat,
4:3):
Maks. 4,0 megapikselid
(2304 x1728)™

Kokonaismiiri: Noin 2 360 000
pikselid
Tehokkaita (liikkkuvat kuvat, 16:9 ):
1490 000 pikselid
Tehokkaita (still-kuvat, 16:9):
1490 000 pikselid
Tehokkaita (still-kuvat, 4:3):
1 990 000 pikselid
Objektiivi
Carl Zeiss Vario-Sonnar T*
15 x (Optinen)
30 %, 180 x (Digitaalinen)
Suotimen ldpimitta: 30 mm
Polttoviili
F1.8-2.6
f=3,1 ~ 46,5 mm
35 mm:n kinofilmikameran asteikoksi
muunnettuna
Liikkuvat kuvat: 40-600 mm
(16:9)
Still-kuvat: 37-555 mm
4:3)
Virildmpotila
[AUTO], [ONE PUSH],
[INDOOR] (3 200 K),
[OUTDOOR] (5 800 K)
Minimivalaistus
5 1x (lux) ([AUTO SLW SHUTTR] -
asetuksella [ON], Suljinaika 1/25 s)
0 Ix (lux) ( NightShot-toiminnossa)

*

"Exif" on tiedostoformaatti, jonka on
laatinut JEITA (Japan Electronics and
Information Technology Industries
Association). Tdmén formaatin
mukaisissa tiedostoissa on lisitietoja,
kuten videokameran kuvauksen
aikaiset asetukset.

Sonyn ClearVid CMOS-sensorin
ainutlaatuisen pikselirakenteen ja
kuvantamisjirjestelmin (BIONZ)
ansiosta still-kuvien tarkkuus on sama
kuin annettu koko.

ok
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Tulo/I4htdliitannét

A/V Remote connector
Komponentti/video- ja
audioldhtoliitintd

HDMI OUT -liitéintéi
HDMI -tyypin C miniliitin

USB -liiténta
mini-B
HDR-UX9E/UX19E: Vain toisto

Nestekidendytto

Kuva

6,7 cm (2,7-tyyppinen, kuvasuhde 16:9)

Kuvapisteiden kokonaisméiri
211 200 (960 x 220)

Yleista
Kiiyttojinnite
Tasavirta 6,8 V/7,2 V (akku)
Tasavirta 8,4 V (Verkko/latauslaite)
Keskimiériinen virrankulutus

Kuvauksen aikana, etsinti kiytettiessd,

normaali kirkkaus:
HDR-UX9E/UX10E:
HD: 4,6 W, SD: 3,7 W
HDR-UX19E/UX20E:
HD: 4,0 W,SD: 3,3 W

Kuvauksen aikana, nestekidendyttod
kaytettdessd, normaali kirkkaus:
HDR-UX9E/UX10E:
HD: 4,8 W, SD: 4,0 W
HDR-UX19E/UX20E:
HD:4,2W,SD:3,5W
Kiyttolampotila
0—+40°C
Siilytyslimpétila
-20-+60 °C
Mitat (noin)
58 x 93 x 134 mm
((I/k/s) ulkonevat osat mukaan lukien

58 x93 x 150 mm

(2 3/8 x 3 3/4 x 61in.) (Vk/s)

ulkonevat osat mukaan lukien, NP-

FH60ladattava akku kiinnitettyni
Paino (noin)

HDR-UX9E/UX10E:

470 g vain péilaite

560 g mukaan lukien NP-FH60

ladattava akku ja levy

HDR-UX19E/UX20E:

470 g vain péilaite

550 g, mukaan lukien NP-FH60

rechargeable battery pack
Mukana toimitetut lisitarvikkeet

Lue lisdd s. 19.

Verkko-/latauslaite AC-L200/L200B
Kiyttojannite

AC 100-240 V, 50/60 Hz
Virrankulutus

0,35-0,18 A
Virrankulutus

18 W
Léhtojiannite

Tasavirta, 8,4 V*
Kiyttolampotila

0—+40 °C
Siilytyslimpétila

-20 — +60 °C
Mitat (noin)

48 x 29 x 81 mm (I/k/s)

ilman ulkonevia osia
Paino (noin)

170 g ilman virtajohtoa

* Lue muut tiedot verkko/latauslaitteen
nimitarrasta.



Ladattava akku NP-FHG0
Maksimi ldhtojénnite
Tasavirta, 8,4 V
Léhtojiannite
Tasavirta, 7,2 V
Kapasiteetti
7,2 Wh (1 000 mAh)
Tyyppi
Litiumioni
Ulkoniikod ja teknisid yksityiskohtia voidaan

muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.

¢ Videokamera on valmistettu Dolby
Laboratoriesilta saadulla lisenssillé.

Tavaramerkeista

« "Handycam" ja
HNTMIIDN/CA\IT ovat Sony
Corporationin rekisteroityji tavaramerkkeji.
"AVCHD" ovat "AVCHD"-logo ovat
Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.:n ja
Sony Corporationin tavaramerkkeja.

"Memory Stick," " M%K .»" "Memory Stick
Duo," "MemoRy STick Dug," "Memory Stick
PRO Duo," "MemoRry STick PRO Duo,"
"Memory Stick PRO-HG Duo,"

"MemoRy STICk PRO-HG Duo," "MagicGate,"
"MaGicGATE," "MagicGate Memory
Stick" ja "MagicGate Memory Stick Duo" ovat
Sony Corporationin tavaramerkkeja.
"InfoLITHIUM" on Sony Corporationin
tavaramerkki.

DVD-RW, DVD+RW, DVD-R, ja DVD+R DL
-logo ovat tavaramerkkeji.

"x.v.Colour" on Sony Corporationin
tavaramerkki.

"BIONZ" on Sony Corporationin tavaramerkki.
"BRAVIA" on Sony Corporationin
tavaramerkki.

Dolby ja kaksois-D-symboli ovat Dolby
Laboratoriesin tavaramerkkeji.

Dolby Digital 5.1 Creator on Dolby
Laboratoriesin tavaramerkki.

HDMI, HDMI-logo ja High-Definition
Multimedia Interface ovat HDMI Licensing
LLC:n tavaramerkkeji tai rekisteroityja
tavaramerkkeji .

Microsoft, Windows, Windows Media,
Windows Vista and DirectX ovat Microsoft
Corporationin joko rekisterdityja
tavaramerkkeji tai tavaramerkkejia USA:ssa ja/
tai muissa maissa.

Macintosh ja Mac OS ovat Apple Inc.:n
rekisterdityjd tavaramerkkejd USA:ssa ja muissa
maissa.

Intel, Intel Core ja Pentium ovat Intel
Corporationin tai sen tytiryhtididen
tavaramerkkejd tai rekisteroityjd tavaramerkkeji
USA:ssa ja muissa maissa.

Adobe, Adobe-logo ja Adobe Acrobatovat
Adobe Systems Incorporatedin joko
rekisterdityjd tavaramerkkejd tai tavaramerkkeji
USA:ssa ja/tai muissa maissa.

Kaikki muut tissid mainitut tuotenimet saattavat
olla niitd kiyttivien yritysten tavaramerkkeji tai
rekisterdityjd tavaramerkkejd. Sen lisdksi ei ™ ja
"®" -symboleja toisteta joka kerta erikseen tissi
kisikirjassa.
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Lisenssid koskevia huomautuksia

KAIKKI TAMAN TUOTTEEN MUU KAYTTO
KUIN KULUTTAJAN HENKILOKOHTAINEN
KAYTTO MILLAAN TAVALLA, JOKA ON
YHTEENSOPIVA MPEG-2-STANDARDIN
KANSSA PAKATUN MEDIAN
KUVATIETOJEN KOODAAMISEKSI, ON
NIMENOMAAN KIELLETTY ILMAN MPEG-
2-PATENTTISALKUN MUKAISTA
SOVELLETTAVAA PATENTTIA , JOHON
SAA LISENSSIN OSOITTEESTA: MPEG LA,
L.L.C., 250 STEELE STREET, SUITE 300,
DENVER, COLORADO 80206.

TAMA TUOTE ON LISENSOITU AVC-
PATENTTISALKKULISENSSILLA
HENKILOKOHTAISEEN JA EI-
KAUPALLISEEN KULUTTAJAKAYTTOON
(i) KUVAN KOODAAMISEKSI AV-
STANDARDIN MUKAISESTI ("AVC VIDEO")
JA/TAI

(ii) PURKAMAAN AVC-KUVAN
KOODAUKSEN, JONKA KAYTTAJA OLI
KOODANNUT HENKILOKOHTAISTA JA
EI-KAUPALLISTA TOIMINTAA VARTEN JA/
TAIJOKA OLI SAATU KUVAN
TUOTTAJALTA, JOLLA OLI LISENSSI AVC-
KUVAN HANKKIMISEEN. MITAAN
LISENSSIA EI MYONNETA TAI ANNETA
MIHINKAAN MUUHUN KAYTTOON.

LISATIETOJA SAA MPEG:LTA, LA, L.L.C.

KAY <KOTISIVULLA: HTTP:/
MPEGLA.COM>

"C Library", "Expat", "zlib" ja "libjpeg" -
ohjelmisto toimitetaan videokameran mukana.
Toimitamme timin ohjelman tekijdnoikeuden
omistajan kanssa tehtyjen sopimusten pohjalta.
Perustuen niiden sovellusohjelmien
tekijanoikeuden omistajien vaatimuksiin meilld
on velvollisuus informoida teitid seuraavista
asioista. Lue seuraavat kappaleet.

Lue CD-ROMin "License"-kansiossa oleva
tiedosto "licensel.pdf". Lisenssit ovat luettavissa
(englanniksi) ohjelmistoissa "C Library", "Expat",
"zlib," ja "libjpeg".

GNU GPL/LGPL -sovellusohjelmista

Videokameran toimitukseen sisdltyvit ohjelmat,
jotka on kelpuutettu seuraavaan GNU General
Public License -lisenssiin (timin jilkeen "GPL")
tai GNU Lesser General Public License -lisenssiin
(timin jilkeen "LGPL").

Titen tiedotamme, ettéd sinulla on oikeus kiyttii,
muuntaa ja jakaa edelleen nididen ohjelmistojen
lihdekoodia toimitettujen GPL/LGPL-lisenssien
ehtojen pohjalta.

Lihdekoodi annetaan verkkosivustolla. Kdytid
seuraavaa URL:di sen lataamiseen. Lihdekoodia
ladatessasi valitse DCR-DVD810 malliksi
videokamerallesi.
http://www.sony.net/Products/Linux/
Suosittelemme, ettd et ottaisi yhteyttd meihin
ohjelmakoodin siséllon suhteen.

Lue CD-ROMin "License" -kansion tiedosto
"license2.pdf". "GPL" ja "LGPL"-ohjelmistojen
lisenssit ovat luettavissa englanninkielisin.

PDF-tiedoston kiyttamiseksi tarvitaan Adobe
Reader -ohjelmaa. Ellei siti ole asennettu
tietokoneeseesi, voit ladata sen Adobe Systemsin
verkkosivulta:

http://www.adobe.com/



Pikaopas
Osien ja saddinten sijainti

Suluissa () olevat numerot ovat sivunumeroita.

(o] [&] [eo] [ro] [=]

Moottorizoomin vipu (38, 46)

[2] PHOTO-painike (32,37)
POWER-kytkin (23)

[4] 4 /CHG -valo (salaman lataus) (20, 86)
QUICK ON -painike (39)

(6] A/V Remote connector (48, 66)

DC IN -liitinti (20)

Levytilan kannen OPEN-kytkin (28)

[9] ACCESS-valo (28)
ACCESS-valo syttyy palamaan levyi
kiytettdessi.

Levytilan kansi (28)

B4 (Liikkuvat kuvat)/@® (Still-kuvat)
-tilavalot (23)

START/STOP-painike (32,37)
[13] Otehihna (25)

Olkahihnan koukut
Kiinnitd olkahihna (ei sisdlly
toimitukseen) ndihin koukkuihin.
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Osien ja saadinten sijainti (jatkuu)

[1] Memory Stick Duo -korttitila/Memory NIGHTSHOT-kytkin (39)
Stick Duo -korttitilan kansi (30) [i5) DUBBING-painike* (59)
2] Iz\Ise)stekldenayttolkosketuspaneeh (16, * HDR-UX19E/UX20E

A (HOME) -painike (16, 82)
[4] Zoom-painikkeet (38, 46)
[5] START/STOP-painike (32,37)
[6] RESET-painike

Palauttaa alkuasetuksiin kaikki

asetukset, pdiviys ja kellonaika mukaan
lukien.

DISP/BATT INFO -painike (21,25)

Mediavalo (30)
Mediavalo syttyy palamaan silloin kun
sisdistd muistia kiytetiidn * tai Memory
Stick PRO Duo."

[9] Etsin (25)

BATT-painike (akun irrotus) (21)

Kaiutin
Toistoddnet tulevat kuuluviin
kaiuttimesta. Aznenvoimakkuuden
sadtdmisestd on lisitietoja s. 44.

[12] Akku (20)

[13] ¢ (USB) -liitinti (67, 68, 105)
HDR-UX9E/UX19E: Vain toisto



(1] Sisiinrakennettu mikrofoni (38)
Active Interface Shoe -yhteensopiva
mikrofoni (ei sisilly toimitukseen) on
kdytossd etusijalla se paikalleen
kytkettdessa.

Objektiivi (Carl Zeiss Lens9
Salama (86)

(4] Infrapunaportti/ Kauko-ohjain
Osoita kauko-ohjaimella (s. 140)
videokameran kauko-ohjaimen anturia
sen kiyttamiseksi.

[5] Kuvausvalo (94)
Palaa punaisena kuvauksen aikana.
Vilkkuu jéljelld olevan mediatilan tai
akun varauksen ollessa niukka.

[6] HDMI OUT -liitént (48)

Active Interface Shoe 3% ..
Active Interface Shoe -laitekenki
toimittaa virtaa lisdlaitteille, kuten
videovalo, salama tai mikrofoni.
Lisilaite voidaan kytked péille tai
paaltd videokameran POWER-

kytkimelld. Lue lisdlaitteen kdyttoohjeet

lisdtietojen saamiseksi.

Active Interface Shoe -laitekengissd on

turvaliitin lisélaitteen kiinnittamiseksi
turvallisesti. Paina lisilaite sen
kiinnittaimiseksi kengin pohjaan ja
kiristd kiinnitysruuvi. Lisélaitteen pois
ottamiseksi 10yséd ruuvia ja paina
lisédlaitetta alaspdin ja vedi se ulos.

« Kuvatessasi liikkuvia kuvia silloin kun
lisidlaitekenk#dn on kiinnitetty ulkoinen
salama (ei sisélly toimitukseen), kytke virta
ulkoisesta salamasta latausézinen
aiheuttaman melun tallentumisen
estamiseksi.

Ulkoista salamaa (ei sisélly toimitukseen) ei
voi kéyttdad yhti aikaa sisdénrakennetun
salaman kanssa.

Kun ulkoinen mikrofoni (ei sisdlly
toimitukseen) on kytketty lisédlaitekenkin,
se on etusijalla sisdisen mikrofonin suhteen
(s. 38).

Siirri lisilaitekengin suoja paikalleen
etsimen ulosvetidmisen jilkeen.

Etsimen linssin sdédtovipu (25)

[9] =] (VIEW IMAGES) -painike (32, 42)
EASY-painike (32)

-painike (taustavalo) (40)

Jalustaliitin
Kiinniti jalusta (lisdtarvike:
videokameraan kiinnitettdessi jalustan
kiinnitysruuvin tulee olla lyhyempi kuin
5,5 mm).
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Osien ja saadinten sijainti (jatkuu)

Kauko-ohjain

[1}

2 9
3

@ g
) i
&} 2
7 3

(1] DATA CODE -painike (90)
Nayttdad kuvattujen kuvien péiviyksen ja
kellonajan tai kameran asetustiedot titi
painiketta toiston aikana painettaessa.
PHOTO-painike (37)
Ruutukuva, joka tulee esiin titd painiketta
painettaessa, tallennetaan still-kuvana.
SCAN/SLOW-painikkeet (43, 44)
[4] ¢ PP (Edellinen/seuraava) -
painikkeet (34, 43, 44)
[5] PLAY-painike (34,43)
[6] STOP-painike (34,43)
DISPLAY-painike (25)
Lihetin
[9] START/STOP-painike (37)
Moottorizoomin painikkeet (38, 46)
PAUSE-painikkeet (43)

VISUAL INDEX -painike (42)
Niyttada VISUAL INDEX -néyton titi
painiketta toiston aikana painettaessa.

[13] «/» /A /¥ /ENTER -painikkeet
Painaessasi jotakin painiketta VISUAL
INDEX/Film Roll Index/Face Index -ndytolta
tai toistolistalta oranssinen kehys ilmestyy
nestekideniytolle. Valitse haluttu painike tai
yksikko painikkeilla €/ » / A/ V¥, ja paina
sen jilkeen ENTER-painiketta valinnan
vahvistamiseksi.

© Huomautuksia

« Ota pois eristysarkki ennen kauko-ohjaimen
Kiyttoi.

Eristysarkki

* Osoita kauko-ohjaimella videokameran kauko-
ohjaimen anturia sen kdyttamiseksi (s. 139).

« Jos kauko-ohjaimesta ei ole ldhetetty mitiin
komentoja tiettyyn aikaan, oranssikehys hividd
néytostd. Painaessasi uudelleen jotakin
painikkeista <« / >/ A / ¥ tai ENTER, kehys
ilmestyy paikkaan, jossa se nikyi viimeksi.

« Etvoi valitatiettyji painikkeita nestekidendytolti
painikkeilla €/ >/ A/ V.

Kauko-ohjaimen pariston vaihtaminen

@ Samalla kun painat vipua, aseta sormen
kynsi aukkoon paristokotelon ulos
vetimiseksi.

(@ Aseta paikalleen uusi paristo sen + -puoli
ylospain.

® Aseta paristokotelo takaisin kauko-
ohjaimeen. Se napsahtaa kiinni ollessaan
oikein paikallaan.

)
valilehti 3@ i};

VAROITUS
Paristo voi rdjdhtda sitd vddrin
kisiteltdessi. Al lataa, pura tai heitid

paristoa tuleen.

« Kun litiumnappipariston varaus tyhjenee,
kauko-ohjaimen kiyttoetiisyys saattaa lyhentyé,
tai kauko-ohjain ei toimi vilttdmittd kunnolla.
Vaihda tissd tapauksessa Sony CR2025 -
littumparistoon. Jonkin toisen pariston kiytto
saattaa aiheuttaa tulipalovaaran tai rijahdyksen.



Kuvauksen/toiston aikana nakyvat ilmaisimet

Liikkuvien kuvien kuvaus

Ll
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[1] HOME-painike (16)
[2] Akun jaannosaika (arvioitu) (21)

Tallennustila ([STBY] (valmiustila) tai
[REC] (tallennus))

[4] Tallennusformaatti (HD/SD) ja
tallennustila (FH/ FS/HQ/ SP/LP) (84)

[5] Media-asetus (26)

[6] (Laskuri (tuntia: minuuttia: sekuntia)

Liikkuvien kuvien jiljelli oleva
kuvausaika (86)

Dual Rec (39)

[9] OPTION-painike (96)

FACE DETECTION (87)

VIEW IMAGES -painike (42)

Kasvoindeksi asetus (87)

AUDIO MODE (84)

Kuvakoko (88)

Kuvattavien still-kuvien jéljelld oleva
madrd

Tallennuskansio
Silloin kun [PHOTO MEDIA SET] -
asetuksena on "Memory Stick PRO
Duo".

Palautuspainike

Toistotila

Parhaillaan toistettavan liikkkuvan kuvan
numero/Kuvattujen kuvien
kokonaismidri
Silloin kun [MOVIE MEDIA SET] -
asetus on sisdinen muisti (HDR-
UX19E/UX?20E) tai "Memory Stick
PRO Duo."

Edellinen/seuraava-painike (43,44)
Videotoimintopainikkeet (43)

Parhaillaan toistettavan still-kuvan
numero/Tallennettujen still-kuvien
kokonaismaird

Toistokansio
Silloin kun [PHOTO MEDIA SET] -
asetuksena on "Memory Stick PRO
Duo".

Diaesityspainike (47)
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Kuvauksen/toiston aikana nakyvat ilmaisimet (jatkuu)

[25] Datatiedoston nimi/kohtauksen numero
VISUAL INDEX -painike (42)

limaisimet muutoksia tehtdessa

Seuraavat ilmaisimet tulevat esiin

limaisin Merkitys
PictBridge-yhteys (68)

NQ® N W Varoitus (118)
@

kuvauksen/toiston aikana ilmoittamaan Ala
videokameran asetuksista. - -
limaisin Merkitys
Ylivasen Keskusta Ylioikea - -
E] Kasvoindeksi (87)
u—> Gl mE @ I8 FACE DETECTION (87)
5 'w:’l:r‘E Kisitarkennus (98)
SCENE SELECTION
Feemo— |
R R R 99
Ala
Taustavalo (40)
Yldvasen Valkotasapaino (100)
limaisin Merkitys w SteadyShot pilti (85)
»5.1ch d2ch AUDIO MODE (84) D+ Digitaalitehoste (102)
) Kuvaus itselaukaisimella [P Kuvatehoste (102)
(102) Y Telemakro (98)
4 © 4+ 4- Salamavalo (86, 87) Seeprakuvio (86)
- (coLoR) X.V.COLOR (85)
W MICREF LEVEL matala Bu Br CONVERSION LENS
(102) @)
43 WIDE SELECT (85) SPOT METER (99)/
S BLT-IN ZOOM MIC EXPOSURE (99)
(102)
© Huomautuksia
Ylioikea  Ilmaisimet ja niiden sijainti ovat luonnosmaisia,
ja ne saattavat poiketa siitd mitd oman
T, Merkitys videokamerasi nidytoltd nikyy todellisuudessa.
WHITE  BLACK Hiivytys/nosto (101 f f
£iben_riocs Yytyshosto (191) Datakoodi kuvauksen aikana
Pl Nestekidenidyton
taustavalo piiltd (25) Tallennettavien kuvien piiviys, kellonaika
ja videokameran asetustiedot tallennetaan
Keskusta automaattisesti mediaan. Ne eivit ndy
kuvauksen aikana. Voit kuitenkin tarkistaa
limaisin Merkitys ne toiston aikana kohdasta [DATA CODE)]
@ NightShot (39) S 90). ista k Civksen
- oit tarkistaa kuvauspéiviyksen ja
S© Super NightShot (101) kellonajan toisella laitteella, esim. ((SUB-T
[4] Color Slow Shutter (101) DATE], s. 86).




Sanasto

M 5.1-kanavainen surround

Jérjestelmd, jossa déni toistetaan 6 kaiuttimella,
3:1la edestd (vasen, keski, oikea) ja 2:1la takaa
(oikea ja vasen) ja alabassoja toistava subwoofer
lasketaan 0,1 kanavaksi, joka toistaa 120 Hz:n tai
matalampia d4nid.

Bl AVCHD-formaatti

Terdvépiirtoinen digitaalisen videokameran
formaatti, jota kiytetiin tallentamaan HD-
kuvanlaadun (terdvipiirto) signaaleja MPEG-4
AVC/H.264 -formaatilla.

H Dolby Digital

Audiokoodausjirjestelmi (pakkaus), jonka on
kehittidnyt. Dolby Laboratories Inc.

M Dolby Digital 5.1 Creator

Dolby Laboratories Inc.:n kehittima
ddnenpakkaustekniikka, jolla dini pakataan
tehokkaasti korkeasta @éinenlaadusta tinkimétta.
Adinet pakataan tehokkaasti korkealla
ddnenlaadulla, ja timd mahdollistaa 5.1-
kanavaisen surround-iénen toiston.

M DVD-formaatti

Formaatti, jota kiytetddn SD-kuvasignaalin
(normaali kuvanlaatu) tallentamiseen 8 cm:n
DVD-levyille.

W JPEG

JPEG on lyhenne sanoista Joint Photographic
Experts Group, joka on still-kuvadatan
pakkausstandardi (datatilan vihennys).
Videokamera tallentaa still-kuvat JPEG-
formaatilla.

B MPEG

MPEG on lyhenne sanoista Moving Picture
Experts Group, joka merkitsee (liikkkuvien)
videokuvien (kuvanpakkaus) ja dénen koodauksen
standardistoa. Sen formaatteja ovat MPEG1 ja
MPEG2. Videokamera tallentaa liikkuvat kuvat
SD-kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu)
MPEG2-formaatissa.

B MPEG-4 AVC/H.264

Uusin kuvankoodausformaatti, jonka ovat
standardoineet yhdessid vuonna 2003 ISO-IEC ja
ITU-T. Perinteiseen MPEG2-formaattiin
verrattaessa MPEG-4 AVC/H.264 on kaksi kertaa
sitd tehokkaampi. Videokamerasi kiyttid MPEG-
4 AVC/H.264 -koodausta liikkuvien
terdvipiirtokuvien koodaamiseen.

M Pienoiskuva

Datakooltaan pienemmit kuvat, jotka
mahdollistavat useamman kuvan katselun yhti
aikaa. VISUAL INDEX-, Film Roll Index- ja
Face Index -niytoissid kdytetddn
pienoiskuvajirjestelméi.

W VIDEO-tila

Eris valittavista tallennusformaateista, jonka voit
valita kiyttiessisi DVD-RW-levyi SD-
kuvanlaadulla (normaali kuvanlaatu). VIDEO-tila
mahdollistaa erinomaisen yhteensopivuuden
DVD-laitteiden kanssa.

H VBR

VBR on lyhenne sanoista Variable Bit Rate ja
merkitsee tallennusformaattia, joka
automaattisesti sddtdd kdytettyd bittinopeutta
(tallennusdatan médrini tietyn ajanjakson sisallid)
kuvattavan otoksen tilan mukaisesti. Nopeasti
liikkkuvat kuvat vaativat suuren mediatilan tarkan
kuvan tuottamiseksi, jolloin median jiljelld oleva
tallennusaika on lyhyempi.

W VR-tila

Eris tallennusformaateista, jotka voit valita
kayttiessdsi DVD-RW-levyji SD-kuvanlaadulla
(normaali kuvanlaatu). VR-tila mahdollistaa
editoinnin (kuvien poistamisen tai jirjestyksen
muuttamisen) videokamerallasi. Jos levy
viimeistelldin, voit toistaa sitd VR-tilan kanssa
yhteensopivilla DVD-laitteilla.
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Hakemisto

Numeroja sisaltavat
nimet

1080i/5761 ..o 93

1440 x 1080/50i............ 15, 126

16:9 e 93

16:9 WIDE .......cccoovvviinnne 85

1920 x1080/50i

21-pinninen sovitin.

43 e 85,93

43TV e 50

STO0ueeiiieiereeeseeeenee 93

5.1-kanavainen surround-#éni

38

.14

A

AKKU e 20

Akun jadnnosaika ...

Akun lataaminen.

Alkuperiinen
Alustaminen...........ccoeeveuenne
AREA SET ....ccoeoviniririnennn 94
Asennus .
AUDIO MODE .. ...84
AUTO SLW SHUTTR (Auto
Slow Shutter) .......cccccveerenene 85

AUTO SLW SHUTTR
(Automaattinen hidas

SULJIN) oo 116
AVCHD-formaatti...... 126, 143
AV-johto
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 19, 66
AV-JOhto ...cocvvviiiiiiiiiiiis 51
AV-komponenttijohto
.................................. 19, 49, 51

A.SHUT OFF (Automaattinen
virrankatkaisu)
95

A/V-kauko-ohjaimen
liitdntd 66
A/V-kauko-ohjaimen liitin ...48

B
BACKUP...
BEACH..
BEEP .91
BLACK FADER................ 102
BLT-IN ZOOM MIC......... 102
"BRAVIA" Sync......ccccceuue 52
B&W (mustavalkoinen)..... 102
C
CALIBRATION ................
CAMERA DATA
CANDLE ...
CD-ROM ... .
CLOCK SET.....ccccoevvireuennee 23
CLOCK/LANG........cccuuuee. 94
COLOR SLOW SHTR (Hidas
VACSULIN v 117
COLOR SLOW SHTR (Hidas
VALISUlin .c.c.eeccecnenes 101, 112
COMPONENT.........cccoeuenene 93
CONVERSION LENS......... 88
CTRL FOR HDMLI............... 95
D
DATA CODE ..............c.c..... 90
Date Index
DATE/TIME.
DC IN -liitinti ..
DEMO MODE..................... 94
DiaesityS....coeveerereerereneerenenes 47
DIGITAL ZOOM .
DISC SELECT GUIDE........ 79
DISP OUTPUT............ 93,117
DISPLAY...ccocoeiiiiiiicnnnns 91
DIVIDE.......ccccccnerreinnn 62, 65
Dolby Digital 5.1 Creator
..................................... 38,143
Dual Rec .....oveviciiiiiicinnns 39
DVD-asema

DVD-formaatti..

DVD+R DL.
DVD+RW....

D.EFFECT (Digitaalinen
tehoste)

.................................... 102, 117
Easy Handycam.................... 32
Editointi........cccocoeviiicnnnne 54
EMPTY (Ei tietoja) .............. 81
EristysarkKi.......cococeoevieeens

Etsimen linssin si

EXPOSURE .................

F

Film Roll Index .
FIREWORKS....

FLASH LEVEL........ccccccceuet
FLASH MODE .........cccccouuet 86
FOCUS....coveivrene 98, 112
FS s 84
G

GENERAL SET ......cceeueunen 94
GUIDEFRAME............cccoo... 86
H

HD-kuvanlaatu (terdvipiirto 31
HD-kuvanlaatu
(terdvapiirto)............. 14,15, 84
HDMI-johto........ccccovurreunnnne 50
High Profile.................... 6,113



HOME MENU................ 16, 82
CLOCK/LANG ............. 94
GENERAL SET ............ 94
MOVIE SETTINGS......84
OUTPUT SETTINGS ...93
PHOTO SETTINGS......88
SOUND/DISP SET ....... 91
VIEW IMAGES SET....90

HQ o 84

|

TImaisimet .........cccocoveunnnnnns 142

IMAGE SIZE........ccccccovuunne 88

INDOOR.........ccoocmvrcnans 100

"InfoLITHIUM"-akku

128

Itsediagnoosiniytto.............. 118

J

Jalusta ....cooovevviiniiiiiicns 139

JPEG ... 124, 143

K

Kaksipuolinen levy ............. 125

Kauko-ohjain .............. 108, 140

Kiytto ulkomailla ..

Kopio .
Kopiointi
toisiin laitteisiin.............. 66

videokamerassa olevalle
levylle

Kosteuden tiivistyminen
videokameran sis#in..

Kunnossapito

Kuvaaminen....

Kuvasuhde ........ccoeveinenennne.
Kuvaus ....coeeeveveeneereeneennnes 36
Kuvausaika ............... 15,21, 31
Kuvien katseleminen tv

Lt TR 47

L

Laajakuva-tv
LANDSCAPE ..
LANGUAGE SET .. .94

LAST SCENE DEL (Viimeksi
kuvatun kohtauksen
poistaminen)..

Latausaika

LCD BL LEVEL
(nestekidendyton taustavalon
KirkKaus)......ccoeveeeniereeeniennes 92

LCD BL LEVEL
(Nestekidepaneelin taustavalon
taso)....

LCD BRIGHT..

LCD COLOR ......ccveeernne 92
Levy cveeiccee 26, 28
Levyvalikko ......ccccvcveveurnnnee 73
Liikkuvat kuvat
Kuvaustila........ccccvueee 84
Tallennus................. 32,37
Liitdnnit

Laajakuva-tv .

Terdvipiirto-tv .

Tulostin.......ccccovuevierunnnns 68

VCR/DVD/HDD-laitteet

.................................... 66
Litiumnappiparisto
....................................... 140
LP oo 84
Lukupéi.......cocovvvivinnns 28, 131
M
Maailman aikaerot.............. 123
MANAGE MEDIA -tyokalu

.70

"Memory Stick" ........... 26, 127
"Memory Stick PRO Duo"
...................................... 30, 127
MICREF LEVEL ....... 102, 117
MOVIEDUB...........cccoceuvuune 59
MOVIE MEDIA SET .......... 26

MOVIE SETTINGS ............. 84
MPEG. ... 124,143
MPEG-4 AVC/H.264 ......... 143
N
Niyton ilmaisimet .............. 141
Nestekidepaneeli................... 25
NightShot.......ccccceeivieinnne 39
NIGHTSHOT LIGHT .......... 84
0
Objektiivin suoja .........covueee 36
Ohje .o 17
OLD MOVIE..
ONE PUSH .
OPTION MENU.............. 18, 96
Otehihna ......coceveveevecrceninnes 25
OTHERS-tyokalu ................. 54
OUTDOOR
OUTPUT SETTINGS .
P
PAL..coooiiiiiiicieci
PASTEL ..
PB zoom ..
Peilitila......ccoeevicinicennnee
PHOTO CAPTURE.............. 57
PHOTO COPY
PHOTO MEDIA SET
PHOTO SETTINGS....
PictBridge ......coveveveveererceennnee 68
Picture Motion Browser .....103
PICT.EFFECT (Kuvatehoste)
.................................... 102, 117
PLAYLIST EDIT.
PMB-opas..............
Poistaminen .........c.ccccvvuneee 55
Liikkuvat kuvat ............. 55
Still-kuva.......ccoeeveeinee 56
PORTRAIT (Pehmei
muotokuva)
100

a3uaiajay ¥aInp I
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Hakemisto (Jatkuu)

QUICK ON
QUICK ON STBY .
R
REC LAMP (Kuvausvalo)

94
REC MODE .......ccccoevueuernnnn 84
REDEYE REDUC................ 87
REMAINING SET
(Jadnnosaika liikkuvia kuvia
kuvattaessa) .......coeeeeerrveeenens 86
REMOTE CTRL (Kauko-
ohjain).....cccoeevvveninnerinnene 95
REPAIR IMG.DBF.............. 80
RESET.....ccoeeviinnnnns 89, 138

SCENE SELECTION...99, 117

SD-kuvanlaatu (normaali
kuvanlaatu) .. 14, 15, 31, 84

SELF-TIMER..................... 102
SEPIA ..o 102
SETTINGS -tyokalu............. 82

SETTINGS-tyokalu...
Sisdinen muisti ..

SMTH SLW REC (Pehmea
hidastettu kuvaus)... .

SOUND SETTINGS ............ 91
SOUND/DISP SET .............. 91
SPoiiii 84
SPOT FOCUS .............. 98, 117

SPOT METER (Monipuolinen
pistemittari) .99, 117

SPOTLIGHT ...
STEADYSHOT..
Still-kuva
IMAGE SIZE................. 88
Kopiointi
SUB-T DATE..
SUMMERTIME.

SUNRISE&SUNSET........... 99
SUOJAUS ..o 121
SUPER NIGHTSHOT
........................... 101, 112, 117
Tallennettavien still-kuvien
MEAGTH. e 89
Tallennus.....c.ccceeeveereeneereens 32
Tallennus 5.1-kanavaisella
surround-ddnelli................... 38
Tallennusformaatti

Taustavalo

Tekniset tiedot...

TELE MACRO............ 98, 117
Teravapiirto-tv ....cccccceeveuenes 49
Tiedosto/kansio.

Tietokone ...
Toisto .
Toistoaika.......cccoevvereerereenns 22
TOIStOlista. ...ceeveeiercciereaenes 63
TulOStUS ..o 68
TV

n virijirjestelmi ......... 122
TV CONNECT Guide ......... 48
TVTYPE. ..o

TWILIGHT
TWILIGHT PORT

u

USB 2.0..ccciiiiicciiicnnnes 104
USB-liitinti............ 67,68, 105

v

Valmistelu......cccoooereeneeens 19

Varoitusilmaisimet............. 118

Varoitustiedotteet.

VF B.LIGHT (Etsimen
KirkKaus) .....coceveeneerienenreenes 92

VIDEO-tila...........c....... 29, 143

VIEW IMAGES SET ........... 90
Viimeistely ............. 35,71, 115
Viimeistelyn
purkaminen................... 78, 115
Virtajohto .......cocevvvevieennnne. 20
VISUAL INDEX............. 33,42
VOLUME

VR-tila

w

WHITE BAL.

(Valkotasapaino)
..100, 117

WHITE FADER.
WIDE SELECT............

Windows.....c.covveevereeeennns

X

X.V.COLOR................. 85,129

z

ZEBRA.
Zoom ...
ZOOM LINK.....ccooererrrenns 91







Additional information on this product and answers
to frequently asked questions can be found at our
Customer Support Website.

http://www.sony.net/
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